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PADOMES DIREKTIVA (ES) 2022/...

(... gada ...)

par globala minimala nodoklu [imena nodroSinasanu

starptautisku uznémumu grupam un lielam vietéjam grupam Savieniba

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 115. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu!,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

rikojoties saskana ar 1pasu likumdoSanas procediiru,

1 OV C 290, 29.7.2022., 52. Ipp.
2022. gada 19. maija atzinums (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéts).
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ta ka:

(1

)

P&dgjos gados Savieniba ir pienémusi svarigus pasakumus, lai pastiprinatu cinu pret
agresivu nodoklu planosanu ieksgja tirgii. Nodoklu apieSanas noverSanas direktivas ir
paredzeti noteikumi, kas versti pret nodoklu bazes samazinasanu ieksgja tirgii un pelnas
novirzisanu arpus ieksgja tirgus. Ar min€tajiem noteikumiem par Savienibas tiesibu aktiem
tika parveidoti ieteikumi, ko Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacija (ESAO)
bija sniegusi saistiba ar iniciativu pret nodoklu bazes samazinasanu un pelnas novirzisanu
(BEPS), lai nodrosinatu, ka starptautisku uznémumu (SU) pelna tiek aplikta ar nodokli

vieta, kur tiek veikta saimnieciska darbiba, kas rada pelnu, un kur tiek radita vertiba.

Pastavigi tiecoties izbeigt SU nodoklu praksi, kas tiem lauj novirzit pelnu uz jurisdikcijam,
kuras tie nav apliekami ar nodokli vai ir apliekami ar loti zemu nodokli, ESAO ir ar1
izstradajusi starptautisku nodoklu noteikumu kopumu, lai nodrosinatu, ka SU maksa
taisnigu nodoklu dalu neatkarigi no ta, kur tie darbojas. Min&tas apjomigas reformas
meérkis ir noteikt pamatu konkurences par uzn€mumu ienakuma nodokla likmeém
noveérsanai, izveidojot globalu minimalu nodoklu Iimeni. Liedzot ievérojamu dalu
prieksrocibu, ko sniedz pelnas novirziSana uz jurisdikcijam, kuras nodoklu nav vai tie ir
loti zemi, globala minimalo nodoklu reforma nodro$inas vienlidzigus konkurences
apstaklus uznémumiem visa pasaul€ un laus jurisdikcijam labak aizsargat to nodoklu

bazes.
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3)

“4)

Mingtais politiskais merkis ir izteikts zinojuma “Nodoklu problémas, ko rada ekonomikas
digitalizacija — Globalie nodoklu bazes samazinasanas noversanas paraugnoteikumi (otrais
pilars)” (ESAO paraugnoteikumi), ko 2021. gada 14. decembrT apstiprinaja ar ESAO/G20
IeklaujoSo satvaru par BEPS, kuru dalibvalstis ir apnémusas istenot. Tas zinojuma
Eiropadomei par nodoklu jautajumiem, ko Padome apstiprinaja 2021. gada 7. decembrT,
Padome atkartoti apstiprinaja, ka ta stingri atbalstis globalo minimalo nodoklu reformu, un
apnémas atri istenot minéto reformu, izmantojot Savienibas tiesibu aktus. Saja saistiba ir
svarigi, lai dalibvalstis faktiski istenotu to saistibas panakt globalu minimalu nodoklu

[imeni.

Savieniba, kuras ekonomika ir ciesi integréta, ir svarigi, lai globala minimalo nodoklu
reforma tiktu istenota pietiekami saskanigi un koordinéti. Nemot véra minéto jauno
starptautisko nodoklu noteikumu mérogu, detalizacijas pakapi un tehniskos aspektus, tikai
ar kop&ju Savienibas satvaru tiktu noversta ieksgja tirgus sadrumstalotiba noteikumu
1stenoSana. Turklat kop€js Savienibas satvars, kas izstradats ta, lai tas biit saderigs ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu garantétajam pamatbrivibam, sniegtu nodoklu

maksatajiem juridisko noteiktibu §adu noteikumu istenosana.
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)

Ir japaredz noteikumi, lai izveidotu efektivu un saskanigu satvaru globalam minimalajam
nodoklu [imenim Savienibas limeni. Mingtais satvars rada divu savstarpgji saistitu
noteikumu — kas abi kopa dévéti par "GloBE noteikumiem" — sistému, ar kuras
starpniecibu katrreiz, kad SU efektiva nodokla likme konkréta jurisdikcija ir zemaka par
15 %, biitu jaiekase papildu nodokla summa (“virsnodoklis”). Sados gadijumos attieciga
jurisdikcija biitu jauzskata par zemu nodoklu jurisdikciju. Sos abus savstarpgji saistitos
noteikumus déve par lenakuma ieklausanas noteikumu (//R) un Nepietiekami apliktas
pelnas noteikumu (UTPR). Saskana ar min€to sisttmu SU matesuznémumam, kura
atrasanas vieta ir dalibvalsti, vajadzetu bt pienakumam piemérot //R savai virsnodokla
dalai, kas saistita ar jebkuru grupas vienibu, kurai pieméro zemus nodoklus, neatkarigi no
ta, val minéta vienibas atraSanas vieta ir Savieniba vai arpus tas. UTPR butu jadarbojas ka
IIR atbalstam, pardalot jebkuru atlikuSo virsnodokla summu gadijumos, kad
matesuznémumi, piemérojot //R, nav vargjusi iekasét visu virsnodokla summu, kas saistita

ar zemu nodoklu vienibam.
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(6)

ESAO paraugnoteikumi, par ko vienojusas dalibvalstis, ir jaisteno ta, lai tie joprojam butu
péc iespejas saskana ar globalo vienosanos, un tadgjadi tiktu nodro$inats, ka noteikumi, ko
dalibvalstis Tsteno saskana ar So direktivu, ir kvalificéti ESAO paraugnoteikumu nozime.
Saja direktiva ir stingri ievérots ESAO paraugnoteikumu saturs un struktiira. Lai
nodroSinatu saderibu ar primarajiem Savienibas tiesibu aktiem un jo Ipasi ar brivibu veikt
uznémgéjdarbibu, §1s direktivas noteikumi biitu jaattiecina uz vienibam, kas ir dalibvalsts
rezidentes, ka arT matesuznémuma nerezidentvienibam, kuru atraSanas vieta ir minétaja
dalibvalsti. ST direktiva biitu japieméro ari lielam pilniba vietéjam grupam. Tadgjadi
tiesiskais satvars tiktu izstradats ta, lai izvairitos no jebkada riska, ka notiek diskriminacija
starp parrobezu un viet§jam situacijam. Visam vienibam, kuru atraSanas vieta ir dalibvalsti,
kura pieméro zemus nodoklus, ieskaitot matesuznémumu, kas pieméro //R, biitu japieméro
virsnodoklis. Tapat ari ta pasa matesuznémuma sastava esoSajam vienibam, kuru atraSanas

vieta ir cita dalibvalsti, kura pieméro zemus nodoklus, butu japiemero virsnodoklis.
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(7

Ir janodroSina, ka tiek novérsta nodoklu apieSanas prakse, tacu biitu arT jaizvairas no
nelabveligas ietekmes uz mazakiem SU ieks€ja tirgt. Tade] s1 direktiva biitu jaattiecina
tikai uz vienibam, kuru atraSanas vieta ir Savieniba un kuras ir dala no SU grupam vai
lielam viet€jam grupam, kas sasniedz gada konsolidéto ien@émumu robezvertibu, kura ir
vismaz 750 000 000 EUR. Mingta robezvertiba biitu saderiga ar robezvertibu, ko paredz
speka esosie starptautiskie nodoklu noteikumi, pieméram, noteikumi par parskatu
sniegSanu par katru valsti, kas izklastiti Padomes Direktiva 2011/16/ES! un ieviesti ar
Padomes Direktivu (ES) 2016/8812. Vienibas, uz kuram atteicas $1s direktivas
piem&roSanas joma, tick deévetas par “sastava eso§am vienibam”. Atseviskas vienibas biitu
jaizslédz no §is direktivas darbibas jomas, pamatojoties uz to konkréto mérki un statusu.
Izslegtas vienibas biitu tadas vienibas, kas parasti neveic tirdzniecibu vai uznéméjdarbibu
un veic darbibas vispargjas interese€s, pieméram, kas nodroSina sabiedribas veselibas apriipi
un izglitibu vai publisko infrastruktiiru biivniecibas noltika, un kas So iemeslu dél nebttu
apliekamas ar nodokli dalibvalsti, kura ir to atraSanas vieta. Tadel no §1s direktivas
darbibas jomas ir jaizslédz valdibas struktirvienibas, starptautiskas organizacijas, pensiju
fondi un bezpelnas organizacijas, tostarp organizacijas tadiem mérkiem ka sabiedribas
veseliba. Starp bezpelnas organizacijam vajadz&tu biit iesp&jamam ieklaut arT veselibas
aprupes apdrosinatajus, kas netiecas giit pelnu vai negust pelnu, iznemot valsts veselibas
apriipes laba. No §is direktivas darbibas jomas bitu jaizsledz ar1 ieguldijumu fondi un
nekustama TpaSuma ieguldijjumu instrumentsabiedribas, ja tas atrodas Tpasumtiesibu kédes

augsgala, jo So vienibu gitie ienakumi tiek aplikti ar nodokliem to Tpasnieku Itmeni.

Padomes Direktiva 2011/16/ES ( 2011. gada 15. februaris ) par administrativu sadarbibu
nodoklu joma un ar ko atcel Direktivu 77/799/EEK (OV L 64, 11.3.2011., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva (ES) 2016/881 (2016. gada 25. maijs), ar ko Direktivu 2011/16/ES groza
attieciba uz obligatu automatisku informacijas apmainu nodoklu joma (OV L 146, 3.6.2016.,

8. Ipp.).
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Sisteémas pamata ir SU grupas vai lielas vietgjas grupas galigais matesuznémums, kam tiesi
vai netie$i ir kontrolgjosa Iidzdaliba visas pargjas SU grupas vai lielas vietjas grupas
sastava eso$ajas vienibas. Nemot veéra, ka galigais matesuznémums parasti ir jakonsolidé
visu SU grupas vai lielas viet€jas grupas vienibu finanSu parskati vai pretéja gadijuma tam
tas biitu jadara saskana ar pienemamu finansSu gramatvedibas standartu, galiga
matesuznémuma riciba ir kritiska informacija, un tas biitu visizdevigakaja situacija, lai
nodros$inatu, ka nodoklu Itmenis katra jurisdikcija attieciba uz grupu atbilst saskanotajai
minimalajai nodokla likmei. Tapéc, ja galiga matesuzn€émuma atrasanas vieta ir Savieniba,
tam saskana ar So direktivu vajadzetu biit galvenajam pienakumam piemérot //R savai
iedalamajai virsnodokla dalai, kas saistita ar visam SU grupas sastava eso$ajam zemu
nodoklu vienibam neatkarigi no ta, vai to atraSanas vieta ir Savieniba vai arpus tas.
Galigajam matesuznémumam, kas atrodas lielas viet€jas grupas augSgala, biitu japiemeéro

IR visai virsnodokla summai attieciba uz ta sastava esosajam zemu nodoklu vienibam.
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Atseviskos apstaklos min&tais pienakums piemérot //R biitu janodod lejupgji citam SU
grupas sastava esoSajam vienibam, kuru atraSanas vieta ir Savieniba. Pirmkart, ja galigais
matesuznémums ir izslégta vieniba vai ja tas atraSanas vieta ir tresas valsts jurisdikcija, kas
nav 1stenojusi ESAO paraugnoteikumus vai lidzveértigus noteikumus un kam tadgéjadi nav
kvalific€ta /IR, mates starpniekuzn€mumiem, kuri Ipasumtiesibu k&de atrodas zemak par
galigo matesuznémumu un kuru atrasanas vieta ir Savieniba, saskana ar So direktivu
vajadzetu bit pienakumam piemérot //R tiem iedalamajai virsnodokla dalai. Tomér tad, ja
mates starpniekuznémumam, kam ir pienakums piemerot //R, ir kontrol&josa lidzdaliba cita
mates starpniekuznémuma, //R biitu japieméro pirmajam no minétajiem mates

starpniekuznémumiem.
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(10)

Otrkart, neatkarigi no ta, vai galiga matesuznémuma atra$anas vieta ir jurisdikcija, kam ir
kvalificets /IR, dal&ji piederoSiem matesuznémumiem, kuru atraSanas vieta ir Savieniba un
kuri vairak neka 20 % apmera pieder lidzdalibas turétajiem arpus grupas, saskana ar So
direktivu vajadzetu biit pienakumam piemerot IIR lidz tiem iedalamajai virsnodokla dalai.
Tomer $adiem dalgji piederoSiem matesuznémumiem nebiitu japiemeéro /IR, ja tie pilniba
pieder citam dalgji piederoSam matesuznémumam, kam ir pienakums piemérot //R.
Treskart, ja galigais matesuznémums ir izslégta vieniba vai ja tas atraSanas vieta ir
jurisdikcija bez kvalificéta /IR, grupas sastava esosajam vienibam biitu japieméro UTPR
jebkurai atlikusajai virsnodokla summai, kam nav piemérots //R, proporcionali sadales
formulai, pamatojoties uz to darbinieku skaitu un materialajiem pamatlidzekliem.
Ceturtkart, ja galiga matesuznémuma atraSanas vieta ir treSas valsts jurisdikcija ar
kvalificétu /IR, SU grupas sastava esoS$ajam vienibam bitu japiemeéro UTPR sastava
esosajam vienibam, kuru atrasanas vieta ir §Ts tresas valsts jurisdikeija, gadijumos, kad
tresas valsts jurisdikcija pieméro zemus nodoklus, pamatojoties uz visu sastava esoso

vienibu, tostarp galiga matesuznémuma, efektiva nodokla likmi attiecigaja jurisdikcija.
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(1)

Saskana ar globalas minimalo nodoklu reformas politikas mérkiem attieciba uz taisnigu
nodoklu konkurenci starp jurisdikcijam efektiva nodokla likmes aprékins biitu javeic
jurisdikcijas Iimeni. Efektiva nodokla likmes aprékinasanas noltika $aja direktiva biitu
japaredz kopgjs 1paSu noteikumu kopums, lai aprékinatu nodoklu bazi, ko déve par
“kvalificétiem ienakumiem vai zaudéjumiem”, un samaksatos nodoklus, ko déve par
“aptvertajiem nodokliem”. Sakumpunktam vajadz&tu biit finanSu parskatiem, kas izmantoti
konsolidacijas vajadzibam un kam pé&c tam biitu japieméero virkne korekciju, pielagojot ar1
laika atSkiribas, lai izvairitos no jebkadiem izkroplojumiem starp jurisdikcijam. Turklat
konkr&tu vienibu kvalific€tos ienakumus vai zaudéjumus un aptvertos nodoklus vajadzetu
sadalit citam nozimigam vienibam SU grupa, lai nodroSinatu nodoklu rezima neitralitati
attieciba uz kvalificétajiem ienakumiem vai zaud&jumiem, kuriem varétu tikt pieméroti
aptvertie nodokli vairakas jurisdikcijas, vai nu vienibu rakstura dél (piem&ram,
caurplismas vienibas, hibridvienibas vai pastaviga parstavnieciba), vai ienakumu 1pasa
nodoklu rezima del (pieméram, dividenzu izmaksa vai kontrol&ta arvalstu uznémumu
ienakuma nodokla rezZims). Attieciba uz aptvertajiem nodokliem §1 direktiva biitu
jainterprete, nemot véra visus ESAO sniegtos papildu noradijumus, kas dalibvalstim biitu
jaievero, lai nodrosinatu visu dalibvalstu un treso valstu jurisdikciju aptverto nodoklu

vienotu identifikaciju.
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(12)

SU grupas efektiva nodokla likme katra jurisdikcija, kura ta veic darbibas, vai lielas
vietgjas grupas ENL biitu jasalidzina ar saskanoto 15 % minimalo nodokla likmi, lai
noteiktu, vai SU grupai vai lielai viet&jai grupai biitu jamaksa virsnodoklis un attiecigi vai
tai biitu japiemeéro /IR vai UTPR. ESAO un G20 Ieklaujosa satvara par BEPS saskanota
15 % minimala nodokla likme atspogulo lidzsvaru starp uznémumu ienakuma nodokla
likmeém visa pasaulé. Gadijumos, kad SU grupas efektiva nodokla likme konkréta
jurisdikcija ir mazaka par minimalo nodokla likmi, virsnodoklis biitu jaiedala SU grupas
vienibam, kam jamaksa min€tais nodoklis saskana ar //R un UTPR pieméroSanu, lai tiktu
ieverota globali saskanota 15 % minimala efektiva likme. Gadijumos, kad lielas vietgjas
grupas efektiva nodokla likme ir mazaka par minimalo nodokla likmi, galigam
matesuznémumam, kas atrodas liela vietgja uzn€muma augsgala, biitu japieméro /IR
attieciba uz ta sastava esoSajam zemu nodoklu vienibam, lai nodro$inatu, ka $adai grupai ir

jamaksa 15 % efektiva minimala nodokla likme.
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Lai dalibvalstis varétu gtit labumu no virsnodokla ienémumiem, ko iekase par to teritorija
esoSajam sastava esosajam zemu nodoklu vienibam, dalibvalstim vajadz&tu but iespgjai
izveleties piemérot viet€ju virsnodokla sisteému. Dalibvalstim biitu jainformé Komisija, kad
tas izv€las piemérot kvalificetu viet€jo virsnodokli, lai citu dalibvalstu un treso valstu
jurisdikciju nodoklu iestadém, ka art SU grupam nodro$inatu pietickamu noteiktibu
attieciba uz kvalificéta vietgja virsnodokla piem&rojamibu sastava esosajam zemu nodoklu
vienibam attiecigaja dalibvalsti. SU grupas sastava eso$ajam vienibam, kuru atraSanas
vieta ir dalibvalsti, kas izvel€jusies savas viet€jas nodoklu sist€mas istenot §adu sistemu,
biitu jamaksa virsnodoklis mingtajai dalibvalstij. Sadai sistémai biitu janodrogina, ka
sastava esoSo vienibu kvalificéto ienakumu vai zaud&jumu aplikSana ar minimaliem
efektivajiem nodokliem tiek aprékinata tada pasa veida, ka saskana ar So direktivu aprékina

virsnodokli.
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(14)

Lai nodroSinatu same&rigu pieeju, Sai direktivai biitu janem véra konkrétas Tpasas situacijas,
kuras tiek mazinati BEPS riski. Tapéc $ai direktivai biitu japaredz ienakumu izsl€gsana pec
satura, pamatojoties uz izmaksam, kuras saistitas ar darbiniekiem, un materialo
pamatlidzeklu vertibu konkréta jurisdikcija. Minéta izslégSana lautu zinama meéra risinat
situacijas, kuras SU grupa vai liela vietgja grupa veic saimnieciskas darbibas, kam
vajadziga faktiska klatbiitne zemu nodoklu jurisdikeija, jo $ada gadijuma BEPS prakse,
visticamak, neattistitos. Ipasais tadu SU grupu gadijums, kas ir to starptautiskas darbibas
sakotngjos posmos, biitu arT janem vera, lai netraucetu parrobezu darbibu attistibu SU
grupam, kas giist labumu no zemiem nodokliem to vietgja jurisdikcija, kura tas parsvara
darbojas. Tadel sadu SU grupu zemu nodoklu vietgjas darbibas biitu jaizslédz no
noteikumu pieméroSanas uz piecu gadu parejas periodu ar noteikumu, ka SU grupai nav
sastava esoSu vienibu vairak neka sesas jurisdikcijas. Lai nodro$inatu vienlidzigu attieksmi
pret lielam vietgjam grupam, ar1 $adu grupu ienakumi no darbibam biitu jaizslédz uz piecu

gadu parejas periodu.
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(15)

(16)

Turklat, lai risinatu to dalibvalstu 1paSo situaciju, kuras mitne ir loti maz grupam un kuras
ir parstavets tik maz sastava esoSo vienibu, ka biitu nesamérigi nekavgjoties pieprasit, lai
mingto dalibvalstu nodoklu administracijas piemérotu //R un UTPR, un nemot véra GloBE
noteikumu kopgjas pieejas statusu, biitu piemeéroti laut min€tajam dalibvalstim uz
ierobezotu laiku izveléties nepiemérot /IR un VRP. Dalibvalstim, kas izdara $adu izvéli,

butu japazino Komisijai l1dz §1s direktivas transpongsanas terminam.

Dalibvalstim, kas izv€las /IR un UTPR uz laiku nepiemerot, §1 direktiva biitu jatransponé
ta, lai nodroSinatu, ka sistéma globala minimala nodoklu [imena nodroSinasanai
starptautisku uznémumu grupam un lielam vietjam grupam Savieniba darbojas pareizi.
Tas jo Tpasi attiecas uz sastava esoSo vienibu no min&tajam dalibvalstim pienakumu
inform@t sastava esosas vienibas no citam dalibvalstim un treSo valstu jurisdikcijas ta, lai
citas dalibvalstis un treSo valstu jurisdikcijas varétu piemerot UTPR. Administrativais
slogs to dalibvalstu nodoklu administracijam, kuras izdartjusas minéto izvéli, biitu p&c
iesp€jas jaierobezo, vienlaikus saglabajot §1s direktivas efektivu piemérosanu visa
Savieniba. Tade] minétajam dalibvalstim vajadzetu bt ar1 iesp&jai iesaistities diskusijas ar
Komisiju, lidzot tas padomu un palidzibu, lai panaktu vienotu izpratni par praktisko

kartibu §1s direktivas transpongSanai valsts tiestbu aktos.
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(17) Nemot véra kugniecibas nozares Ipasi nepastavigo raksturu un ilgo ekonomikas ciklu, tai
tradicionali piem@ro alternativus vai papildinoSus nodoklu rezZimus dalibvalstis. Lai
izvairitos no §is politiskas logikas izjaukSanas un lai dalibvalstis varétu turpinat piemérot
ipasu nodoklu rezimu kugniecibas nozarei atbilstosi starptautiskajai praksei un valsts

atbalsta noteikumiem, kugniecibas ienakumi batu jaizslédz no sisteémas.

(18) Lai panaktu Iidzsvaru starp globalas minimalo nodoklu reformas mérkiem un
administrativo slogu nodoklu administracijam un nodoklu maksatajiem, $aja direktiva biitu
japaredz de minimis izneémums attieciba uz SU grupam vai lielam vietgjam grupam, kuru
vidgjie ien@mumi konkreta jurisdikcija ir mazaki par 10 000 000 EUR un vidgjie
kvalificétie ienakumi vai zaudgjumi ir mazaki par 1 000 000 EUR. Sadam SU grupam vai
lielam viet€jam grupam nebiitu jamaksa virsnodoklis, pat ja to efektiva nodokla likme ir

zemaka par minimalo nodokla likmi attiecigaja jurisdikcija.

(19) Sis direktivas noteikumu piemérosana pirmo reizi SU grupam un lielam vietgjam grupam,
kuras ietilpst tas darbibas joma, var izraisit izkroplojumus, ko rada nodoklus ietekm&joso
faktoru esiba, tostarp zaud&jumi no ieprieksgjiem fiskalajiem gadiem, vai laika atSkiribas,
un ir vajadzigi parejas noteikumi, lai likvidétu §adus izkroplojumus. Biitu arT japieméro
nodoklu pakapeniska samazinasana algu un materialo pamatlidzeklu izn€mumiem desmit

gadu perioda, lai varétu netraucéti pariet uz jauno nodoklu sisteému.
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(20)

21)

Nemot véra to, ka SU grupam un lielam viet&jam grupam konkréta jurisdikcija un konkréta
fiskalaja gada biitu jamaksa minimala [imena nodoklis, virsnodoklim vajadzetu bt
verstam tikai uz to, lai nodroSinatu, ka $sadu grupu pelnai attieciga fiskalaja gada pieméro
nodokli ar minimalo efektivo nodokla likmi. Sa iemesla dé] noteikumiem par virsnodokli
nebitu jadarbojas ka nodoklim, ko tiesi uzliek vienibas ienakumam, bet ta vieta tie biitu
japiemero virspelnai saskana ar standartiz€tu bazi un ipasu nodokla aprékinasanas
metodiku, lai attiecigajas grupas identific€tu zemus ienakumus un uzliktu virsnodokli, kas
grupas efektivo nodokla likmi Siem ienakumiem palielinatu lidz saskanotajam
minimalajam nodokla [imenim. Tomér tas, ka /IR un UTPR ir veidots ka virsnodoklis,
neliedz jurisdikcijai tas vietgjos tiesibu aktos piemerot min€tos noteikumus uznémumu

ienakuma nodok]a sisteémas ietvaros.

Ka izriet no starptautiska [imen1 panaktas politiskas vienosanas, G/oBE noteikumos
vajadz€tu nemt vera tas sadales nodoklu sist€mas, kas bija speka pirms 2021. gada 1. jilija
vai taja, proti, diena, kad tika pienemts pirmais ESAO/G20 Ieklaujosa satvara par BEPS
pazinojums ar nosaukumu "Pazinojums par divu pilaru risinajumu, lai risinatu nodoklu
problémas, ko rada ekonomikas digitalizacija", kura vienojas par ipasu reZimu atbilstigam
sadales nodoklu sisttmam. Tam nebiitu jaliedz veikt tadas izmainas jurisdikcijas sadales

nodoklu sisteéma, kas atbilst tas esosajai struktirai.
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(22)

Lai sistéma tiktu pieme&rota efektivi, ir svarigi, lai procediiras tiktu koordin&tas grupu
Itmeni. Bis jaizmanto sisteéma, kas nodroSina netrauc@tu informacijas pliismu SU grupa un
ar nodok]u administracijam, kuras atrodas sastava esosas vienibas. Galvena atbildiba par
virsnodokla informacijas deklaracijas iesniegSanu biitu jauznemas pasai sastava esoSajai
vienibai. Tomer biitu japieméro atbrivojums no $adas atbildibas gadijumos, kad SU grupa
ir izraudzijusies citu vienibu virsnodokla informacijas deklaracijas iesniegSanai. Ta var but
vai nu vietgja vieniba, vai vieniba no citas jurisdikcijas, kura ir noslégta kompetentas
iestades vienoSanas ar sastava esosas vienibas dalibvalsti. Informacijai, kas iesniegta ka
dala no virsnodoklu informacijas deklaracijas, biitu jalauj nodoklu administracijam, kuras
atrodas sastava esos$as vienibas, novertét sastava esosas vienibas saistibu pareizibu
attieciba uz virsnodokli vai, atkariba no gadijuma, kvalificétu vietgjo virsnodokli,
piemérojot vietgjas procediras, tostarp viet€jo nodoklu deklaraciju iesniegSanu. Turpmaki
noradijumi, kas jaizstrada ESAO GloBE istenoSanas satvara, bus noderigs ilustracijas un
interpretacijas avots $aja sakara, un dalibvalstis varetu izveleties $adus noradijumus ieviest
savos tiesibu aktos. Nemot véra atbilstibas nodroSinasanas korekcijas, ko prasa $1 direktiva,
grupam, kuras pirmo reizi ietilpst §1s direktivas darbibas joma, biitu japieskir 18 ménesu

periods informacijas prasibu izpildei.
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(23) Nemot véra parredzamibas sniegtos ieguvumus nodoklu joma, ir javeicina, lai ievérojams
apjoms informacijas tiktu iesniegts nodoklu iestadém visas iesaistitajas jurisdikcijas. SU
grupam, uz kuram attiecas §is direktivas piem&rosanas joma, vajadz€tu biit pienakumam
sniegt vispusigu un detaliz€tu informaciju par savu pelnu un efektivo nodokla likmi katra
jurisdikcija, kura tam ir sastava esosSas vienibas. Var paredzgt, ka sada plasa zinoSana

palielinas parredzamibu.

(24) Istenojot So direktivu, dalibvalstim ka ilustracijas vai interpretacijas avots biitu jaizmanto
ESAO paraugnoteikumi un skaidrojumi un pieméri, kas sniegti zinojuma "Nodoklu
problémas, ko rada ekonomikas digitalizacija — Globalie nodoklu bazes samazinasanas
noverSanas paraugnoteikumi (otrais pilars)", kurs§ izdots ESAO/G20 Ieklaujosaja satvara
par BEPS, ka arT GloBE istenoSanas satvars, tostarp ta aizsardzibas noteikumi, lai
nodrosinatu konsekventu piemérosanu dalibvalstis, ciktal minétie avoti atbilst Sai direktivai
un Savienibas tiesibu aktiem. Sadiem aizsardzibas noteikumiem vajadz&tu biit nozimigiem

attieciba uz SU grupam, ka arT lielam viet&jam grupam.
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(25)

Globalas minimalo nodoklu reformas efektivitate un taisnigums ir loti atkarigi no tas

1stenoSanas visa pasaulé. Lai nodro§inatu §1s direktivas noteikumu pienacigu izpildi,
dalibvalstim biitu japiemero atbilstosi sodi, jo Tpasi attieciba uz vienibam, kas nepilda
savus pienakumus iesniegt virsnodokla informacijas deklaraciju un samaksat savu
virsnodokla dalu. Nosakot min&tos sodus, dalibvalstim bitu 1pasi janem veéra
nepiecieSamiba noveérst risku, ka SU grupa nedeklare informaciju, kas nepiecieSama UTPR

piemérosanai. Lai noverstu miné&to risku, dalibvalstim biitu japaredz atturosi sodi.
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(26)

Bils art svarigi, lai visi Savienibas lielakie tirdzniecibas partneri piemé&rotu kvalificétu //R
vai lidzvertigu minimalo nodoklu noteikumu kopumu. Attieciba uz jautajumu par to, vai
IIR, ko 1steno tresas valsts jurisdikcija, kura ieveéro globalo vienosanos, ir kvalificéts /IR
globalas vienosanas nozimge, ir lietderigi atsaukties uz novertejumu, kas javeic ESAO
Itmeni. Turklat un lai veicinatu globalo minimalo nodoklu noteikumu juridisko noteiktibu
un efektivitati, ir svarigi vél precizak noteikt nosacijumus, saskana ar kuriem noteikumus,
ko Tsteno tresas valsts jurisdikcija, kura netransponés globalas vienosanas noteikumus, var
uzskatit par Iidzvertigiem kvalificétam //R. Lidzvertibas novertejuma galvenais mérkis ir
precizét un noteikt, ka dalibvalsts pieme&ro So direktivu, jo pasi attieciba uz UTPR. Tadéel
Saja direktiva biitu japaredz tads uz noteiktiem konkrétiem parametriem balstitu
lidzvertibas kritériju novertéjums, kuru peéc ESAO novertéjuma sagatavo Komisija. To
treSo valstu jurisdikciju noteikSanai, kas piemero tiesisko reguléjumu, kur§ uzskatams par
ltdzvertigu kvalificEtam /IR, biitu tiesi jaizriet no $aja direktiva izklastitajiem objektivajiem
krit€rijiem, un taja butu stingri jaievéro ESAO novertejums. Tade] sada konkreta konteksta
ir lietderigi paredz&t delegéto aktu. Jo Tpasi, nemot véra lémumu pienemsanas procesu, kas
ir piemérots nodoklu jautajumiem, delegéta akta izmantos$ana $ada konkréta konteksta
neblitu jauzskata par precedentu citiem likumdosanas instrumentiem, kurus pienem

saskana ar Tpaso likumdosanas procediiru.
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(27)

(28)

Ir svarigi nodroS$inat Saja direktiva izklastito noteikumu konsekventu piemerosanu attieciba
uz jebkuras tresas valsts jurisdikciju, kura netransponé globalas vienoSanas noteikumus un
kurai nav pieskirts valsts noteikumu lidzvértigums kvalificétam I/R. Saja sakara ir
jaizstrada vienota metodika tadu summu sadalei, kuras saskana ar globalas vienoSanas
noteikumiem tiktu uzskatitas par aptvertiem nodokliem, starp SU grupas vienibam, kuram
saskana ar §s direktivas noteikumiem tiktu piemérots virsnodoklis. Saja nolika
dalibvalstim ESAO GloBE istenoSanas satvara noradijumi biitu jaizmanto par atsauci sadu

aptverto nodoklu sadalijumam.

Lai papildinatu dazus nebiitiskus $is direktivas elementus, biitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu
attieciba uz to, lai peéc Komisijas veikta novertéjuma noteiktu jurisdikcijas ar vietgjo
tiesisko regul&jumu, ko var uzskatit par lidzvertigu kvalific€tam //R. Ir 1pasi btiski, lai
Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu
Itment, un lai min&tas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti

2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu'’.

1 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(29) Ta ka 1 direktiva stajas speka 2022. gada un transponéSanas termins dalibvalstim ir
noteikts ne velak ka 2023. gada 31. decembr, Savieniba rikosies saskana ar grafiku, kas
izklastits "Pazinojuma par divu pilaru risinajumu, lai risinatu nodoklu problémas, ko rada
ekonomikas digitalizacija”, par ko 2021. gada 8. oktobrT tika panakta vienoSanas
ESAO/G20 Ieklaujosaja satvara par BEPS (“2021. gada oktobra pazinojums par
ESAO/G20 Ieklaujoso satvaru par BEPS”), saskana ar kuru otrais pilars tiesibu aktos ir
jaievies 2022. gada, lai tas statos speka 2023. gada, bet UTPR stasies speka 2024. gada.

(30) Sis direktivas noteikumi par UTPR pieméro$anu biitu japieméro no 2024. gada, lai treso
valstu jurisdikcijas /IR varétu piem&rot GloBE paraugnoteikumu istenoSanas pirmaja

posma.

(31) 2021. gada oktobra pazinojums par ESAO/G20 IeklaujoSo satvaru par BEPS paredz divu
pilaru risinajumu. Ta pielikuma izklastitaja detaliz€taja istenoSanas plana ir noteikts katra
pilara istenoSanas grafiks. Ta ka §1s direktivas mérkis ir 1stenot otro pilaru, kamér darbs pie
pirma pilara vél nav pabeigts, ir nepiecieSams parliecinaties, ka tiek Tstenots arT pirmais
pilars. Saja noliika $aja direktiva ir ieklauts noteikums, kas Komisijai uzliek pienakumu
sagatavot zinojumu, kura ir izvertéts progress, kas panakts ESAO/G20 Ieklaujosaja satvara
par BEPS. Ir atzits, ka Komisija, ja ta to uzskata par lietderigu, var iesniegt dalibvalstim
1zskatiSanai tiesibu akta priekslikumu, lai risinatu ekonomikas digitalizacijas raditas

nodoklu problémas.
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(32)

(33)

Padomei pirms katra pusgada beigam, sakot no 2022. gada 1. julija, biitu janoverte
situacija saistiba ar 2021. gada oktobra pazinojuma par ESAO/G20 Ieklaujoso satvaru par

BEPS pirma pilara IstenoSanu.

Nemot véra to, ka §1s direktivas mérki, proti, radit kop&ju satvaru globalam minimalam
nodoklu l[imenim Savieniba, pamatojoties uz kop&ju pieeju, kas noteikta ESAO
paraugnoteikumos, nevar pietieckami sasniegt atseviskas dalibvalstis, jo dalibvalstu
neatkariga riciba raditu ieks€ja tirgus sadrumstalotibas risku un tadel, ka ir loti svarigi
pienemt risindjumus, kas ir iedarbigi attieciba uz ieksgjo tirgu kopuma, bet globalas
minimalo nodoklu reformas méroga dél minéto mérki var labak sasniegt Savienibas liment,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka

sasniegSanai.
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(34) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EU) Nr. 2018/1725' 42. panta
1. punktu ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas
2022. gada 10. februari sniedza oficialus komentarus. Tiesibas uz personas datu
aizsardzibu, ieveérojot ES Pamattiesibu hartas 8. pantu un Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu 2016/679/EK?, attiecas uz personas datu apstradi, ko veic §Ts direktivas joma,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktiiras, birojos un agentiiras un par §adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko
atcel Direktivu 95/46/EK (OV L 119, 4.5.2016., 1. 1pp.).
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I nodala

Visparigi noteikumi

1. pants
Prieksmets

1. S direktiva nosaka kopgjus pasakumus minimalo efektivo nodoklu uzlik$anai starptautisku
uznémumu (SU) grupam un lielam vietéjam grupam ka:

a) ienakuma ieklausanas noteikumu (//R), saskana ar kuru SU grupas vai lielas vietgjas
grupas matesuznémums aprékina un maksa tam iedalamo virsnodokla dalu attieciba
uz grupas sastava esosajam zemu nodoklu vienibam; un

b)  nepietickami apliktas pelnas noteikumu (UTPR), saskana ar kuru SU grupas sastava
esosai vienibai ir papildu maksajamo nodoklu izdevumi, kas vienadi ar tas
virsnodokla dalu, kura netika iekas@ta saskana ar /IR attieciba uz grupas sastava
esos$am zemu nodoklu vienibam.

2. Dalibvalstis var izvéleties piemérot kvalificetu vietgjo virsnodokli, saskana ar kuru
virsnodokli aprékina un maksa par visu sastava esoSo zemu nodoklu vienibu, kuru
atraSanas vieta ir to jurisdikcija, virspelnu saskana ar So direktivu.
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2. pants

Darbibas joma

So direktivu pieméro sastava eso§am vienibam, kas atrodas dalibvalsti un ir tadas SU
grupas vai lielas vietgjas grupas dalibnieces, kuras gada ienémumi, ieskaitot 3. punkta
minéto izslégto vienibu ienémumus, tas galigd matesuznémuma konsolidétajos finansu
parskatos vismaz divos no Cetriem fiskalajiem gadiem, kas seko tiilit péc parbaudes fiskala

gada, ir 750 000 000 EUR vai vairak.

Ja viens vai vairaki no 1. punkta minétajiem Cetriem fiskalajiem gadiem ir garaks vai 1saks
par 12 ménesiem, 1. punkta minéto ien€mumu robezvertibu proporcionali korigé par katru

no mingtajiem fiskalajiem gadiem.
So direktivu nepieméro $adam vienibam ("izslégtas vienibas"):

a)  valdibas struktiirvieniba, starptautiska organizacija, bezpelnas organizacija, pensiju
fonds, ieguldijumu fonds, kas ir galigais matesuznémums, vai nekustama Tpasuma

ieguldijumu instrumentsabiedriba, kas ir galigais matesuznémums;
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b)

vieniba, kura vismaz 95 % no tas vertibas pieder vienai vai vairakam a) apakSpunkta
mingtajam vienibam tiesi vai ar vienas vai vairaku $adu izslégto vienibu starpniecibu,

iznemot pensiju pakalpojumu vienibas, un kas:

1) darbojas tikai vai gandriz tikai ar mérki turét aktivus vai ieguldit lidzeklus par

labu a) apakSpunkta mingtajai vienibai vai vienibam; vai

i1)  veic tikai darbibas, kas papildina darbibas, kuras veic a) apakSpunkta minéta

vieniba vai vienibas;

vieniba, kura vismaz 85 % no tas vertibas pieder vienai vai vairakam a) apakSpunkta
mingtajam vienibam tiesi vai ar vienas vai vairaku $adu izslégto vienibu starpniecibu,
iznemot pensiju pakalpojumu vienibas, ar noteikumu, ka praktiski visi tas iene@mumi
tiek giiti no dividendém vai pasu kapitala guvumiem vai zaud&jumiem, kurus
neieklauj kvalific€to ienakumu vai zaud&jumu aprékina saskana ar 16. panta

2. punkta b) un c¢) apakSpunktu.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, pieteikuma iesniedzgja sastava esosa vieniba

saskana ar 45. panta 1. punktu var izvéleties neuzskatit minétas dalas b) un c) apakSpunkta

minétu vienibu par izslégtu vienibu.
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3. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro §adas definicijas:

1) "vieniba" ir jebkur$ juridisks veidojums, kas sagatavo atseviskus finanSu parskatus, vai
jebkura juridiska persona;
2) "sastava esoSa vieniba" ir:

a)  jebkura vieniba, kas ir dala no SU grupas vai lielas vietgjas grupas; un

b)  jebkura galvenas vienibas, kas ir a) apakSpunkta min&tas SU grupas dala, pastaviga
parstavnieciba,

3) "grupa" ir:

a)  tadu vienibu kopums, kuras ir saistitas ipaSumtiesibu vai kontroles veida, ka to definé
pienemamais finanSu uzskaites standarts konsolidétu finansu parskatu sagatavosanai,
ko veic galigais matesuznémums, tostarp jebkura vieniba, kas var bt izslégta no
galiga matesuznémuma konsolid€tajiem finansu parskatiem, pamatojoties tikai uz tas
mazo lielumu, uz biitiskuma apsvérumiem vai uz to, ka ta tiek turéta pardosanai; vai

b)  vieniba, kam ir viena vai vairakas pastavigas parstavniecibas, ar noteikumu, ka ta nav
dala no citas grupas, kas defin€ta a) apakSpunkta;
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4) "SU grupa" ir jebkura grupa, kas ietver vismaz vienu vienibu vai pastavigu parstavniecibu,
kura neatrodas galiga matesuznémuma jurisdikcija;

5) "liela viet€ja grupa" ir jebkura grupa, kuras visas sastava esosas vienibas atrodas viena un
taja pasa dalibvalstr;

6) "konsolidétie finansu parskati" ir:

a) finanSu parskati, kurus sagatavo vieniba saskana ar pienemamu finansu
gramatvedibas standartu un kuros minétas vienibas un jebkuru tadu vienibu, kuros
tam ir kontrolgjosa lidzdaliba, aktivi, saistibas, ienakumi, izdevumi un naudas
plusmas ir atspogulotas ka vienas saimnieciskas vienibas aktivi, saistibas, ienakumi,
izdevumi un naudas plismas;

b)  attieciba uz 3. punkta b) apakSpunkta defin€tajam grupam — finan$u parskati, ko
sagatavo vieniba saskana ar pienemamu finanSu gramatvedibas standartu;

c)  galiga matesuzn@émuma finansu parskati, kas nav sagatavoti saskana ar pienemamu
finansu gramatvedibas standartu un kas vélak tiek korigéti, lai novérstu jebkadus
bitiskus konkurences izkroplojumus; un
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d) ja galigais matesuznémums nesagatavo finansu parskatus, ka aprakstits a), b) vai
c) apakSpunkta, — finanSu parskati, kas tiktu sagatavoti, ja galigajam

matesuznémumam biitu jasagatavo $adi finanSu parskati saskana ar:
1)  pienemamu finanSu gramatvedibas standartu; vai

il)  citu finanSu gramatvedibas standartu, ar noteikumu, ka $adi finansu parskati ir

koriggti, lai novérstu jebkadus biitiskus konkurences izkroplojumus;

7) "fiskalais gads" ir parskata periods, attieciba uz kuru SU grupas vai lielas viet€jas grupas
galigais matesuznémums sagatavo savus konsolidétos finansu parskatus, vai — ja galigais
matesuzn@mums nesagatavo finansu parskatus — kalendarais gads;

8) "iesniedzgja sastava esosa vieniba" ir vieniba, kas iesniedz virsnodokla informacijas
deklaraciju saskana ar 44. pantu;
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9) "valdibas strukttrvieniba" ir vieniba, kas atbilst visiem turpmak miné&tajiem kriterijiem:

a)

b)

d)

ta ir dala no valdibas vai pilniba pieder valdibai, ieskaitot jebkuru tas politisko

apaksstruktiiru vai vietgjo iestadi;
ta neveic tirdzniecibu vai uznémejdarbibu, un tas galvenais mérkis ir:
1)  pildit valdibas funkcijas; vai

il)  parvaldit vai ieguldit min&tas valdibas vai jurisdikcijas aktivus, veicot un turot
ieguldijumus, parvaldot aktivus un veicot saistitas ieguldijumu darbibas

saistiba ar minétas valdibas vai jurisdikcijas aktiviem;

ta atskaitas valdibai par saviem vispargjiem darbibas rezultatiem un katru gadu

sniedz zinojumu min&tajai valdibai; un

pec likvidacijas tas aktivi tiek nodoti valdibai, un, ciktal ta sadala neto pelnu, $adu
neto pelnu sadala tikai min&tajai valdibai, un neviena neto pelnas dala netiek sadalita

par labu kadai privatpersonai,

8778/22

GMY/ica 31
ECOFIN.2.B LV



10)

"starptautiska organizacija" ir jebkura starpvaldibu organizacija, tostarp parvalstiska
organizacija, vai tai pilniba piederosa agentiira vai veidojums, kas atbilst visiem turpmak

izklastitajiem kriterijiem:
a)  ta galvenokart sastav no valdibam;

b)  tai ir mitnes vienoSanas vai p&c butibas lidziga vienoSanas ar jurisdikciju, kura ta ir
iedibinata, pieme&ram, mehanismi, kas organizacijas birojiem vai iedibinajumiem

minétaja jurisdikcija pieskir privilégijas un imunitati; un

c) tiesibu akti vai to reglamentgjoSie dokumenti liedz tai gtt ienakumus par labu

privatpersonam.
11) "bezpelnas organizacija" ir vieniba, kas atbilst visiem turpmak minétajiem kriterijiem:
a) tairiedibinata un darbojas sava rezidences jurisdikcija:
1) tikai religiskiem, labdaribas, zinatniskiem, makslas, kulttiras, sporta, izglitibas
vai citiem l1dzigiem mérkiem; vai
ii)  ka profesionala organizacija, biznesa apvieniba, tirdzniecibas kamera, darba
organizacija, lauksaimniecibas vai darzkopibas organizacija, pilsoniska
apvieniba vai organizacija, kas darbojas vienigi socialas labklajibas
veicinasanai;
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b)

d)

biitiba visi tas ienakumi no a) apaksSpunkta minétajam darbibam ir atbrivoti no

ienakuma nodokl]a tas rezidences jurisdikcija;

tai nav akcionaru vai dalibnieku, kam biitu ipasumtiesibas vai labuma gtiSanas

intereses saistiba ar tas ienakumiem vai aktiviem;

vienibas ienakumus vai aktivus nedrikst sadalit vai izmantot privatpersonas vai tadas

struktiiras laba, kas nav labdaribas organizacija, iznemot:
1)  saskana ar vienibas darbibu labdaribas nolukos;

i1)  ka sapratigas kompensacijas maksajumu par sniegtajiem pakalpojumiem vai

par Tpasuma vai kapitala izmantoSanu; vai

ii1)  ka maksajumu, kas atspogulo vienibas iegadata ipaSuma patieso tirgus vertibu;

un

izbeidzot vai likvid€jot vienibu, visi tas aktivi jasadala vai jaatgriez bezpelnas
organizacijai vai valdibai, tostarp jebkurai valdibas struktiirvienibai, vienibas

rezidences jurisdikcija vai jebkurai tas politiskai apaksstruktiirai;

ta neveic tirdzniecibu vai uznémeéjdarbibu, kura nav tiesi saistita ar nolukiem, kadiem

ta ir iedibinata;
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12)

"caurpliismas vieniba" ir vieniba, ciktal ta nodoklu vajadzibam ir caurskatama attieciba uz
tas ienakumiem, izdevumiem, pelnu vai zaud&jumiem jurisdikcija, kura ta tika izveidota, ja
vien ta nav nodoklu rezidente un tas ienakumiem vai pelnai nepieméro aptvertu nodokli

cita jurisdikcija;
par caurpliismas vienibu uzskata:

a)  nodoklu vajadzibam caurskatamu vienibu attieciba uz tas ienakumiem, izdevumiem,
pelnu vai zaud&jumiem, ciktal ta ir nodoklu vajadzibam caurskatama jurisdikcija,

kura atrodas tas paSnieks;

b)  reversu hibridvienibu attieciba uz tas ienakumiem, izdevumiem, pelnu vai
zaud@jumiem, ciktal ta nav nodoklu vajadzibam caurskatama jurisdikcija, kura

atrodas tas 1pasnieks;

§1s definicijas noliikos "caurskatama vieniba" ir vieniba, kuras ienakumus, izdevumus,
pelnu vai zaud&jumus saskana ar jurisdikcijas tiesibu aktiem uzskata par tadiem, ko guvis

vai radijis $Ts vienibas tieSais TpaSnieks atbilstosi ta lidzdalibai mingtaja vieniba;

1pasumtiesibu dalu vieniba vai pastavigaja parstavnieciba, kas ir sastava esosa vieniba,
uzskata par tadu, kas tiek turéta, izmantojot nodoklu vajadzibam caurskatamu struktiiru, ja
§1 ipasSumtiesibu dala tiek tur€ta netiesi, izmantojot nodoklu vajadzibam caurskatamu

vienibu kédi;
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sastava esosu vienibu, kas nav nodoklu rezidente un kam nepieméro aptvertu nodokli vai
kvalificétu viet&jo virsnodokli, pamatojoties uz tas parvaldibas vietu, izveides vietu un
lidzigiem kriterijiem, par caurpliismas vienibu un par nodoklu vajadzibam caurskatamu
vienibu attieciba uz tas ienakumiem, izdevumiem, pelnu vai zaud€jumiem uzskata tiktal,

ciktal:

a)  tasipasSnieki atrodas jurisdikcija, kas vienibu uzskata par nodoklu vajadzibam

caurskatamu;
b)  tas uznémejdarbibas vieta nav jurisdikcija, kura ta izveidota; un

c) ienakumi, izdevumi, pelna vai zaud€jumi nav attiecinami uz pastavigu

parstavniecibu;
13) "pastaviga parstavnieciba" ir:

a) uzn@mgéjdarbibas vieta vai domajama uznéméjdarbibas vieta, kas atrodas jurisdikcija,
kura to uzskata par pastavigu parstavniecibu saskana ar piemérojamu nodoklu
noligumu, ar noteikumu, ka $ada jurisdikcija apliek uz to attiecinamos ienakumus ar
nodokli saskana ar noteikumu, kas ir Iidzigs ESAO Paraugkonvencijas par nodoklu

uzlik§anu ienakumiem un kapitalam 7. pantam, ar grozijjumiem;

b) janav piemérojama nodoklu noliguma — uznémeéjdarbibas vieta vai domajama
uznémeéjdarbibas vieta, kas atrodas jurisdikcija, kura apliek uz sadu uznémejdarbibas
vietu attiecinamos ienakumus ar nodokli uz neto pamata lidzigi tam, ka ta apliek ar

nodokli savus rezidentus;
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c) jajurisdikcijai nav uzn@mumu ienakuma nodokla sistémas — uznémeéjdarbibas vieta
vai domajama uznémeéjdarbibas vieta, kas atrodas $ada jurisdikcija un kas tiktu
uzskatita par pastavigu parstavniecibu saskana ar ESAO Paraugkonvenciju par
nodoklu uzlikSanu ienakumiem un kapitalam, ar grozijumiem, ar noteikumu, ka $adai
jurisdikcijai biitu bijusas tiesibas aplikt ar nodokli ienakumus, kuri biitu bijusi

attiecinami uz uznémeéjdarbibas vietu, saskana ar minétas konvencijas 7. pantu; vai

d) uznémgéjdarbibas vieta vai domajama uznéméejdarbibas vieta, kas nav aprakstita a)
11dz c) apakSpunkta, ar ka starpniecibu tiek veiktas darbibas arpus jurisdikcijas, kura
ir vienibas atraSanas vieta, ar noteikumu, ka $ada jurisdikcija atbrivo no nodokla

ienakumus, kas attiecinami uz $adam darbibam,;
14) "galigais matesuznémums" ir:

a)  vieniba, kam tie$i vai netiesi ir kontrolgjosa lidzdaliba jebkura cita vieniba un kas

tiesi vai netiesi nepieder citai vienibai ar kontrolgjosu lidzdalibu taja; vai
b)  grupas galvena vieniba, ka definéts 3. punkta b) apakspunkta;
15) "minimala nodok]a likme" ir piecpadsmit procenti (15 %);

16) "virsnodoklis" ir virsnodoklis, ko aprékina jurisdikcijai vai sastava esoSai vienibai

atbilstoSi 27. pantam;
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17) "kontrol€ts arvalstu uznémumu ienakuma nodokla rezims" ir tadu nodoklu noteikumu
kopums, kas nav /IR, saskana ar kuru arvalstu vienibas tieSu vai netieSu akciju turétaju vai
pastavigas parstavniecibas galveno vienibu apliek ar nodokli attieciba uz vina ienakumu
dalu Sajos arvalstu sastava esoSas vienibas nopelnitajos ienakumos vai to dala, neatkarigi

no ta, vai Sis ienakums ir sadalits akcionaram;

18) "kvalific@ts /IR" ir noteikumu kopums, ko Tsteno jurisdikcijas vietgjos tiesibu aktos, ar
noteikumu, ka $ada jurisdikcija neparedz nekadas prieksSrocibas, kas ir saistitas ar

minétajiem noteikumiem, un kas:

a) ir lidzvertigs Saja direktiva paredzetajiem noteikumiem vai attieciba uz treso valstu
jurisdikcijam — zinojumam “Nodoklu problémas, ko rada ekonomikas digitalizacija —
Globalie nodoklu bazes samazinaSanas noveérsanas paraugnoteikumi (otrais pilars)”
("ESAO paraugnoteikumi"), saskana ar kuriem SU grupas vai lielas vietgjas grupas
matesuznémums aprékina un maksa tam iedalamo virsnodokla dalu attieciba uz

mingtas grupas sastava esosajam zemu nodoklu vienibam,;

b)  tiek parvaldits tada veida, kas atbilst Saja direktiva paredzetajiem noteikumiem vai

attieciba uz treSo valstu jurisdikcijam — ESAO paraugnoteikumiem;
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19)

20)

21)

"sastava esoSa zemu nodoklu vieniba" ir:

a)  SU grupas vai lielas viet&jas grupas sastava esosSa vieniba, kas atrodas zemu nodoklu

jurisdikcija; vai

b)  sastava esoSa vieniba bez valstspiederibas, kuras kvalificétie ienakumi un efektiva

nodokla likme par fiskalo gadu ir zemaka neka minimala nodokla likme;

"mates starpniekuznémums" ir sastava esosa vieniba, kam tiesi vai netiesi ir IpaSumtiesibas
cita tas pasas SU grupas vai lielas viet€jas grupas sastava esosa vieniba un kas nav
kvalificgjama par galigo matesuznémumu, dalgji piederoSu matesuznémumu, pastavigu

parstavniecibu vai ieguldijumu vienibu;

"kontrolgjosa Iidzdaliba" ir ipaSumtiesibas vieniba, saskana ar kuram pasumtiesibu
turétajam ir pa pozicijam jakonsolid€ vai biitu bijis jakonsolide vienibas aktivi, saistibas,
ienakumi, izdevumi un naudas pliismas saskana ar pienemamu finanSu gramatvedibas
standartu; uzskata, ka galvenajai vienibai ir kontrol&josa Iidzdaliba tas pastavigajas

parstavniecibas;
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22)

23)

24)

25)

"dalgji piedeross matesuznémums" ir sastava esosa vieniba, kurai tiesi vai netiesi ir
Ipasumtiesibas cita tas pasas SU grupas vai lielas vietgjas grupas sastava esosa vieniba, no
kuras TpaSumtiesibam uz tas pelnu vairak neka 20 % tieSi vai netiesi pieder vienai vai
vairakam personam, kas nav minétas SU grupas vai lielas viet€jas grupas sastava esosas
vienibas, un kura nav kvalific§jama par galigo matesuzn€mumu, pastavigu parstavniecibu

vai ieguldijumu vienibu;

"Tpasumtiesibas" ir jebkura lidzdaliba kapitala, kas ietver tiesibas uz vienibas vai

pastavigas parstavniecibas pelnu, kapitalu vai rezervém;

"matesuznémums" ir galigais matesuznémums, kas nav izslégta vieniba, mates

starpniekuznémums vai dal&ji piedero$s matesuznémums;

"pienemams finansu gramatvedibas standarts" ir starptautiskie finanSu parskatu standarti
(IFRS vai IFRS, ko Savieniba pienémusi, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1606/2002") un Australijas, Brazilijas, Kanadas, Eiropas Savienibas
dalibvalstu, Eiropas Ekonomikas zonas dalibvalstu, Honkongas (Kinas), Japanas,
Meksikas, Jaunz€landes, Kinas Tautas Republikas, Indijas Republikas, Korejas
Republikas, Krievijas, Singapiiras, Sveices, Apvienotas Karalistes un Amerikas Savienoto

Valstu visparpienemtie gramatvedibas principi;

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1606/2002 (2002. gada 19. jilijs) par
starptautisko gramatvedibas standartu pieméroSanu (OV L 243, 11.9.2002., 1. Ipp.).
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26)

27)

28)

"apstiprinats finanSu gramatvedibas standarts" attieciba uz vienibu ir visparpienemtu
gramatvedibas principu kopums, ko apstiprinata gramatvedibas struktiira atlavusi izmantot
jurisdikcija, kura ir minétas vienibas atraSanas vieta; §is definicijas noliikos "apstiprinata
gramatvedibas struktiira" ir struktira, kurai jurisdikcija ir juridiskas pilnvaras paredzet,

noteikt vai apstiprinat gramatvedibas standartus finansu parskatu snieg$anas noliikiem;

"bitisks konkurences izkroplojums" attieciba uz konkréta principa vai proceduras
pieméroSanu saskana ar visparpienemtu gramatvedibas principu kopumu ir piemérosana,
kuras rezultata rodas kop€ja ienakumu vai izdevumu atSkiriba par vairak neka

75 000 000 EUR fiskalaja gada salidzinajuma ar summu, kas butu tikusi noteikta,
piemerojot atbilstoso principu vai procediiru saskana ar Starptautiskajiem finansu parskatu
standartiem (/FRS vai IFRS, ko Savieniba pienémusi, ievérojot Regulu (EK)

Nr. 1606/2002);

"kvalific@ts viet&jais virsnodoklis" ir noteikumu kopums, ko steno jurisdikcijas vietgjos
tiesibu aktos, ar noteikumu, ka $ada jurisdikcija neparedz nekadas prieksSrocibas, kuras ir

saistitas ar minétajiem noteikumiem, un kas:

a)  paredz noteikt sastava esoSo vienibu, kuru atrasanas vieta ir $aja jurisdikcija,
virspelnu saskana ar $aja direktiva paredz€tajiem noteikumiem vai attieciba uz treso
valstu jurisdikcijam — ESAO paraugnoteikumiem un piemeérot minimalo nodokla
likmi Sai virspelnai attieciba uz jurisdikciju un sastava esosajam vienibam saskana ar
Saja direktiva paredzetajiem noteikumiem vai attieciba uz treSo valstu jurisdikcijam —

ESAO paraugnoteikumiem; un
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b) tiek parvaldits tada veida, kas atbilst $aja direktiva paredzetajiem noteikumiem vai

attieciba uz treSo valstu jurisdikcijam — ESAO paraugnoteikumiem;

29) "materialo pamatlidzeklu neto uzskaites vertiba" ir materialo pamatlidzeklu videja sakuma
un beigu veértiba pec tam, kad ir nemts véra uzkratais nolietojums, samazinajums un
vertibas samazinasanas, ka noradits finansu parskatos;

30) "teguldijumu vieniba" ir:

a)  ieguldijumu fonds vai nekustama paSuma ieguldijumu instrumentsabiedriba;

b)  vieniba, kuras vértiba vismaz 95 % apmera vai nu tiesi pieder a) apakSpunkta miné&tai
vienibai vai ar $adu vienibu starpniecibu un kas darbojas tikai vai gandriz tikai ar
merki turét aktivus vai ieguldit lIidzeklus to laba; vai

c) vieniba, kura vismaz 85 % no tas vertibas pieder a) apakSpunkta minétai vienibai, ar
noteikumu, ka praktiski visi tas ien€mumi tiek gititi no dividendém vai pasu kapitala
guvumiem vai zaud&jumiem, kurus neieklauj kvalificétu ienakumu vai zaud&jumu
aprékina §1s direktivas nolikos;

31) "teguldijumu fonds" ir vieniba vai veidojums, kas atbilst visiem §adiem nosacijumiem:

a) tas ir paredzets, lai apvienotu finanSu vai nefinansu aktivus no vairakiem
iegulditajiem, no kuriem daZzi nav saistiti;
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b)  tasiegulda saskana ar noteiktu ieguldijumu politiku;

c) tas lauj iegulditajiem samazinat darfjumu, pétniecibas un analizes izmaksas vai
kolektivi sadalit risku;

d) tas ir galvenokart paredzets, lai raditu ieguldijumu ienakumus vai guvumus vai
nodrosinatu aizsardzibu pret konkr&tu vai visparigu notikumu vai iznakumu;

e) taiegulditajiem ir tiesibas uz atdevi no fonda aktiviem vai uz ienakumiem, kas giti
no Siem aktiviem, pamatojoties uz to sniegto ieguldijumu;

f)  tam vai ta vadibai jurisdikcija, kura tas iedibinats vai tiek parvaldits, tiek piem&rots
regulativs rezims, tostarp atbilstoss nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizacijas
noversanas un iegulditaju aizsardzibas regul&jums attieciba uz ieguldijumu fondiem,;
un

g)  to parvalda ieguldijumu fondu parvaldibas specialisti iegulditaju uzdevuma;

32) "nekustama TpaSuma ieguldijumu instrumentsabiedriba” ir plasi turéta vieniba, kuras
turjuma ir galvenokart nekustamais Tpasums un kam piemero atsevisku nodoklu Itmeni,
apliekot ar nodokliem vai nu So vienibu, vai tas Iidzdalibas turétajus, ar atlikSanas terminu
ne ilgaku par vienu gadu;
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33)

"pensiju fonds" ir:

a)  vieniba, kas iedibinata un darbojas noteikta jurisdikcija tikai vai gandriz tikai ar
meérki parvaldit vai izmaksat fiziskam personam pensiju pabalstus un nodrosinatu

papildu atvieglojumus, un
1)  minéto vienibu ka tadu reglamente minéta jurisdikcija vai kada no tas
politiskajam apakSstruktiiram vai viet€jam iestadem; vai

i1)  ming&tie pabalsti ir nodrosinati vai citadi aizsargati ar valsts tiesibu aktiem, un
tos finans€ no aktivu kopuma, kas tiek turéts, izmantojot fiduciaru veidojumu
vai trasta dev€ju, lai nodrosinatu attiecigo pensiju saistibu izpildi SU grupu un

lielu vietgju grupu maksatnespgjas gadijuma;

b)  pensiju pakalpojumu vieniba;

34) "pensiju pakalpojumu vieniba" ir vieniba, kas iedibinata un darbojas tikai vai gandriz tikai
ar mérki ieguldit [idzeklus 33) punkta a) apakSpunkta minéto vienibu laba vai veikt
darbibas, kuras papildina 33) punkta a) apakSpunkta ming&tas reglament&tas darbibas, ar
noteikumu, ka pensiju pakalpojumu vieniba ir dala no tas paSas grupas, pie kuras pieder
vienibas, kas veic minétas reglament&tas darbibas;
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35)

36)

37)

"zemu nodoklu jurisdikcija" attieciba uz SU grupu vai lielu vietgju grupu jebkura fiskala
gada ir dalibvalsts vai tresas valsts jurisdikcija, kura SU grupai vai lielai viet&jai grupai ir
kvalificeti ienakumi un uz to attiecas efektiva nodokla likme, kas ir zemaka par minimalo

nodokla likmi;

"kvalificeti ienakumi vai zaud&umi" ir sastava esosas vienibas finan$u gramatvedibas neto
ienakumi vai zaud&jumi, kas korigéti saskana ar noteikumiem, kuri paredzéti I1I, VI un

VII nodala;

"diskvalific€ts atmaksajamais dalibniekiem ieskaititais nodoklis" ir jebkurs nodoklis (kas
nav kvalific€ts ieskaitttais nodoklis), ko uzkrajusi vai ko maksa sastava esosa vieniba un

kas ir:

a)  atmaksajams tadas dividendes faktiskajam ipaSniekam, kuru sadalijusi §ada sastava
esos$a vieniba attieciba uz konkréto dividendi, vai ir faktiska Ipasnieka ieskaitams

pret nodoklu saistibam, iznemot nodoklu saistibas attieciba uz $adu dividendi; vai

b)  atmaksajams sadaloSajam uzn€mumam, kad notiek dividendes sadale akcionaram;
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$1s definicijas nolukos "kvalificets dalibniekiem ieskaititais nodoklis" ir aptvertais
nodoklis, ko uzkrajusi vai ko samaksajusi sastava esosa vieniba, tostarp pastaviga
parstavnieciba, un kas ir atmaksajams vai ieskaitams tas dividendes faktiskajam
ipasniekam, kuru sadala sastava esosa vieniba, vai aptverta nodokla gadijuma, ko uzkrajusi
vai samaksajusi pastaviga parstavnieciba, — tas dividendes sanémé&jam, kuru sadala galvena

vieniba, tiktal, ciktal atmaksu veic vai nodokla ieskaitu veic:
a) jurisdikcija, kas nav jurisdikcija, kura uzlikusi aptvertos nodoklus;

b) tas dividendes faktiskajam TpaSniekam, kura ir apliekama ar nodokli p&c nominalas
likmes, kas vienada ar minimalo nodokla likmi vai parsniedz minimalo nodokla
likmi dividendei, kuru sanem saskana ar tas jurisdikcijas viet&jiem tiesibu aktiem,

kas uzlikusi aptvertos nodoklus sastava eso$ajai vienibai;

c)  privatpersonai, kas ir dividendes faktiskais Ipasnieks un nodoklu rezidents
jurisdikcija, kura uzlikusi aptvertos nodoklus sastava eso$ajai vienibai, un kas ir
apliekama ar nodokli p&c nominalas likmes, kura ir vienada ar parastajiem

ienakumiem piemérojamo standarta nodokla likmi vai parsniedz to; vai

d)  valdibas struktiirvienibai, starptautiskai organizacijai, rezidentei bezpelnas
organizacijai, rezidentam pensiju fondam, rezidentei ieguldijumu vienibai, kas nav
dala no SU grupas vai lielas viet€jas grupas, vai rezidentei dzivibas apdroSinaSanas
sabiedribai, ciktal dividende tiek sanemta saistiba ar rezidenta pensiju fonda
darbibam un ir apliekama ar nodokli Iidzigi ka dividende, kura tiek sanemta no

pensiju fonda;
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38)

$a punkta d) apakSpunkta nolukos:

1)  bezpelnas organizacija vai pensiju fonds ir rezidents jurisdikcija, ja tas ir

izveidots un tiek parvaldits $aja jurisdikcija;

i1)  ieguldijumu vieniba ir rezidente jurisdikcija, ja ta ir izveidota un tiek reguléta

Saja jurisdikcija;

iil) dzivibas apdroSinasanas sabiedriba ir rezidente jurisdikcija, kura ta atrodas;

"kvalificts atmaksajamais nodokla ieskaits" ir:

a)

b)

atmaksajams nodokla ieskaits, kas strukturéts ta, ka tas ir jamaksa ka skaidras naudas
maksajums vai skaidras naudas ekvivalents sastava esosai vienibai ¢etru gadu laika
no dienas, kad sastava eso$a vieniba ir tiesiga sanemt atmaksajamo nodokla ieskaitu

saskana ar ieskaita dev@jas jurisdikcijas tiesibu aktiem; vai

janodokla ieskaits ir atmaksajams dal&ji — atmaksajama nodokla ieskaita dala, kas ir
maksajama ka skaidras naudas maksajums vai skaidras naudas ekvivalents sastava
esoSai vienibai Cetru gadu laika no dienas, kad sastava esosa vieniba ir tiesiga sanemt

dalgji atmaksajamo nodokla ieskaitu;
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39)

40)

41)

42)

kvalificéts atmaksajams nodokla ieskaits neietver nodokla summu, kas ir ieskaitama vai
atmaksajama saskana ar kvalificétu dalibniekiem ieskaitito nodokli vai diskvalific&tu

dalibniekiem atmaksajamo ieskaitito nodokli;

"nekvalificéts atmaksajams nodokla ieskaits" ir nodokla ieskaits, kas nav kvalificéts

atmaksajams nodokla ieskaits, bet ko var pilniba vai dal&ji atmaksat;

"galvena vieniba" ir vieniba, kas ieklauj pastavigas parstavniecibas finansu gramatvedibas

neto ienakumus vai zaud&jumus savos finansu parskatos;

"sastava esoSa TpasSniekvieniba" ir sastava esosa vieniba, kam tiesi vai netiesi ir

Ipasumtiesibas cita tas pasas SU grupas vai lielas vietgjas grupas sastava esosa vieniba;
"atbilstiga sadales nodokla sistema" ir uzn€mumu ienakuma nodokla sist€ma, kas:

a)  uzliek ienakuma nodokli pelnai tikai tad, ja $1 pelna ir sadalita vai tiek uzskatita par
sadalitu akcionariem vai ja uzn€mumam rodas konkréti ar saimniecisko darbibu

nesaistiti izdevumi;

b)  uzliek nodokli p&c likmes, kas vienada ar minimalo nodokla likmi vai parsniedz to;

un

c)  bijaspeka lidz 2021. gada 1. julijam ieskaitot;
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43)

44)

"kvalificéts UTPR" ir noteikumu kopums, ko 1steno jurisdikcijas vietgjos tiesibu aktos, ar
noteikumu, ka $ada jurisdikcija neparedz nekadas prieksrocibas, kas ir saistitas ar

minétajiem noteikumiem, un kas:

a)  ir [idzvertigs noteikumiem, kuri paredzeti Saja direktiva vai attieciba uz treSo valstu
jurisdikcijam — ESAO paraugnoteikumiem un saskana ar kuriem jurisdikcija iekasé
tai iedalamo SU grupas virsnodokla dalu, kas netika iekas€ta saskana ar /IR attieciba

uz minétas SU grupas sastava esoSajam zemu nodoklu vienibam;

b) tiek parvaldits tada veida, kas atbilst Saja direktiva paredzeétajiem noteikumiem vai

attieciba uz treSo valstu jurisdikcijam — ESAO paraugnoteikumiem;

"izraudzita iesniedz€ja vieniba" ir sastava esosa vieniba (iznemot galigo matesuzn€mumu),
ko SU grupa vai liela vietgja grupa ir izraudzijusies 44. panta noteikto iesniegSanas

pienakumu izpildei SU grupas vai lielas viet&jas grupas uzdevuma.

4. pants

Sastava esosas vienibas atrasanas vieta

Sis direktivas noliikos nosaka, ka vieniba, kas nav caurpliismas vieniba, atrodas
jurisdikceija, kura to uzskata par rezidenti nodoklu vajadzibam, pamatojoties uz tas vadibas

atraSanas vietu, tas izveides vietu vai tamlidzigiem kriterijiem.
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Ja atraSanas vietu sastava esoSai vienibai, kas nav caurplismas vieniba, nav iesp&jams
noteikt, pamatojoties uz pirmo dalu, tad uzskata, ka tas atrodas jurisdikcija, kura ta

1zveidota.

Caurplismas vienibu uzskata par bez valstspiederibas esoSu, iznemot, ja ta ir SU grupas
vai lielas vietgjas grupas galigais matesuzn€mums vai ja tai saskana ar 5., 6., 7. un 8. pantu
ir japieméro /IR, — tada gadijuma uzskata, ka caurpliismas vieniba atrodas jurisdikcija, kura

ta izveidota.

Nosaka, ka pastaviga parstavnieciba, kas definéta 3. panta 13) punkta a) apakSpunkta,
atrodas jurisdikcija, kura to uzskata par pastavigu parstavniecibu un kura tai ir jamaksa

nodokli saskana ar piemérojamo nodoklu noligumu.

Nosaka, ka pastaviga parstavnieciba, kas definéta 3. panta 13) punkta b) apakSpunkta,
atrodas jurisdikcija, kura tai pieméro nodokli uz neto pamata, pamatojoties uz tas

uznéméjdarbibas klatbitni.

Nosaka, ka pastaviga parstavnieciba, kas definéta 3. panta 13) punkta c) apakspunkta,

atrodas jurisdikcija, kura ta fiziski pastav.

Pastavigu parstavniecibu, kas definéta 3. panta 13) punkta d) apakSpunkta, uzskata par bez

valstspiederibas esosu.
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4. Ja sastava esosa vieniba atrodas divas jurisdikcijas, un minétajas jurisdikcijas ir
piem&rojams nodoklu noligums, uzskata, ka sastava esosa vieniba atrodas jurisdikcija, kura

to uzskata par rezidenti nodoklu vajadzibam saskana ar nodoklu noligumu.

Ja piemérojamais nodoklu noligums nosaka, ka kompetentajam iestadém ir japanak
savstarpgja vienosanas par sastava esosas vienibas domajamo atrasanas vietu nodoklu

vajadzibam, bet $ada vienoSanas netiek panakta, piem&ro 5. punktu.

Ja saskana ar speka esoSo piemérojamo nodoklu noligumu nav atbrivojuma no nodoklu
dubultas uzlikSanas, jo sastava esosa vieniba nodoklu vajadzibam ir rezidente abas nodoklu

noliguma pusg@s, piem&ro 5. punktu.

5. Ja sastava esosa vieniba atrodas divas jurisdikcijas, un minétajam jurisdikcijam nav
piemérojama nodoklu noliguma, tad uzskata, ka sastava esosas vienibas atraSanas vieta ir

taja jurisdikcija, kura tai iekaséta lielaka aptverto nodoklu summa par fiskalo gadu.

Pirmaja dala minéto aptverto nodoklu aprékinasanas vajadzibam nodokla summu, kas
samaksata saskana ar kontrol&tu arvalstu uzn@mumu ienakuma nodokla rezZimu, nenem

vera.

Ja abas jurisdikcijas maksajamo aptverto nodoklu summa ir vienada vai nulle, uzskata, ka
sastava esosas vienibas atrasanas vieta ir jurisdikcija, kura tai ir augstaka péc satura

izslegto ienakumu summa, kas aprékinata uz vienibas pamata saskana ar 28. pantu.
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Ja pec satura izslégto ienakumu summa abas jurisdikcijas ir vienada vai nulle, sastava
esoso vienibu uzskata par bez valstspiederibas esosu, ja vien ta nav galigais
matesuznémums, — tada gadijuma uzskata, ka tas atrasanas vieta ir jurisdikcija, kura ta

1zveidota.

Ja 4. un 5. punkta pieméroSanas rezultata matesuznémuma atrasanas vieta ir jurisdikcija,
kura tai nepieméro kvalificétu /IR, uzskata, ka tai pieméro kvalificétu /IR otra jurisdikcija,
ja vien speka esoss piemérojams nodoklu noligums neaizliedz §ada noteikuma

piemérosanu.

Ja fiskala gada laika sastava esosa vieniba maina savu atrasanas vietu, uzskata, ka tas
atrasanas vieta ir jurisdikcija, kura to uzskatija par esoSu saskana ar So pantu fiskala gada

sakuma.

8778/22

GMY/ica 51
ECOFIN.2.B LV



I1 nodala
IIR un UTPR

5. pants

Galigais matesuznémums Savieniba

Dalibvalstis nodrosina, ka galigajam matesuznémumam, kas ir sastava esoSa vieniba un
kas atrodas dalibvalsti, par fiskalo gadu pieméro virsnodokli ("//R virsnodoklis") attieciba
uz ta sastava esosajam zemu nodoklu vienibam, kuras atrodas cita dalibvalsti vai kuram

nav valstspiederibas.

Dalibvalstis nodroSina, ka gadijuma, ja sastava esoSa vieniba, kas ir SU grupas vai lielas
vietgjas grupas galigais matesuznémums, atrodas dalibvalsti, kura ir zemu nodoklu
jurisdikcija, tam par fiskalo gadu pieméro /IR virsnodokli attieciba uz to un visam grupas

sastava eso$ajam zemu nodoklu vienibam, kuras atrodas taja pasa dalibvalst.

8778/22

GMY/ica 52
ECOFIN.2.B LV



6. pants

Maites starpniekuznémums Savieniba

Dalibvalstis nodroSina, ka mates starpniekuzn€mumam, kas atrodas dalibvalsti un kas ir
tada galiga matesuznémuma turéjuma, kura atraSanas vieta ir tresas valsts jurisdikcija, par
fiskalo gadu pieméro /IR virsnodokli attieciba uz ta sastava esoSajam zemu nodoklu

vienibam, kuras atrodas cita jurisdikcija vai kuram nav valstspiederibas.

Dalibvalstis nodrosina, ka gadijuma, ja mates starpniekuznémums, kas atrodas dalibvalsti,
kura ir zemu nodok]u jurisdikcija, ir tada galigd matesuznémuma turéjuma, kura atraSanas
vieta ir tresas valsts jurisdikcija, tam par fiskalo gadu pieméro /IR virsnodokli attieciba uz

to un uz ta sastava esosajam zemu nodoklu vienibam, kuras atrodas taja pasa dalibvalsti.
Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro, ja:
a)  galigajam matesuznémumam par fiskalo gadu pieméro kvalificetu //R; vai

b)  citam mates starpniekuzn€mumam, kas atrodas jurisdikcija, kura tam par fiskalo
gadu piem@ro /IR un tam tiesi vai netiesi ir kontrol&josa Iidzdaliba mates

starpniekuznémuma.
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7. pants
Mates starpniekuznemums, kas atrodas Savieniba

un ko tur izslégts galigais matesuznémums

Dalibvalstis nodrosina, ka gadijuma, ja mates starpniekuznémumu, kur§ atrodas dalibvalsti,
tur tads galigais matesuznémums, kas ir izslégta vieniba, tam par fiskalo gadu pieméro //R
virsnodokli attieciba uz ta sastava esosajam zemu nodoklu vienibam, kuras atrodas cita

jurisdikcija vai kuram nav valstspiederibas.

Dalibvalstis nodrosina, ka gadijuma, ja mates starpniekuznémumu, kas atrodas dalibvalsti,
kura ir zemu nodoklu jurisdikcija, tur tads galigs matesuzn€mums, kas ir izslégta vieniba,
tam par fiskalo gadu pieméro /IR virsnodokli attieciba uz to un uz ta sastava esosajam

zemu nodoklu vienibam, kuras atrodas taja pasa dalibvalsti.

Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro, ja cits mates starpniekuznémums atrodas jurisdikcija,
kura tam par fiskalo gadu piemero kvalificétu /IR un kuram tiesi vai netiesi pieder

kontrolgjosa lidzdaliba mates starpniekuzn€muma, ka minéts 1. un 2. punkta.

8778/22

GMY/ica 54
ECOFIN.2.B LV



8. pants

Daleéji piedeross matesuznémums Savieniba

Dalibvalstis nodrosina, ka dal&ji piederoSam matesuznémumam, kas atrodas dalibvalsti,
par fiskalo gadu pieméro //R virsnodokli attieciba uz ta sastava eso$ajam zemu nodoklu

vienibam, kuras atrodas cita jurisdikcija vai kuram nav valstspiederibas.

Dalibvalstis nodrosina, ka gadijuma, ja dal&ji piedero$s matesuznémums atrodas
dalibvalsti, kas ir zemu nodoklu jurisdikcija, tam par fiskalo gadu pieméro /IR virsnodokli
attieciba uz to un ta sastava esosajam zemu nodoklu vienibam, kuras atrodas taja pasa

dalibvalsti.

Sa panta 1. un 2. punktu nepiemero, ja ipaSumtiesibas uz dal&ji piederoSo matesuznémumu
pilniba tiesi vai netiesi ir citam dal&ji piederoSam matesuznémumam, kuram par min&to

fiskalo gadu pieméro kvalificétu //R.
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9. pants

Virsnodokla sadale saskana ar 1IR

IIR virsnodoklis, kas matesuznémumam jamaksa attieciba uz sastava esoSu zemu nodoklu
vienibu atbilstos$i 5. panta 1. punktam, 6. panta 1. punktam, 7. panta 1. punktam un 8. panta
1. punktam, ir vienads ar sastava esosas zemu nodoklu vienibas virsnodokli, kas aprékinats
saskana ar 27. pantu un reizinats ar matesuznémumam iedalamo dalu $ada virsnodokl1 par

fiskalo gadu.

Matesuznémumam iedalama dala virsnodoklt attieciba uz sastava esosu zemu nodoklu
vienibu ir proporcionala matesuznémuma Ipasumtiesibam sastava esosas zemu nodoklu
vienibas kvalific€tajos ienakumos. Minéta dala ir vienada ar sastava esosas zemu nodoklu
vienibas kvalific€tajiem ienakumiem fiskalaja gada, no kuriem atskaita tadu ienakumu
summu, kuri attiecinami uz citu Ipasnieku turétajam ipasSumtiesibam, dalitu ar sastava

esosas zemu nodoklu vienibas kvalific€tajiem ienakumiem fiskalaja gada.
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Kvalificéto ienakumu summa, kuri attiecinami uz tadam IpaSumtiesibam sastava esosa
zemu nodoklu vieniba, kuras tur citi 1pasnieki, ir summa, kas tiktu uzskatita par
attiecinamu uz $adiem 1paSniekiem saskana ar pienemama finansSu gramatvedibas standarta
principiem, kurus izmanto galiga matesuznémuma konsolidetajos finansu parskatos, ja
sastava eso$as zemu nodoklu vienibas neto ienakumi biitu vienadi ar tas kvalific€tajiem

ienakumiem un;:

a)  matesuznémums biitu sagatavojis konsolidétos finansu parskatus saskana ar minéto

gramatvedibas standartu (“hipotetiskie konsolidétie finanSu parskati”);

b)  matesuznémumam pieder&tu kontrolgjosa Iidzdaliba sastava esoSaja zemu nodoklu
vieniba, lai hipotgtiskajos konsolidétajos finanSu parskatos visi sastava esosas zemu
nodoklu vienibas ienakumi un izdevumi pa pozicijam tiktu konsolidéti ar

matesuznémuma ienakumiem un izdevumiem;

c)  visisastava esoSas zemu nodoklu vienibas kvalificetie ienakumi biitu attiecinami uz

darfjumiem ar personam, kas nav grupas vienibas; un

d)  visas ipaSumtiesibas, kas nav matesuznémuma tiesa vai netie$a turgjuma, turétu

personas, kas nav grupas vienibas.
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3. Papildus summai, kas iedalita matesuznémumam saskana ar $a panta 1. punktu, /IR
virsnodoklis, kas matesuznémumam jamaksa saskana ar 5. panta 2. punktu, 6. panta
2. punktu, 7. panta 2. punktu un 8. panta 2. punktu, par fiskalo gadu un saskana ar

27. pantu ietver:
a)  pilnu virsnodokla summu, kas aprékinata §im matesuzn€mumam; un

b)  virsnodokla summu, kas aprékinata ta sastava eso$ajam zemu nodoklu vienibam,
kuras atrodas taja pasa dalibvalsti, reizinata ar matesuznémumam iedalamo dalu Sada

virsnodokli par fiskalo gadu.

10. pants

IIR kompensésanas mehdanisms

Ja matesuznémumam, kura atrasanas vieta ir dalibvalsti, ir IpaSumtiesibas sastava esos$a zemu
nodoklu vieniba netie$i ar mates starpniekuznémuma starpniecibu vai ar dalgji piederosu
matesuznémumu, kuram par fiskalo gadu pieméro kvalificétu //R noteikumu, virsnodokli, kas
maksajams, ieveérojot 5. [idz 8. pantu, samazina par summu, kura ir vienada ar to dalu, kas atbilst
pirma minéta matesuznémumam iedalamajai dalai virsnodokli, kur§ jamaksa mates

starpniekuznémumam vai dalgji piederoSam matesuznémumam.
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11. pants

Izvéle piemérot kvalificetu vietéjo virsnodokli
1. Dalibvalstis var izvéleties piemérot kvalific€tu viet€jo virsnodokli.

Ja dalibvalsts, kura ir SU grupas vai lielas viet€jas grupas sastava esoSo vienibu atrasanas
vieta, izv€las piemerot kvalific€tu vietgjo virsnodokli, visam SU grupas vai lielas viet&jas
grupas sastava esoSajam zemu nodoklu vienibam §aja dalibvalstt piem&ro minéto vietgjo

virsnodokli par fiskalo gadu.

Saskana ar kvalificétu viet&jo virsnodokli sastava esoSu zemu nodoklu vienibu vietgjo
virspelnu var aprékinat, pamatojoties uz pienemamu finanSu gramatvedibas standartu vai
apstiprinatu finanSu gramatvedibas standartu, ko atlavusi apstiprinata gramatvedibas
strukttira un kas korigets, lai novérstu jebkadus butiskus konkurences izkroplojumus, nevis

uz finansu gramatvedibas standartu, ko izmanto konsolid€tajos finansu parskatos.

2. Ja SU grupas vai lielas viet€jas grupas matesuznémuma atrasanas vieta ir dalibvalsti un ta
tiesi vai netiesi tur€tajam sastava esoSajam vienibam, kuru atrasanas vieta ir vai nu
mingtaja dalibvalsti vai cita jurisdikeija, piemero kvalificétu viet€jo virsnodokli par fiskalo
gadu minétajas jurisdikcijas, tad jebkura virsnodokla summu, kas aprékinata saskana ar
27. pantu un kas matesuznémumam jamaksa atbilstosi 5. 11dz 8. pantam, samazina lidz
nullei par to kvalificéta vietgja virsnodokla summu, kas jamaksa pasam matesuznémumam

vai §Tm sastava eso$ajam vienibam.
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Neatkarigi no §a punkta pirmas dalas, ja kvalificets vietgjais virsnodoklis par fiskalo gadu
ir aprékinats saskana ar galiga matesuznémuma pienemamu finansu gramatvedibas
standartu vai starptautiskajiem finansu parskatu standartiem (/FRS vai IFRS, ko Savieniba
pienémusi, ieveérojot Regulu (EK) Nr. 1606/2002), saskana ar 27. pantu attieciba uz
minétas SU grupas vai lielas viet§jas grupas sastava esoSajam vienibam, kas atrodas
min&taja dalibvalsti, par minéto fiskalo gadu neaprékina nekadu virsnodokli. ST dala neskar
jebkada papildu virsnodokla aprékinasanu saskana ar 29. pantu gadijuma, ja dalibvalsts
nepiemero kvalificétu viet€jo virsnodokli, lai iekasétu jebkadu papildu virsnodokli, kas

rodas saskana ar 29. pantu.

3. Ja kvalificeta vietgja virsnodokla summa par fiskalo gadu nav samaksata cetru fiskalo gadu
laika péc pirma fiskala gada, kad ta bija jamaksa, kvalificéta vietgja virsnodokla summu,
kas netika samaksata, pieskaita jurisdikcijas virsnodoklim, kas aprékinats saskana ar
27. panta 3. punktu, un dalibvalsts, kas izdarjusi izveli saskana ar §a panta 1. punktu, to
vairs nevar iekaset.
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Dalibvalstis, kas izvélas piemérot kvalificétu viet&jo virsnodokli, informé Komisiju par
minéto izveli ¢etru meénesu laika péc to valsts normativo un administrativo aktu
pienemsanas, ar ko ievies kvalificétu vietgjo virsnodokli. Sada izvéle ir speka tris gadus, un
to Saja laika nevar atsaukt. Ikviena tris gadu laikposma beigas izvéle tiek atjauninata
automatiski, ja vien dalibvalsts savu izve€li neatsauc. Par izv€les atsaukSanu pazino

Komisijai ne vélak ka cetrus ménesus pirms tris gadu laikposma beigam.

12. pants
UTPR piemerosana SU grupa

Ja SU grupas galigais matesuzn€mums atrodas tres$as valsts jurisdikcija, kas nepieméro
kvalificetu /IR, vai ja galigais matesuznémums vai SU grupa ir izslégta vieniba, dalibvalsts
nodroSina, ka sastava esoSajam vienibam, kuru atraSanas vieta ir Savieniba, taja dalibvalsti,
kura ir to atrasanas vieta, tiek piemérota korekcija, kas atbilst UTPR virsnodokla summai,

kas par fiskalo gadu iedalita Sai dalibvalstij saskana ar 14. pantu.

Saja noluka sada korekcija var izpausties vai nu ka virsnodoklis, kas jamaksa min&tajam
sastava eso$ajam vienibam, vai ka atteikums atskaitit to no So sastava esoso vienibu ar
nodokli apliekamajiem ienakumiem, ka rezultata veidojas nodoklu saistibu summa, kas

vajadziga, lai iekas€tu UTPR virsnodokla summu, kas iedalita min€tajai dalibvalstij.
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Ja dalibvalsts pieme&ro korekciju, ieverojot $a panta 1. punktu, proti, ka atteikumu atskaitit
to no ienakumiem, kas apliekami ar nodokli, $adu korekciju, ciktal iesp&jams, pieméro
attieciba uz taksacijas gadu, kura beidzas fiskalais gads, par ko ir aprékinata UTPR

virsnodokla summa un kas dalibvalstij iedalita saskana ar 14. pantu.

Jebkuru UTPR virsnodokla summu, kas vl ir jamaksa par fiskalo gadu, tapéc ka minétaja
fiskalaja gada ir piemérots atteikums atskaitit to no ienakumiem, kuri apliekami ar nodokli,
vajadzigaja apméra parnes uz nakamo gadu, un attieciba uz katru nakamo fiskalo gadu veic
korekciju saskana ar 1. punktu [idz bridim, kad ir samaksata pilna UTPR virsnodokla

summa, kas min&tajai dalibvalstij iedalita par attiecigo fiskalo gadu.

3. Sis pants neattiecas uz sastava esosajam vienibam, kas ir ieguldijumu vienibas.

13. pants

UTPR piemeérosana galiga matesuznémuma jurisdikcija

1. Ja SU grupas galigais matesuznémums atrodas tresas valsts jurisdikcija ar zemiem
nodokliem, dalibvalstis nodroSina, ka sastava esoSajam vienibam, kas atrodas Savieniba,
dalibvalsti, kura tas atrodas, tiek piemérota korekcija, kas atbilst UTPR virsnodokla
summai, kas attiecigajai dalibvalstij pieskirta fiskalajam gadam saskana ar 14. pantu.
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Saja noluka sada korekcija var izpausties vai nu ka virsnodoklis, kas jamaksa min&tajam
sastava eso$ajam vienibam, vai ka atteikums atskaitit to no So sastava esoso vienibu ar
nodokli apliekamajiem ienakumiem, ka rezultata veidojas nodoklu saistibu summa, kas

vajadziga, lai iekas€tu UTPR virsnodokla summu, kas iedalita miné&tajai dalibvalstij.

Sa punkta pirmo dalu nepieméro, ja galigajam matesuznémumam tresas valsts jurisdikcija
ar zemiem nodokliem pieméro kvalificetu //R attieciba uz to un ta sastava esosajam zemu

nodoklu vienibam, kas atrodas minétaja jurisdikcija.

2. Ja dalibvalsts pieméro korekciju, ieverojot $a panta 1. punktu, proti, ka atteikumu atskaitit
to no ienakumiem, kas apliekami ar nodokli, $adu korekciju, ciktal iesp&jams, pieméro
attieciba uz taksacijas gadu, kura beidzas fiskalais gads, par ko ir aprékinata UTPR
virsnodokla summa un kas dalibvalstij iedalita saskana ar 14. pantu.

Jebkuru UTPR virsnodokla summu, kas vél ir jamaksa par fiskalo gadu, tapéc ka minétaja
fiskalaja gada ir piemé&rots atteikums atskaitit to no ienakumiem, kuri apliekami ar nodokli,
vajadzigaja apmeéra parnes uz nakamo gadu, un attieciba uz katru nakamo fiskalo gadu veic
korekciju saskana ar 1. punktu Iidz bridim, kad ir samaksata pilna UTPR virsnodokla
summa, kas min&tajai dalibvalstij iedalita par attiecigo fiskalo gadu.

3. Sis pants neattiecas uz sastava eso$ajam vienibam, kas ir ieguldijumu vienibas.
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14. pants

UTPR virsnodokla summas aprékinasana un sadale

UTPR virsnodokla summu, kas iedalita dalibvalstij, aprékina, reizinot kop&jo UTPR
virsnodokli, kas noteikts saskana ar 2. punktu, ar dalibvalsts UTPR procentualo dalu, kas

noteikta saskana ar 5. punktu.

Kopégjais UTPR virsnodoklis par fiskalo gadu ir virsnodokla summa, kas aprékinata par
katru SU grupas sastava esoSo zemu nodoklu vienibu par minéto fiskalo gadu, ka noteikts

saskana ar 27. pantu, piemérojot korekcijas, kas noteiktas $a panta 3. un 4. punkta.

Sastava esosas zemu nodoklu vienibas UTPR virsnodoklis ir vienads ar nulli, ja par fiskalo
gadu visas galiga matesuznémuma Tpasumtiesibas $ada sastava esosa zemu nodoklu
vieniba tiesi vai netiesi tur viens vai vairaki matesuznémumi, kam ir pienakums pieméerot
kvalifictu /IR attieciba uz minéto sastava esosu zemu nodoklu vienibu par minéto fiskalo

gadu.

Ja 3. punktu nepieméro, tad sastava esosas zemu nodoklu vientbas UTPR virsnodokli
samazina par matesuznémumam iedalamo dalu no minétas sastava esosas zemu nodoklu

vienibas virsnodokla, kas jamaksa saskana ar kvalificétu //R.
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5. Dalibvalsts UTPR procentualo dalu par katru fiskalo gadu un par katru SU grupu aprékina

saskana ar $adu formulu:

(darbinieku skaits dalibvalsti)

509
fox darbinieku skaits visas UTPR jurisdikcijas

materialo pamatlidzeklu kop€ja vertiba dalibvalsti

509
50%x materialo pamathidzeklu kopéja vértiba visas UTPR jurisdikcijas

kur:

a)  darbinieku skaits dalibvalsti ir SU grupas, kuras atraSanas vieta ir Saja dalibvalst,

sastava esoso vienibu kopgjais darbinieku skaits;

b)  darbinieku skaits visas UTPR jurisdikcijas ir kop&jais darbinieku skaits visas SU
grupas, kuras atraSanas vieta ir jurisdikcija, kam ir speka kvalificéts UTPR par

fiskalo gadu, sastava esoSajas vienibas;

c)  materialo pamatlidzeklu kopgja vertiba dalibvalstt ir visu SU grupas, kuras atrasanas
vieta ir $aja dalibvalsti, sastava esos$o vienibu materialo pamatlidzeklu neto uzskaites

vertibas summa;

d)  materialo pamatlidzeklu kopgja vertiba visas UTPR jurisdikcijas ir visu SU grupas,
kuras atrasanas vieta ir jurisdikcija, kam par fiskalo gadu ir spéka kvalificéts UTPR,

sastava esoSo vienibu materialo pamatlidzeklu neto uzskaites vertibas summa.
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Darbinieku skaits ir visu attiecigaja jurisdikcija esoSo sastava esoSo vienibu darbinieku
skaits uz pilnslodzes ekvivalenta pamata, ieskaitot neatkarigus ligumslédzgjus, ar

noteikumu, ka tie piedalas sastava esosas vienibas parastajas saimnieciskas darbibas.

Materialie pamatlidzekli ietver visu sastava esoSo vienibu, kuru atrasanas vieta ir
attiecigaja jurisdikcija, materialos pamatlidzeklus, bet neietver skaidru naudu vai skaidras

naudas ekvivalentus, nematerialos vai finansu pamatlidzeklus.

Darbiniekus, kuru algu izmaksas ir ieklautas pastavigas parstavniecibas atseviskajos
finanSu parskatos, ka noteikts, ievérojot 18. panta 1. punktu, un kuras korigétas saskana ar

18. panta 2. punktu, iedala tai jurisdikcijai, kura atrodas pastaviga parstavnieciba.

Materialos pamatlidzeklus, kas ieklauti pastavigas parstavniecibas atseviskajos finansu
parskatos, kuri noteikti 18. panta 1. punkta un korigéti saskana ar 18. panta 2. punktu,

iedala tai jurisdikcijai, kura atrodas pastaviga parstavnieciba.

Darbinieku skaitu un materialos pamatlidzeklus, kas iedaliti pastavigas parstavniecibas
jurisdikcijai, nenem v&ra attieciba uz galvenas vienibas jurisdikcijas darbinieku skaitu un

materialajiem pamatlidzekliem.

Ieguldijumu vienibas darbinieku skaitu un turéto materialo pamatlidzeklu neto uzskaites

vertibu izslédz no 5. punkta ieklautas formulas elementiem.
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Caurpliismas vienibas darbinieku skaitu un materialo pamatlidzeklu neto uzskaites vértibu
izsledz no . punkta ieklautas formulas elementiem, ja vien tie nav iedaliti pastavigajai
parstavniecibai vai, ja pastavigas parstavniecibas nav, sastava esosajam vienibam, kuru

atraSanas vieta ir jurisdikcija, kura izveidota caurpliismas vieniba.

Atkapjoties no 5. punkta, uzskata, ka jurisdikcijas UTPR procentuala dala SU grupai par
fiskalo gadu ir nulle, ja UTPR virsnodokla summa, kas min&tajai jurisdikcijai iedalita kada
no ieprieksgjiem fiskalajiem gadiem, nav izraisijusi to, ka minétas SU grupas sastava
esosajam vienibam, kuras atrasanas vieta ir minétaja jurisdikcija, ir radusies papildu
maksajamo nodoklu izdevumi, kas kopa ir vienadi ar UTPR virsnodokla summu par

minéto ieprieks€jo fiskalo gadu, kura iedalita minétajai jurisdikcijai.

SU grupas, kuras atraSanas vieta ir jurisdikcija, kura UTPR procentuala dala par fiskalo
gadu ir nulle, sastava eso$ajam vienibam darbinieku skaitu un materialo pamatlidzeklu
neto uzskaites vertibu izslédz no tas formulas elementiem, ko izmanto, lai iedalitu kopgjo

UTPR virsnodokli SU grupai par minéto fiskalo gadu.

Sa panta 8. punktu nepieméro fiskalajam gadam, ja visam jurisdikcijam ar kvalificétu
UTPR, kas ir speka attiecigaja fiskalaja gada, SU grupas UTPR procentuala dala par

mingto fiskalo gadu ir nulle.
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III nodala

Kvalificeto ienakumu vai zaudéjumu apréekinasana

15. pants

Kvalificéto iendakumu vai zaudeéjumu noteiksana

1. Sastava eso$as vienibas kvalificgtos ienakumus vai zaud&umus aprékina, veicot 16.—
19. panta noteiktas korekcijas sastava esosas vienibas finansu gramatvedibas neto
ienakumiem vai zaud&jumiem par fiskalo gadu pirms jebkadu konsolidacijas korekciju
veikSanas, lai likvidetu grupas ieksgjos darfjumus, ka noteikts gramatvedibas standarta, kas

izmantots galigd matesuznémuma konsolidéto finanSu parskatu sagatavoSana.

2. Ja nav praktiski iesp€jams noteikt sastava esoSas vienibas finansu gramatvedibas neto
ienakumus vai zaud€jumus, pamatojoties uz pienemamu finansu gramatvedibas standartu
vai apstiprinatu finanSu gramatvedibas standartu, kas izmantots galiga matesuznémuma
konsolidéto finansu parskatu sagatavosana, tad sastava esos$as vienibas finanSu
gramatvedibas neto ienakumus vai zaud€jumus par fiskalo gadu var noteikt, izmantojot
citu pienemamu finanSu gramatvedibas standartu vai apstiprinatu finansu gramatvedibas

standartu, ar noteikumu, ka:

a)  sastava eso$as vienibas finanSu parskati tiek uzturéti, pamatojoties uz minéto

gramatvedibas standartu;

b) finanSu parskatos ietverta informacija ir ticama; un
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c)  pastavigas atskiribas, kas parsniedz 1 000 000 EUR un kas izriet no tada konkré&ta
principa vai standarta piemé&roSanas ienakumu, izdevumu vai darfjumu pozicijam,
kur§ atSkiras no finansu standarta, kas izmantots galiga matesuznémuma konsolidéto
finansu parskatu sagatavosana, korigg, lai tas atbilstu reZimam, kads attieciba uz So
poziciju vajadzigs saskana ar gramatvedibas standartu, kur§ izmantots konsolidéto

finansu parskatu sagatavosana.

Ja galigais matesuznémums nav sagatavojis savus konsolidétos finansu parskatus saskana
ar pienemamu finanSu gramatvedibas standartu, kas minéts 3. panta 6) punkta
¢) apaksSpunkta, galiga matesuznémuma konsolidétos finansu parskatus korigg, lai novérstu

jebkadus bitiskus konkurences izkroplojumus.

Ja galigais matesuznémums nesagatavo konsolid€tus finansu parskatus, ka minéts 3. panta
6) punkta a), b) un c) apakSpunkta, galigd matesuznémuma konsolid&tie finanSu parskati,
kas mingti 3. panta 6) punkta d) apakSpunkta, ir tie, kas tiktu sagatavoti, ja galigajam

matesuznémumam $adi konsolideti finansu parskati biitu jasagatavo saskana ar:
a) pienemamu finanSu gramatvedibas standartu; vai

b) apstiprinatu finanSu gramatvedibas standartu, ar noteikumu, ka $adi konsolidétie
finansu parskati tiek koriggti, lai novérstu jebkadus bitiskus konkurences

izkroplojumus.
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Ja dalibvalsts vai tresas valsts jurisdikcija pieméro kvalifictu vietgjo virsnodokli, tad
sastava esoSo vienibu, kuru atraSanas vieta ir minétaja dalibvalsti vai tresas valsts
jurisdikcija, finanSu gramatvedibas neto ienakumus vai zaud&jumus var noteikt saskana ar
pienemamu finanSu gramatvedibas standartu vai apstiprinatu finan$u gramatvedibas
standartu, kas atSkiras no finansSu gramatvedibas standarta, kurs§ izmantots galiga
matesuznémuma konsolid€to finansu parskatu sagatavosana, ar noteikumu, ka $adi finansSu
gramatvedibas neto ienakumi vai zaud&jumi tiek korigéti, lai novérstu jebkadus batiskus

konkurences izkroplojumus.

Ja, piem@rojot konkr&tu principu vai procediiru saskana ar visparpienemtu gramatvedibas
principu kopumu, rodas biitisks konkurences izkroplojums, jebkuras pozicijas vai
darTjuma, kam piem&ro minéto principu vai procediiru, gramatvedibas rezimu korigg, lai
tas atbilstu rezimam, kads vajadzigs pozicijai vai darjjumam saskana ar Starptautiskajiem
finansu parskatu standartiem (/FRS vai IFRS, ko Savieniba ir pien@musi, ieveérojot

Regulu (EK) Nr. 1606/2002).
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16. pants

Korekcijas, ko veic, lai noteiktu kvalificétos iendakumus vai zaudéjumus

1. Saja panta pieméro $adas definicijas:
a)  '"neto nodoklu izdevumi" ir $adu poziciju neto summa:

1)  aptvertie nodokli, kas uzkrajusies ka izdevumi, un jebkuri kart&jie un atliktie
aptvertie nodokli, kas ieklauti ienakuma nodokla izdevumos, tostarp aptvertie
nodokli par ienakumiem, kas ir izsl€gti no kvalificéto ienakumu vai zaudgjumu
aprekina;

i1)  atlikta nodokla aktivi, kas attiecinami uz zaud&jumiem par fiskalo gadu;

iil)  kvalificétie vietgjie virsnodokli, kas uzkrajusies ka izdevumi;

iv)  nodokli, kas rodas, ieverojot §is direktivas noteikumus vai — attieciba uz treso
valstu jurisdikcijam — ESAO paraugnoteikumus, un kuri uzkrajusies ka
izdevumi; un

v)  diskvalificéti atmaksajamie dalibniekiem ieskaititie nodokli, kas uzkrajusies ka
izdevumi;
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b)  '"izslégta dividende" ir dividende vai citi sadalijumi, kas sanemti vai kas uzkrajusies
attieciba uz TpaSumtiesibam, iznemot dividendi vai citus sadalfjumus, kas sanemti vai

uzkrajusies attieciba uz:
1)  IpaSumtiesibam:

— ko grupa tur vieniba, kas ietver tiesibas uz mazak neka 10 % no minétas
vienibas pelnas, kapitala vai rezervém vai balsstiesibam sadales vai

atsavinasanas diena ("portfela akciju turgjums"); un

— kas ekonomiski pieder sastava esoSajai vienibai, kura sadales diena
sanem vai uzkraj dividendes vai citus sadalfjumus par mazak neka vienu

gadu;

i1)  IpaSumtiesibam ieguldijumu sabiedriba, uz kuru attiecas izvéle, ievérojot

43. pantu;

c) 'izslégti pasu kapitala guvumi vai zaud&jumi" ir guvumi, pelna vai zaudejumi, kas
ieklauti sastava esosas vienibas finanSu gramatvedibas neto ienakumos vai

zaud@umos un izriet no:

1)  guvumiem un zaud&umiem, kas izriet no IpaSumtiesibu patiesas veértibas

1zmainam, iznemot attieciba uz portfela akciju turgjumu;

i1)  pelnas vai zaud€jumiem attieciba uz ipaSumtiesibam, kas ieklautas

gramatvedibas pasu kapitala metode; un
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d)

iil) guvumiem un zaud&umiem no Tpasumtiesibu izmantoSanas, iznemot portfela

akciju turgjuma izmantoSanu;

"ieklauti parvertéSanas metodes guvumi vai zaud€jumi" ir neto guvumi vai
zaud&jumi, kas palielinati vai samazinati par jebkadiem saistitajiem aptvertajiem
nodokliem par fiskalo gadu un izriet no tadas gramatvedibas metodes vai prakses

piemérosanas, kura attieciba uz visiem materialajiem pamatlidzekliem:

i)  periodiski korigeé $adu materialo pamatlidzeklu uzskaites vertibu lidz to
patiesajai vertibai;

i1)  uzskaita citu apvienoto ienakumu vertibas izmainas; un

ii1)  velak neuzskaita guvumus vai zaud€jumus, kas uzkrajusies citos apvienotajos

ienakumos ar pelnas un zaudejumu starpniecibu;

"asimetriski arvalstu valiitas guvumi vai zaud&jumi" ir tadas vienibas arvalstu valiitas
guvumi vai zaud€jumi, kuras gramatvedibas un nodoklu funkcionalas valiitas ir

atSkirigas un kuri ir:

1)  ieklauti sastava esoSas vienibas ar nodokli apliekamo ienakumu vai zaudéjumu
aprékind un ir attiecinami uz valiitas kursa svarstibam starp gramatvedibas

funkcionalo valiitu un sastava esosas vienibas nodoklu funkcionalo valitu;
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i1)  ieklauti sastava esoSas vienibas finanSu gramatvedibas neto ienakumu vai
zaud&jumu aprekina un ir attiecinami uz valiitas kursa svarstibam starp
gramatvedibas funkcionalo valiitu un sastava esosas vienibas nodoklu

funkcionalo valiitu;

ii1) ieklauti sastava esoSas vienibas finanSu gramatvedibas neto ienakumu vai
zaud&jumu aprékina un ir attiecinami uz valiitas kursa svarstibam starp treso
arvalstu valiitu un sastava esosas vienibas gramatvedibas funkcionalo valiitu;

un

iv)  attiecinami uz valiitas kursa svarstibam starp treSo arvalstu valiitu un sastava
esosas vienibas nodoklu funkcionalo valtitu, neatkarigi no ta, vai $adi tresas
arvalstu valiitas guvumi vai zaud&jumi ir ieklauti ar nodokli apliekamajos

ienakumos;

nodoklu funkcionala valuta ir funkcionala valiita, ko izmanto, lai noteiktu sastava
eso$as vienibas ar nodokli apliekamos ienakumus vai zaud&jumus attieciba uz
aptverto nodokli jurisdikcija, kura ir tas atrasanas vieta; gramatvedibas funkcionala
valuta ir funkcionala valuta, ko izmanto, lai noteiktu sastava esos$as vienibas finansu
gramatvedibas neto ienakumus vai zaud&jumus; tresa arvalstu valiita ir valita, kas
nav sastava esosas vienibas nodoklu funkcionala valiita vai gramatvedibas

funkcionala valiita;
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f)  "politikas nepielauti izdevumi" ir:

1)  izdevumi, kas sastava esoSajai vienibai uzkrajusies par nelikumigiem

maksajumiem, tostarp kukuliem un sléptam komisijas maksam; un

i1)  izdevumi, kas sastava esosajai vienibai uzkrajusies par naudas sodiem par
summu, kas vienada ar 50 000 EUR vai lielaka, vai par lidzvertigu summu
funkcionalaja valuita, kura tiek aprékinati sastava esosas vienibas finansu

gramatvedibas neto ienakumi vai zaud&jumi;

g)  '"iepriekS€ja perioda kliida un izmainas gramatvedibas principos" ir izmainas sastava
esosas vienibas perioda sakuma pasu kapitala fiskala gada sakuma, kas ir

attiecinamas uz:

1) kludas korekciju finanSu gramatvedibas neto ienakumu vai zaud&jumu
noteikSana kada no ieprieksgjiem fiskalajiem gadiem, kas ietekm&jusi
ienakumus vai izdevumus, kuri ir ietverami kvalificéto ienakumu vai
zaud&jumu aprekina konkrétaja ieprieksgja gada, iznemot tiktal, cik $ada
kltdas korekcija izriet€jusi no butiska saistibu samazinajuma attieciba uz

aptvertajiem nodokliem, uz kuriem attiecas 25. pants; un

11)  izmainam gramatvedibas principos vai politika, kas ietekmé&juSas ienakumus

val izdevumus, kuri ietverti kvalificéto ienakumu vai zaudeéjumu aprékina;
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h)

"uzkratie pensiju izdevumi" ir starpiba starp pensiju saistibu izdevumu summu, kas

ieklauta finanSu gramatvedibas neto ienakumos vai zaud&jumos, un summu, kas

ieguldita pensiju fonda par fiskalo gadu.

2. Sastava eso$as vienibas finanSu gramatvedibas neto ienakumus vai zaud&jumus korig¢ par
$adu poziciju summu, lai noteiktu tas kvalificetos ienakumus vai zaud&jumus:
a)  neto nodoklu izdevumi,
b)  izslégtas dividendes;
c) izslégtie pasu kapitala guvumi vai zaud&jumi;
d) ieklautie parvértésanas metodes guvumi vai zaud&umi;
e) guvumi vai zaud&jumi no to aktivu un saistibu atsavinasanas, kas izslégtas, ieverojot
35. pantu;
f)  asimetriskie arvalstu valiitas guvumi vai zaud&jumi;
g)  politikas nepielauti izdevumi;
h)  ieprieks€ju periodu kltidas un izmainas gramatvedibas principos; un
1)  uzkratie pensiju izdevumi.
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P&c iesniedzgjas sastava esosas vienibas izveles sastava esosa vieniba summu, kas ieklauta
izdevumos tas finanSu parskatos par tadas sastava esosas vienibas izmaksam vai
izdevumiem, kas bija samaksati ar akciju kompensaciju, var aizstat ar summu, kas atlauta

ka atskaitfjums ar nodokli apliekamo ienakumu aprekinaSanai tas atrasanas vieta.

Ja iesp@ja izmantot akciju iegades iesp€jas nav izmantota, akciju kompensacijas izmaksu
vai izdevumu summu, kas atskaitita no sastava esosas vienibas finansu gramatvedibas neto
ienakumiem vai zaud&jumiem, lai aprékinatu tas kvalific€tos ienakumus vai zaud&umus
par visiem ieprieks€jiem fiskalajiem gadiem, ieklauj fiskalaja gada, kura iesp&jas

izmantoSanas termins ir beidzies.

Ja akciju kompensacijas izmaksu vai izdevumu summa ir iegramatota sastava esosas
vienibas finanSu parskatos fiskalajos gados pirms fiskala gada, kura tiek izdarita izvéle, tad
summu, kas vienada ar starpibu starp akciju kompensacijas izmaksu vai izdevumu kopgjo
summu, kura atskaitita tas kvalificeto ienakumu vai zaud&jumu aprékinasanai $ajos
ieprieksgjos fiskalajos gados, un akciju kompensacijas izmaksu vai izdevumu kopgjo
summu, kas butu bijusi atskaitita tas kvalificéto ienakumu vai zaud€jumu aprékinasanai
Sajos ieprieksegjos fiskalajos gados, ja izvéle biitu izdarita Sados fiskalajos gados, ieklauj

sastava esosas vienibas kvalificéto ienakumu vai zaud€jumu aprekina par o fiskalo gadu.

Izveli izdara saskana ar 45. panta 1. punktu, un ta konsekventi attiecas uz visam sastava
eso$ajam vienibam, kuru atraSanas vieta ir taja pasa jurisdikcija, par gadu, kura izvéle tiek

izdarTta, un visiem turpmakajiem fiskalajiem gadiem.
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Fiskalaja gada, kura izvéle tiek atsaukta, nesamaksato akciju kompensacijas izmaksu vai
izdevumu summu, kas ir atskaitita, ievérojot min&to izvéli, kura parsniedz uzkratos finansu
gramatvedibas izdevumus, ieklauj sastava esosas vienibas kvalific€to ienakumu vai

zaud@jumu aprekina.

Jebkuru tadu darfjumu starp sastava esosSajam vienibam, kuru atrasanas vietas ir dazadas
jurisdikcijas, kas nav registréts ar tadu pasu summu abu sastava esoSo vienibu finansu
parskatos vai kas neatbilst nesaistitu pusu darfjuma principam, korigg ta, lai tas butu tada

pasa apméra un atbilstu nesaistitu pusu darfjjuma principam.

Tadus zaud&jumus no aktiva pardosanas vai citas nodosanas starp divam sastava esosam
vienibam, kas atrodas viena un taja pasa jurisdikcija, kuri nav registréti saskana ar
nesaistitu pusu darfjuma principu, korigé, pamatojoties uz nesaistitu pusu darfjjuma

principu, ja miné&tie zaud&jumi ir ieklauti kvalific€to ienakumu vai zaud&jumu aprékina.

Sa punkta noliikos "nesaistitu pusu darfjuma princips" ir princips, saskana ar kuru darjjumi
starp sastava eso$am vienibam ir jaregistré, atsaucoties uz nosacijumiem, kas biitu iegfiti

starp neatkarigiem uzn€émumiem salidzinamos darfjumos un salidzinamos apstaklos.
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Kvalificetus atmaksajamus nodokla ieskaitus, ka minéts 3. panta 38. punkta, uzskata par
ienakumiem sastava esosas vienibas kvalificéto ienakumu vai zaud&jumu aprékinasanai.
Nekvalificetus atmaksajamus nodokla ieskaitus neuzskata par ienakumiem sastava esosas

vienibas kvalific€to ienakumu vai zaudéjumu aprekinasanai.

P&c iesniedzgjas sastava esosas vienibas izvéles guvumus un zaudgjumus attieciba uz
aktiviem un saisttbam, kam piem&ro patiesas vertibas vai vertibas samazinasanas uzskaiti
konsolidétajos finanSu parskatos par fiskalo gadu, var noteikt, pamatojoties uz realizacijas

principu, lai aprékinatu kvalific€tos ienakumus vai zaud€jumus.

Guvumus vai zaud&jumus, kas izriet no patiesas vertibas vai vértibas samazinasanas
gramatvediba piemérosanas attieciba uz aktivu vai saistibu, izslédz no sastava esosas

vienibas kvalific€to ienakumu vai zaud€jumu aprékina saskana ar pirmo dalu.

Aktiva vai saistibas uzskaites vertiba guvumu vai zaud€jumu noteikSanas noltika saskana
ar pirmo dalu ir uzskaites vertiba bridi, kad aktivs iegits vai saistiba radusies, vai izvéles

izdariSanas fiskala gada pirmaja diena, atkariba no ta, kura no $Stm dienam ir velak.
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Izveli izdara saskana ar 45. panta 1. punktu, un ta attiecas uz visam sastava esoSajam
vienibam, kuru atraSanas vieta ir jurisdikcija, par kuru izvéle ir izdarita, ja vien iesniedzgja
sastava esosa vieniba neizvélas ierobezot So izveli lidz sastava esoSo vienibu vai

ieguldijumu vienibu materialajiem pamatlidzekliem.

Fiskalaja gada, kura izvéle tiek atsaukta, summu, kas vienada ar starpibu gan starp aktiva
vai saistibas patieso vertibu, gan aktiva vai saistibas uzskaites vertibu ta fiskala gada
pirmaja diena, kura tiek veikta atsaukSana, kas noteikta, ieverojot izveli, ieklauj, ja patiesa
vertiba parsniedz uzskaites vertibu, vai atskaita, ja uzskaites vertiba parsniedz patieso

vertibu, sastava esoSo vienibu kvalificéto ienakumu vai zaud&jumu aprékina vajadzibam.

P&c iesniedzgjas sastava esosas vienibas izveles sastava esosas vienibas, kuras atraSanas
vieta ir jurisdikcija, kvalific€tos ienakumus vai zaud€jumus, kas rodas no ta, ka vietgjos
materialos pamatlidzeklus, kuru atraSanas vieta ir minétaja jurisdikcija, Sada sastava esosa
vieniba atsavina tre§am personam, kas nav grupas locekles, fiskalaja gada, var korigét, ka
aprakstits $aja punkta. Sa punkta noliikos viet&jie materialie pamatlidzekli ir nekustamais

Ipasums, kas atrodas taja pasa jurisdikcija, kura ir sastava eso$as vienibas atrasanas vieta.
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No neto guvuma, kas izriet no vietgjo materialo pamatlidzeklu atsavinasanas, ka minéts
pirmaja dala, fiskalaja gada, kura tiek izdarita izv€le, atskaita jebkurus sastava esosas
vienibas, kuras atraSanas vieta ir minétaja jurisdikcija, neto zaudéjumus no vietéjo
materialo pamatlidzeklu atsavinaSanas, ka minéts pirmaja dala, fiskalaja gada, kura tiek
izdarita izv€le, un Cetros fiskalajos gados pirms $a fiskala gada ("piecu gadu periods"). No
neto ieguvuma vispirms atskaita neto zaud&jumus, ja tadi ir, kas radusies piecu gadu
perioda agrakaja fiskalaja gada. Atlikuso neto guvuma summu parnes uz nakamo periodu,
un no tas atskaita visus neto zaud&jumus, kas radusies piecu gadu perioda nakamajos

fiskalajos gados.

AtlikuSo neto guvuma summu, kas paliek pari péc otras dalas piemeroSanas, vienlidzigi
sadala pa visu piecu gadu periodu, lai aprékinatu katras tas sastava esosa vienibas
kvalificetos ienakumus vai zaud&jumus, kuras atrasanas vieta ir $aja jurisdikcija, kas
san@musi neto guvumu no viet§jo materialo pamatlidzeklu atsavinasanas, ka minéts
pirmaja dala, fiskalaja gada, kura izdarta izv€le. Sastava esosai vienibai iedalita atlikust
neto guvuma summa ir proporcionala §is sastava esosas vienibas neto guvumam, kas dalits

ar visu sastava esoso vienibu neto guvumu.
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Ja neviena sastava esoSa vieniba jurisdikcija nav san€musi neto guvumu no vietgjo
materialo pamatlidzeklu atsavinaSanas, ka miné&ts pirmaja dala, taja fiskalaja gada, kura
izdarita izvele, tad atlikuSo neto guvuma summu, kas minéta treSaja dala, vienlidzigi sadala
katrai sastava esoSajai vienibai $aja jurisdikcija un vienadi sadala pa piecu gadu periodu,

lai aprékinatu katras sastava esos$as vienibas kvalific€tos ienakumus vai zaud&jumus.

Jebkuras korekcijas saskana ar So punktu par fiskalajiem gadiem pirms fiskala gada, kura
izdarita izvéle, veic atbilstigi korekcijam saskana ar 29. panta 1. punktu. So izvéli izdara

katru gadu saskana ar 45. panta 2. punktu.

Izdevumus, kas saistiti ar finanséSanas kartibu, kur viena vai vairakas sastava esosas
vienibas veic nodokla ieskaitu vai ka citadi veic ieguldijumu viena vai vairakas tas pasas

aua i fanThac (" Al YA S =% sviiha o P
grupas sastava esosas vienibas ("grupas ieks€ja finansésanas kartiba"), nenem véra sastava
esosas vienibas kvalific€to ienakumu vai zaud&umu aprekina, ja ir izpilditi $adi

nosacijumi:

a)  sastava esosas vienibas atrasanas vieta ir zemu nodoklu jurisdikcija vai jurisdikcija,
kas biitu zemu nodoklu jurisdikcija, ja sastava esoSajai vienibai nebiitu uzkrajusies

izdevumi;
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b)  var pamatoti prognozet, ka paredz€taja grupas ieksgjas finanséSanas kartibas
pastavésanas laika grupas ieksgjas finansésanas kartiba palielinas izdevumu summu,
ko nem vera, lai aprékinatu minétas sastava esosas vienibas kvalificetos ienakumus
vai zaud&jumus, neradot samerigu palielinajumu sastava esosas vienibas, kas veic

nodoklu ieskaitu, ("dalibnieces") ar nodokli aplieckamos ienakumus;

c) dalibnieces atraSanas vieta ir jurisdikcija, kura nav zemu nodoklu jurisdikcija, vai
jurisdikcija, kas nebiitu zemu nodoklu jurisdikcija, ja dalibniecei nebtitu uzkrajusies

ar izdevumiem saistitie ienakumi.

Galigais matesuzn@émums var izveleties piemérot savu konsolidéto gramatvedibas rezimu,
lai likvid&tu ienakumus, izdevumus, guvumus un zaud&jumus no darjjumiem starp sastava
esoSam vienibam, kuru atraSanas vieta ir taja pasa jurisdikcija un kuras ieklautas nodoklu
konsolidacijas grupa, lai aprékinatu So sastava esoso vienibu neto kvalific€tos ienakumus

vai zaud€jumus.
Izveli izdara saskana ar 45. panta 1. punktu.

Fiskalaja gada, kura tiek izdarita vai atsaukta izv€le, veic atbilstoSas korekcijas, lai $adas
izveles vai atsauksSanas rezultata kvalificéto ienakumu vai zaud€jumu pozicijas netiktu

nemtas vera vairak neka vienu reizi vai izlaistas.
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10. Apdrosinasanas sabiedriba tas kvalificéto ienakumu vai zaudéjumu aprékina neieklauj
summas, kas iekas€tas no polisu turétajiem par nodokliem, kurus apdrosinasanas
sabiedriba samaksajusi attieciba uz poliSu turétajiem atgrieztajam summam.
Apdrosinasanas sabiedriba tas kvalificeéto ienakumu vai zaud&jumu aprekina ieklauj visas
poliSu turétajiem atgrieztas summas, kas nav atspogulotas tas finansu gramatvedibas neto
ienakumos vai zaudejumos, ciktal saistibu pret poliSu turétajiem atbilstosais palielinajums
val samazinajums ir atspogulots tas finansu gramatvedibas neto ienakumos vai

zaud&jumos.

11. Summu, kas ir atzita ka sastava esosas vienibas pasu kapitala samazinajums un kas ir
rezultats sadalei, kuru veic vai kura javeic attieciba uz instrumentu, ko §T sastava esosa
vieniba emitgjusi, ieverojot prudencialas regulativas prasibas ("pirma Itmena papildu

kapitals"), tas kvalificéto ienakumu vai zaud&jumu aprékina uzskata par izdevumiem.

Summu, kas ir atzita ka sastava esosas vienibas pasu kapitala palielinajums un ir rezultats
sadalei, kas sanemta vai jasanem attieciba uz pirma Itmena papildu kapitalu, kurs ir sastava

eso8as vienibas turéjuma, ieklauj tas kvalific€to ienakumu vai zaud&jumu aprékina.
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17. pants

Starptautiskas kugniecibas ienakuma izslégsana
1. Saja panta pieméro $adas definicijas:

a)  "starptautiskas kugniecibas ienakums" ir neto ienakums, ko sastava eso$a vieniba
giist no turpmak min&tajam darbibam, ar noteikumu, ka transportéSanu neveic pa

ieks€jiem Gidensceliem taja pasa jurisdikcija:

i)  pasazieru vai kravas parvadasana ar kugi starptautiska satiksmé, neatkarigi no
ta, vai kugis ir sastava eso$as vienibas ipasuma, tiek nomats vai citadi ir tas
r1iciba;

il)  pasazieru vai kravas parvadasana ar kugi starptautiska satiksmé saskana ar nisu

frakteésanas pasakumiem;

iii) tada kuga lizings, kas izmantojams pasazieru vai kravas parvadasanai
starptautiska satiksmé uz frakts pamata, kad kugis ir pilniba aprikots,

nokomplektets ar apkalpi un apgadats;

iv) tada kuga lizings citai sastava eso$ai vienibai, kuru izmanto pasazieru vai

kravas parvadaSanai starptautiska satiksme uz berbouta frakts pamata;

v)  lidzdaliba kopfonda, kopuznémuma vai starptautiska darbibas agenttira

pasazieru vai kravas parvadaSanai starptautiska satiksme; un
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vi) tada kuga pardosana, kas izmantots pasazieru vai kravas parvadasanai
starptautiska satiksmg, ar noteikumu, ka kugis ir bijis sastava esosas vienibas

lietoSana vismaz vienu gadu;

b)  "kvalificéts starptautiskas kugniecibas papildienakums" ir neto ienakumi, ko sastava
esoSa vieniba giist no $adam darbibam, ar noteikumu, ka $adas darbibas galvenokart

veic saistiba ar pasazieru un kravas parvadajumiem ar kugiem starptautiska satiksmé:

i)  kuga iznomasana uz frakts pamata citam kugniecibas uznémumam, kas nav

sastava esoSa vieniba, ar noteikumu, ka frakts ilgums neparsniedz tris gadus;

ii)  tadu bilesu pardosana, ko izdevusi citi kugniecibas uznémumi, starptautiska

celojuma viet€jam marSrutam;

ii1)  konteineru lizings un 1slaiciga uzglabasana vai aizturéSanas maksas par

konteineru novélotu atgrieSanu;

iv)  pakalpojumu snieg$ana citiem kugniecibas uznémumiem, ja tos sniedz
inZenieri, tehniskas uzturé$anas personals, kravu apstradataji, €dinasanas

personals un klientu pakalpojumu personals; un

v)  ienakumi no ieguldijumiem, ja ieguldijumi, kas rada ienakumus, ir veikti kugu

ekspluatéSanas starptautiska satiksmé darbibas ietvaros.
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Sastava esoSas vienibas starptautiskas kugniecibas ienakumus un kvalificgtus starptautiskas
kugniecibas papildienakumus neieklauj tas kvalificéto ienakumu vai zaudéjumu aprékina
ar noteikumu, ka sastava eso$a vieniba pierada, ka visu kugu stratégiska vai komerciala
parvaldiba tiek faktiski veikta no jurisdikcijas, kura ir sastava esos$as vienibas atraSanas

vieta.

Ja sastava esosas vienibas starptautiskas kugniecibas ienakumu un kvalificétu
starptautiskas kugniecibas papildienakumu aprékina rezultata tiek iegtiti zaud&jumi, $adus
zaud@jumus neieklauj sastava esosas vienibas kvalificéto ienakumu vai zaud€jumu

apréekina.

Visu sastava esoso vienibu, kuru atraSanas vieta ir jurisdikcija, kvalificéta starptautiskas
kugniecibas papildienakuma no starptautiskas kugoSanas kop&ja summa neparsniedz 50 %

no min&to sastava eso$o vienibu starptautiskas kugniecibas ienakumiem.

Sastava esos$ai vienibai radusas izmaksas, kas ir tiesi attiecinamas uz tas starptautiskas
kugniecibas darbibam, kuras uzskaititas 1. punkta a) apakSpunkta, un kvalificétam
starptautiskas kugniecibas papilddarbibam, kuras uzskaititas 1. punkta b) apak$punkta,
ieklauj §adas darbibas, lai aprékinatu sastava esosas vienibas neto starptautiskas

kugniecibas ienakumu un neto kvalificéto starptautiskas kugniecibas papildienakumu.
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Izmaksas, kas sastava esosai vienibai rodas netiesi no tas starptautiskas kugniecibas
darbibam un kvalificétam starptautiskas kugniecibas papilddarbibam, atskaita no sastava
eso$as vienibas ienakumiem par $adam darbibam, lai aprékinatu starptautiskas kugniecibas
ienakumu un kvalific€to starptautiskas kugniecibas papildienakumu, pamatojoties uz tas

ien@mumiem no $adam darbibam proporcionali tas kop€jiem ien€mumiem.

6. Visas tie$as un netiesas izmaksas, kas attiecinatas uz sastava esosas vienibas starptautiskas
kugniecibas ienakumu un kvalific€tu starptautiskas kugniecibas papildienakumu saskana ar

5. punktu, izslédz no tas kvalificeto ienakumu vai zaud&jumu aprekinasanas.

18. pants

Kvalificéto ienakumu vai zaudejumu sadale starp galveno vienibu un pastavigo parstavniecibu

1. Ja sastava esoSa vieniba ir pastaviga parstavnieciba, ka definéts 3. panta 13) punkta a), b)
vai ¢) apakSpunkta, tas finanSu gramatvedibas neto ienakumi vai zaud€jumi ir neto
ienakumi vai zaud&jumi, kas atspoguloti pastavigas parstavniecibas atseviskajos finansu

parskatos.

Ja pastavigajai parstavniecibai nav atseviSku finanSu parskatu, tas finanSu gramatvedibas
neto ienakumi vai zaud€jumi ir summa, kas biitu atspogulota tas atseviskajos finanSu
parskatos, ja tie tiktu sagatavoti individuali un saskana ar gramatvedibas standartu, kurs§

izmantots galigd matesuznémuma konsolidéto finanSu parskatu sagatavoSana.
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2. Ja sastava esosa vieniba atbilst pastavigas parstavniecibas definicijai 3. panta 13) punkta
a) vai b) apaksSpunkta, tas finansu gramatvedibas neto ienakumus vai zaud&jumus korigg,
lai atspogulotu tikai tas summas un ienakumu un izdevumu pozicijas, kas ir attiecinamas
uz to saskana ar piemérojamo nodoklu noligumu tas jurisdikcijas viet€jiem tiesibu aktiem,
kura ir tas atraSanas vieta, neatkarigi no ienakumu summas, kas ir aplieckama ar nodokli, un

atskaitamo izdevumu summas $aja jurisdikcija.

Ja sastava esosSa vieniba atbilst pastavigas parstavniecibas definicijai 3. panta 13) punkta

¢) apaksSpunkta, tas finan$u gramatvedibas neto ienakumus vai zaudéjumus korigg, lai
atspogulotu tikai tas summas un ienakumu un izdevumu pozicijas, kas biitu attiecinamas uz
to saskana ar ESAO Paraugkonvencijas par nodoklu uzlikS§anu ienakumiem un kapitalam

7. pantu, ar grozijumiem.

3. Ja sastava esoSa vieniba atbilst pastavigas parstavniecibas definicijai 3. panta 13) punkta
d) apakspunkta, tas finansSu gramatvedibas neto ienakumus vai zaud&jumus aprékina,
pamatojoties uz tam summam un ienakumu pozicijam, kas ir izslégtas taja jurisdikcija,
kura ir galvenas vienibas atrasanas vieta, un kas ir attiecinamas uz darbibam, kuras veic
arpus §is jurisdikcijas, un summam un izdevumu pozicijam, kas nav atskaititas nodoklu
vajadzibam jurisdikcija, kura ir galvenas vienibas atraSanas vieta, un kas ir attiecinamas uz

sadam darbibam.

4. Pastavigas parstavniecibas finanSu gramatvedibas neto ienakumus vai zaudéjumus nenem
vera, kad nosaka galvenas vienibas kvalificétos ienakumus vai zaudéjumus, iznemot, ka

paredzets 5. punkta.

8778/22 GM/ica 89
ECOFIN.2.B LV



5. Pastavigas parstavniecibas kvalific€tos zaudéjumus uzskata par galvenas vienibas
izdevumiem tas kvalific€to ienakumu vai zaud&jumu aprékinasanai, ciktal pastavigas
parstavniecibas zaud€jums tiek uzskatits par izdevumiem, aprekinot Sadas galvenas
vienibas viet&jos ar nodokli apliekamos ienakumus, un netiek kompenséts ar vietgjo ar
nodokli aplieckamo ienakumu posteni, kas ir apliekams ar nodokli gan saskana ar galvenas

vienibas jurisdikcijas, gan pastavigas parstavniecibas jurisdikcijas tiesibu aktiem.

Kvalificétos ienakumus, ko pastaviga parstavnieciba giist vélak, uzskata par galvenas
vienibas kvalificétajiem ienakumiem lidz kvalific€to zaud&jumu summai, kas ieprieks

uzskatiti par galvenas vienibas izdevumiem atbilstosi pirmajai dalai.

19. pants

Caurpliismas vienibas kvalificéto ienakumu vai zaudejumu sadale

1. Sastava esos$as vienibas, kas ir caurpliismas vieniba, finanSu gramatvedibas neto
ienakumus vai zaud&jumus samazina par summu, kas iedalama tas Tpasniekiem, kuri nav
grupas vienibas un kuriem ir pasumtiesibas $§ada caurpliismas vieniba tiesi vai netiesi ar

nodoklu vajadzibam caurskatamu vienibu k&des starpniecibu, iznemot $adus gadijumus:
a)  caurplismas vieniba ir galigais matesuznémums; vai

b)  caurpliismas vieniba tiesi vai ar vienas vai vairaku nodoklu vajadzibam caurskatamu

vienibu kédes starpniecibu pieder a) apakSpunkta min€tajam gala matesuznémumam.
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Sastava eso$as vienibas, kas ir caurplismas vieniba, finanSu gramatvedibas neto
ienakumus vai zaud&umus samazina par finansu gramatvedibas neto ienakumiem vai

zaud&jumiem, kas iedaliti citai sastava esoSai vienibai.

Ja caurpliismas vieniba pilniba vai dalgji veic uznémejdarbibu ar pastavigas
parstavniecibas starpniecibu, tas finansu gramatvedibas neto ienakumus vai zaud&jumus,
kas paliek pari péc $a panta 1. punkta piemerosanas, sadala Sai pastavigajai parstavniecibai

saskana ar 18. pantu.

Ja nodoklu vajadzibam caurskatama vieniba nav galigais matesuznémums, caurpliismas
vienibas finanSu gramatvedibas neto ienakumus vai zaud&umus, kas paliek pari péc 1. un
3. punkta piem@roSanas, iedala tas sastava esosam Tpasniekvienibam atbilstosi to

Ipasumtiesibam caurpliismas vieniba.

Ja caurpliismas vieniba ir nodoklu vajadzibam caurskatama vieniba, kas ir galigais
matesuzn@mums vai reversa hibridvieniba, jebkadus caurplismas vienibas finansu
gramatvedibas neto ienakumus vai zaudejumus, kas paliek pari pec 1. un 3. punkta

pieméroSanas, iedala galigajam matesuzn@mumam vai reversajai hibridvienibai.

Sa panta 3., 4. un 5. punktu pieméro atseviski attieciba uz katram Tpasumtiesibam

caurpliismas vieniba.
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IV nodala

Korigeto aptverto nodoklu aprékinasana

20. pants
Aptvertie nodokli
1. Sastava esoSas vienibas aptvertie nodokli ietver:

a)  nodoklus, kas ieregistréti sastava esosas vienibas finansu parskatos attieciba uz tas
ienakumiem vai pelnu, vai to dalu tas sastava esosas vienibas ienakumos vai pelna,
kura tai ir ipaSumtiesibas;

b)  nodoklus par sadalito pelnu, domajamo sadalito pelnu un ar uznémeéjdarbibu
nesaistitiem izdevumiem, kurus piemé&ro saskana ar atbilstigu sadales nodokla
sistemu;

c)  nodoklus, ko piemé@ro visparpienemama uznémumu ienakuma nodokla vieta; un

d) nodoklus, ko iekasg ar atsauci uz nesadalito pelnu un uznémuma pasu kapitalu,
ieskaitot nodoklus par vairakiem komponentiem, kas balstiti uz ienakumiem un pasu
kapitalu.

2. Sastava esoSas vienibas aptvertie nodokli neietver:

a)  virsnodokli, kas uzkrajies sastava esosai vienibai atbilstosi kvalificétam ienakuma
ieklauSanas noteikumam (Z/R);

b)  virsnodokli, kas uzkrajies sastava esosai vienibai atbilstosi kvalificEtam vietgjam
virsnodoklim;
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c) nodoklus, kas attiecinami uz korekcijam, kuras sastava esoSa vieniba veic kvalificeta

UTPR pieméroSanas rezultata;
d) diskvalificeétu atmaksajamo dalibniekiem ieskaitito nodokli; un
e)  nodoklus, ko maksa apdroSinaSanas sabiedriba par atmaksajumiem poliSu turétajiem.

Aptvertos nodoklus attieciba uz jebkuriem guvumiem vai zaudgjumiem, kas izriet no
viet&jo materialo pamatlidzeklu atsavinasanas, ka min&ts 16. panta 7. punkta pirmaja dala,
fiskalaja gada, kura tiek izdarita minétaja dala minéta izvéle, neieklauj aptverto nodoklu

aprekina.
21. pants
Korigetie aptvertie nodokli

Sastava eso$as vienibas korigétos aptvertos nodoklus fiskalajam gadam nosaka kartgjo
nodokla izdevumu summu, kas uzkrata tas finanSu gramatvedibas neto ienakumos vai

zaud&jumos attieciba uz aptvertajiem nodokliem par fiskalo gadu, koriggjot ar:

a)  tas aptverto nodoklu pieskaitijumus vai samazinajumu neto summu par fiskalo gadu,

ka noteikts 2. un 3. punkta;

b)  kopgja atlikta nodokla korekcijas summu, ka noteikts 22. panta; un
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c) jebkadu tadu aptverto nodoklu palielinajumu vai samazinajumu, kas ieregistréti pasu
kapitala vai citos apvienotajos ienakumos saistiba ar summam, kuras ieklautas to
kvalificto ienakumu vai zaudejumu aprekina, kuras tiks apliktas ar nodokli atbilstosi

vietgjiem nodoklu noteikumiem.
2. Pieskaitijumi sastava esosas vienibas aptvertajiem nodokliem par fiskalo gadu ietver:

a)  jebkadu aptverto nodoklu summu, kas uzkrata ka izdevumi pelna pirms nodoklu

piemérosanas finansu parskatos;

b)  jebkadu kvalificéto zaud€jumu atlikta nodokla aktiva summu, kas izmantota

atbilstosi 23. panta 2. punktam;

c) jebkadu aptverto nodoklu summu, kas saistita ar neskaidru nodoklu poziciju, kura
ieprieks izslegta atbilstosi 3. punkta d) apakSpunktam, un kas samaksata fiskalaja

gada; un

d) jebkadu ieskaita vai atmaksas summu saistiba ar kvalificétu atmaksajamo nodokla

ieskaitu, kas uzkrats ka kartgjo nodokla izdevumu samazinajums.
3. Sastava esoSas vienibas aptverto nodoklu samazinajumi par fiskalo gadu ietver:

a)  kart€jo nodokla izdevumu summu saistiba ar ienakumiem, kas nav ieklauti

kvalificto ienakumu vai zaudéjumu aprekina saskana ar 11l nodalu;

b)  jebkadu ieskaita vai atmaksas summu saistiba ar nekvalificétu atmaksajamo nodokla

ieskaitu, kas nebija iegramatots ka kart€jo nodokla izdevumu samazinajums;
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c)  sastava esoSai vienibai jebkadu atmaksatu vai ieskaititu aptverto nodoklu summu, kas
netika uzskatita par kart€jo nodokla izdevumu korekciju finanSu parskatos, ja vien ta

nav saistita ar kvalific€tu atmaksajamu nodokla ieskaitu;
d)  kartgjo nodokla izdevumu summu, kas saistita ar neskaidru nodoklu poziciju; un

e) jebkadu kartgjo nodokla izdevumu summu, kuras samaksa nav paredzama tris gadu

laika péc fiskala gada beigam.

Lai aprékinatu korigétos aptvertos nodoklus, ja aptverto nodoklu summa ir raksturota

vairakos punktos no 1., 2. un 3. punkta, to nem véra tikai vienreiz.

Ja fiskalaja gada jurisdikcija nav neto kvalific€tu ienakumu un korigéto aptverto nodoklu
summa $ai jurisdikcijai ir negativa un mazaka par summu, kas vienada ar neto
kvalifictajiem zaud€jumiem, tos reizinot ar minimalo nodokla likmi ("paredzamie
korigétie aptvertie nodokli"), tad summu, kas vienada ar starpibu starp korigéto aptverto
nodoklu summu un paredzamo korigéto aptverto nodoklu summu, uzskata par papildu
virsnodokli par So fiskalo gadu. Papildu virsnodokla summu iedala katrai sastava esoSajai

vienibai jurisdikcija saskana ar 29. panta 3. punktu.
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22. pants

Kopéja atlikta nodokla korekcijas summa
1. Saja panta pieméro $adas definicijas:
a)  '"neatskaitams uzkrajums" ir:

1)  sastava esoSas vienibas finanSu parskatos uzkratu atlikta nodokla izdevumu

jebkada kustiba, kas saistita ar neskaidru nodoklu poziciju; un

i1)  sastava esoSas vienibas finanSu parskatos uzkratu atlikta nodokla izdevumu

jebkada kustiba, kas saistita ar sadali no sastava esoSas vienibas;

b)  "neapvérsts uzkrajums" ir sastava esoSas vienibas finansu parskatos registréto atlikta
nodokla saistibu jebkads palielinajums fiskalaja gada, kura samaksa nav paredzama
laikposma, kas noteikts 2 panta 7. punkta, un kuru iesniedz&ja sastava esosa vieniba
katru gadu saskana ar 45. panta 2. punktu izv€las neieklaut kopgja atlikta nodokla

korekcijas summa par fiskalo gadu.

2. Ja nodokla likme, ko pieméro atlikta nodokla izdevumu aprékinasanai, ir vienada ar vai
zemaka par minimalo nodokla likmi, kop@&ja atlikta nodokla korekcijas summa, kas
japieskaita sastava esoSas vienibas korig€tajiem aptvertajiem nodokliem par fiskalo gadu
atbilstoSi 21. panta 1. punkta b) apakSpunktam, ir atlikta nodokla izdevumi, kas uzkrati tas
finanSu parskatos attieciba uz aptvertajiem nodokliem, ievérojot korekcijas saskana ar §a

panta 3.—6. punktu.
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Ja nodokla likme, ko pieméro atlikta nodokla izdevumu aprékinasanai, ir augstaka par
minimalo nodokla likmi, kopgja atlikta nodokla korekcijas summa, kas japieskaita sastava
esoSas vienibas korigétajiem aptvertajiem nodokliem par fiskalo gadu atbilstosi 21. panta
1. punkta b) apakSpunktam, ir atlikta nodokla izdevumi, kas uzkrati tas finanSu parskatos
attieciba uz aptvertajiem nodokliem, kas korigéti péc minimalas nodokla likmes, ievérojot

korekcijas saskana ar §3 panta 3.—6. punktu.
3. Kopgjo atlikta nodokla korekcijas summu palielina par:

a)  jebkadu neatskaitama uzkrajuma vai neapversta uzkrajuma summu, kas samaksata

fiskalaja gada; un

b)  jebkadu atgiito atlikta nodokla saistibu summu, kas noteikta kada no ieprieks€jiem

fiskalajiem gadiem un kas samaksata fiskalaja gada.

4. Ja fiskalaja gada zaud&jumu atlikta nodokla aktivs netiek atzits finansu parskatos, jo nav
izpilditi atziSanas kriteriji, kop&jo atlikta nodokla korekcijas summu samazina par summu,
par kadu kopgja atlikta nodokla korekcijas summa tiktu samazinata, ja zaud&jumu atlikta

nodokla aktivs par fiskalo gadu biitu uzkrats.
5. Kopégja atlikta nodokla korekcijas summa neietver:

a)  atlikta nodokla izdevumu summu saistiba ar pozicijam, kas nav ieklautas kvalific€to

ienakumu vai zaud€jumu aprékina saskana ar III nodalu;
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b)

d)

atlikta nodokla izdevumu summu saistiba ar neatlautiem uzkrajumiem un

neapverstiem uzkrajumiem;

vertibas korekcijas vai gramatvedibas atziSanas korekcijas ietekmi saistiba ar atlikta

nodokla aktivu;

atlikta nodokla izdevumu summu, kas izriet no parvertésanas saistiba ar

piem&rojamas viet€jas nodokla likmes izmainam; un

atlikta nodokla izdevumu summu saistiba ar nodokla ieskaitu radiSanu un

1zmantosanu.

Ja atlikta nodokla aktivs, kas attiecinams uz sastava esoSas vienibas kvalificetajiem

zaud@jumiem, ir registréts par fiskalo gadu péc likmes, kas zemaka par minimalo nodokla

likmi, to var korigét péc minimalas nodokla likmes taja pasa fiskalaja gada, ar noteikumu,

ka nodoklu maksatajs sp&j pieradit, ka atlikta nodokla aktivs ir attiecinams uz kvalificEtiem

zaud@umiem.

Ja atlikta nodokla aktivu palielina atbilstos$i pirmajai dalai, kopgjo atlikta nodokla

korekcijas summu attiecigi samazina.

Atlikta nodokla saistibas, kuras netiek apverstas un kuru summa netiek samaksata piecos

nakamajos fiskalajos gados, atgist tiktal, ciktal tas nav nemtas véra sastava esosas vienibas

kopégja atlikta nodokla korekcijas summa.
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Atgiito atlikta nodokla saistibu summu par kartgjo fiskalo gadu uzskata par aptverto
nodoklu samazinajumu piektaja fiskalaja gada pirms kart&ja fiskala gada, un minéta fiskala
gada efektivo nodokla likmi un virsnodokli parrékina saskana ar 29. panta 1. punktu.
Atgiitas atlikta nodok]a saistibas par kartgjo fiskalo gadu ir atlikta nodokla saistibu
kategorijas palielinajuma summa, kas ir iecklauta kopgja atlikta nodokla korekcijas summa
piektaja fiskalaja gada pirms kartgja fiskala gada un kas nav apvérsta lidz kartgja fiskala

gada pedgjas dienas beigam.

8. Atkapjoties no 7. punkta, ja atlikta nodokla saistibas ir atgtiSanas iznémuma uzkrajumi, tas
neatglst pat tad, ja tas netiek apverstas vai samaksatas piecos nakamajos gados. Atgtisanas
iznémuma uzkrajumi ir uzkrato nodoklu izdevumu summa, kas attiecinama uz izmainam
saistitajas atlikta nodokla saistibas, attieciba uz $adam pozicijam:

a)  izmaksu atgiiSanas atskaitijumi par materialajiem pamatlidzekliem;

b)  izmaksas par licenci vai tamlidzigu pasakumu no valdibas par nekustama Tpasuma
izmantoSanu vai dabas resursu izmantoSanu, kas ietver butiskus ieguldijumus
materialajos pamatlidzeklos;

c)  pétniecibas un izstrades izdevumi;

d)  dezekspluatacijas un remediacijas izdevumi;
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e)  patiesas vertibas uzskaite par nerealizétajiem neto guvumiem;
f)  arvalstu valtutas mainas neto guvumi;
g)  apdroSinasanas rezerves un apdroSinaSanas poliSu atliktas iegades izmaksas;

h)  guvumi no tada materiala paSuma pardosanas, kas atrodas taja pasa jurisdikcija, kura
ir sastava eso$as vienibas atraSanas vieta, un kas tiek atkartoti iegulditi materialaja

Ipasuma taja pasa jurisdikcija; un

1)  papildu summas, kas uzkratas gramatvedibas principu izmainu rezultata saistiba ar

a)-h) apakSpunkta uzskaititajam pozicijam.

23. pants

Kvalificéto zaudeéjumu izvele

Atkapjoties no 22. panta, iesniedz&ja sastava esosa vieniba var izdarit kvalificeto
zaud@jumu izveli attieciba uz jurisdikciju, saskana ar kuru kvalificéto zaudéjumu atlikta
nodokla aktivu nosaka katram fiskalajam gadam, kura rodas neto kvalific€tie zaud&jumi
min&taja jurisdikcija. Saja noliika kvalificéto zaudgjumu atlikta nodokla akfivs ir vienads ar
neto kvalificetajiem zaud&jumiem par fiskalo gadu jurisdikcijai, to reizinot ar minimalo

nodokla likmi.

Kvalificéto zaud&jumu izveli neizdara attieciba uz jurisdikciju ar 40. panta minéto

atbilstigo sadales nodokla sistemu.

8778/22

GMY/ica 100
ECOFIN.2.B LV



Kvalificéto zaudejumu atlikta nodokla aktivu, kas noteikts atbilstosi 1. punktam, izmanto
jebkura nakamaja fiskalaja gada, kura jurisdikcijai ir neto kvalificétie ienakumi tadas
summas apmeéra, kas vienada ar neto kvalific€tajiem ienakumiem, tos reizinot ar minimalo
nodokla likmi, vai — ja ta ir zemaka — pieejamas kvalificéto zaud€jumu atlikta nodokla

aktiva summas apmera.

Kvalificéto zaud&jumu atlikta nodokla aktivu, kas noteikts, ieverojot 1. punktu, samazina
par summu, kas tiek izmantota fiskalajam gadam, un atlikumu parnes uz nakamajiem

fiskalajiem gadiem.

Ja kvalific€to zaudejumu izvele tiek atsaukta, jebkuru atlikuso kvalificéto zaudejumu
atlikta nodokla aktivu, kas noteikts, ievérojot 1. punktu, samazina lidz nullei no ta pirma

fiskala gada pirmas dienas, kura kvalificéto zaud€jumu izvéle vairs nav piemé&rojama.

Kvalificeto zaudejumu izveli dara zinamu kopa ar pirmo SU grupas vai lielas vietgjas
grupas virsnodokla informacijas deklaraciju, kas mingta 44. panta, taja noradot art

jurisdikciju, par kuru izvéle ir izdarTta.

Ja caurpliismas vieniba, kas ir SU grupas vai lielas viet&jas grupas galigais
matesuznémums, izdara kvalific€tu zaud&jumu izvéli atbilstosi Sim pantam, tad kvalificéto
zaud&jumu atlikta nodokla aktivu aprékina ar atsauci uz caurpliismas vienibas

kvalific€tajiem zaud&umiem p&c samazinajuma atbilstosi 38. panta 3. punktam.
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24. pants

To aptverto nodoklu ipasa sadale, kuri rodas konkrétu veidu sastava esosam vienibam

1. Pastavigajai parstavniecibai iedala jebkuru tadu aptverto nodoklu summu, kuri ieklauti
sastava esosas vienibas finanSu parskatos un kuri saistiti ar pastavigas parstavniecibas

kvalificétajiem ienakumiem vai zaud€jumiem.

2. Sastava esosai 1pasSniekvienibai iedala jebkuru tadu aptverto nodoklu summu, kuri ieklauti
nodoklu vajadzibam caurskatamas vienibas finansu parskatos un kuri saistiti ar
kvalific€tajiem ienakumiem vai zaudéjumiem, kas iedaliti attiecigajai sastava esosai

Ipasniekvienibai saskana ar 19. panta 4. punktu.

3. Sastava esos$ai vienibai iedala jebkuru aptverto nodoklu summu, kas ieklauti tas tieSo vai
netieso sastava esoso 1pasniekvienibu finansu parskatos atbilstosi kontrolétam arvalstu
uznémumu ienakuma nodokla rezZimam, atbilstigi to dalai kontrol&ta arvalstu uzn€muma

ienakumos.

4, Sastava esoSai vienibai, kas ir hibridvieniba, iedala jebkuru aptverto nodoklu summu, kas
ietverta tas sastava esosas Ipasniekvienibas finanSu parskatos un kas saistita ar

hibridvienibas kvalificétajiem ienakumiem.

"Hibridvieniba" ir vieniba, ko uzskata par atseviSku personu ienakuma nodokla vajadzibam
taja jurisdikcija, kura ir tas atrasanas vieta, bet par nodoklu vajadzibam parskatamu taja

jurisdikcija, kura ir tas TpaSnieka atraSanas vieta.
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Sastava esos$ai vienibai, kas veikusi sadali fiskalaja gada, iedala jebkuru aptverto nodoklu

summu, kas uzkrata sastava esoso tieSo Tpasniekvienibu finansu parskatos par sadu sadali.

Sastava esoSa vieniba, kam iedaliti aptvertie nodokli atbilstosi 3. un 4. punktam saistiba ar
pasivajiem ienakumiem, ieklauj $adus aptvertos nodoklus tas korigétajos aptvertajos
nodoklos par summu, kas vienada ar aptvertajiem nodokliem, kuri iedaliti saistiba ar

sadiem pasivajiem ienakumiem.

Atkapjoties no pirmas dalas, pirmaja dala minéta sastava eso$a vieniba tas korigétajos
aptvertajos nodoklos ieklauj summu, kas izriet no $ai jurisdikcijai noteikta virsnodokla
procentualas dalas reizinajuma ar sastava eso$as vienibas pasivo ienakumu summu, kura
ieklauta atbilstosi kontroletam arvalstu uzn@mumu ienakuma nodokla rezimam vai nodoklu
parredzamibas noteikumam, ja rezultats ir mazaks neka summa, kas iegiita atbilstosi
pirmajai dalai. Sis dalas noliikos virsnodokla procentualo dalu jurisdikcijai nosaka,
nenemot vera aptvertos nodoklus, kas rodas sastava esosajai pasniekvienibai saistiba ar

sadiem pasivajiem ienakumiem.

Sastava esosas Ipasniekvienibas aptvertos nodoklus, kas rodas saistiba ar $adiem
pasivajiem ienakumiem un kas ir atlikusi pec §1s dalas piemé&roSanas, nesadala saskana ar

3. un 4. punktu.
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Sa punkta noliikos "pasivie ienakumi" ir $adas kvalificetajos ienakumos ieklautas

ienakumu pozicijas, ciktal sastava esosa Ipasniekvieniba ir bijusi aplickama ar nodokli

atbilstosi kontroletam arvalstu uznémumu ienakuma nodokla reZimam vai tadel, ka tai ir

Ipasumtiesibas hibridvieniba:

a)  dividendes vai dividenzu ekvivalenti;

b)  procenti vai procentu ekvivalenti;

c) T1re;

d) autoratlidziba;

€) miiza rente; vai

f)  neto guvumi no tada veida Tpasuma, kas rada ienakumus, kuri raksturoti a)—
) apakSpunkta.

7. Ja pastavigas parstavniecibas kvalificgtos ienakumus uzskata par galvenas vienibas

kvalificétajiem ienakumiem saskana ar 18. panta 5. punktu, jebkurus aptvertos nodoklus,

kas rodas jurisdikeija, kura ir pastavigas parstavniecibas atrasanas vieta, un kas saistiti ar

Sadiem ienakumiem, uzskata par galvenas vienibas aptvertajiem nodokliem tadas summas

apmera, kas neparsniedz $adus ienakumus, tos reizinot ar augstako nodokla likmi par

parastajiem ienakumiem jurisdikcija, kura ir galvenas vienibas atraSanas vieta.
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25. pants

Korekcijas péc iesniegSanas un nodokla likmes izmainas

Ja sastava esosa vieniba par ieprieksgju fiskalo gadu registré savu aptverto nodoklu
korekciju savos finansu parskatos, tad $adu korekciju uzskata par aptverto nodoklu
korekciju fiskalaja gada, kura tiek veikta korekcija, ja vien korekcija nav saistita ar fiskalo

gadu, kura aptvertie nodokli jurisdikcijai samazinas.

Ja samazinas aptvertie nodokli, kas tika ieklauti sastava esosas vienibas korigétajos
aptvertajos nodoklos par ieprieksgjo fiskalo gadu, tad efektivo nodokla likmi un
virsnodokli par $adu fiskalo gadu parrékina saskana ar 29. panta 1. punktu, samazinot
korigétos aptvertos nodoklus par aptverto nodoklu samazinajuma summu. Attiecigi korige
kvalifictos ienakumus par konkréto fiskalo gadu un visiem ieprieks€jiem fiskalajiem

gadiem.

P&c iesniedzgjas sastava esosas vienibas saskana ar 45. panta 2. punktu veiktas ikgadgjas
izveles aptverto nodoklu nebiitisku samazinajumu, var uzskatit par aptverto nodoklu
korekciju fiskalaja gada, kura tiek veikta korekcija. Aptverto nodoklu nebitisks
samazinajums ir to korigéto aptverto nodoklu kopgjais samazinajums par mazak neka

1 000 000 EUR, kuri noteikti jurisdikcijai par konkréto fiskalo gadu.
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Ja piemérojama viet&ja nodokla likme tiek samazinata lidz likmei, kas mazaka par
minimalo nodokla likmi, un §ada samazinajuma rezultata rodas atlikta nodokla izdevumi,
tad $adu izrietoSo atlikta nodokla izdevumu summu uzskata par korekciju sastava esosas
vienibas saistibas par aptvertajiem nodokliem, kas nemti véra atbilstosi 21. pantam par

ieprieksgju fiskalo gadu.

Ja atlikta nodokla izdevumi nemti véra péc likmes, kas zemaka par minimalo nodokla
likmi, un piem&rojama nodokla likme vélak tiek palielinata, tad atlikta nodokla izdevumu
summu, kas izriet no $ada palielinajuma, maksajuma bridi uzskata par korekciju sastava
esoSas vienibas saistibas par aptvertajiem nodokliem, kas pieprasiti par iepriek$&ju fiskalo

gadu saskana ar 21. pantu.

Korekcija, ko veic saskana ar pirmo dalu, neparsniedz summu, kas vienada ar atlikta

nodokla izdevumiem, kuri parrékinati péc minimalas nodokla likmes.

Ja vairak neka 1 000 000 EUR no summas, kas uzkrajusies sastava esosai vienibai ka
kartgjie nodokla izdevumi un kas ieklauta korigétajos aptvertajos nodoklos par fiskalo
gadu, netiek samaksati tris gadu laika péc $a fiskala gada beigam, tad efektivo nodokla
likmi un virsnodokli par fiskalo gadu, kura nesamaksata summa pieprasita ka aptvertais
nodoklis, parrékina saskana ar 29. panta 1. punktu, izslédzot Sadu nesamaksato summu no

korigétajiem aptvertajiem nodokliem.
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V nodala

Efektivas nodokla likmes un virsnodokla aprekinasana

26. pants

Efektivas nodokla likmes noteiksana

SU grupas vai lielas vietgjas grupas efektivo nodokla likmi katram fiskalajam gadam un
katrai jurisdikcijai ar noteikumu, ka attiecigaja jurisdikcija ir neto kvalific€tie ienakumi,

aprékina saskana ar $adu formulu:

Efektiva nodokla likme

sastava esoSo vienibu korigétie aptvertie nodokli jurisdikcija

sastava esoSo vienibu neto kvalificétie ienakumi jurisdikcija

kur sastava esoSo vienibu korigétie aptvertie nodokli ir visu sastava esoSo vienibu, kuru
atraSanas vieta ir jurisdikcija, korigéto aptverto nodoklu, kas noteikti saskana ar IV nodalu,

summa.
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2. Sastava esoSo vienibu neto kvalificétos ienakumus vai zaud&jumus jurisdikcija fiskalajam
gadam nosaka saskana ar $adu formulu:
sastava esoSo vienibu kvalificétie ienakumi vai zaud€jumi
= sastava esoSo vienibu kvalificétie ienakumi
— sastava esoSo vienibu kvalificétie zaudéjumi
kur:
a)  sastava esoSo vienibu kvalific€tie ienakumi ir visu sastava esoSo vienibu, kuru
atraSanas vieta ir jurisdikcija, kvalificéto ienakumu, kas noteikti saskana ar
III nodalu, pozitiva summa, ja tada ir;
b)  sastava esoSo vienibu kvalific€tie zaud&jumi ir visu sastava esoSo vienibu, kuru
atraSanas vieta ir jurisdikcija, kvalificeto zaud€jumu, kas noteikti saskana ar
III nodalu, summa.

3. Sastava eso$o vienibu, kas ir ieguldijumu vienibas, korig€tos aptvertos nodoklus un
kvalificgtos ienakumus vai zaudejumus neieklauj efektivas nodokla likmes aprékina
saskana ar 1. punktu un neto kvalific€to ienakumu aprékina saskana ar 2. punktu.
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Katras sastava esoSas vienibas, kura ir bez valstspiederibas, faktisko nodokla likmi katram
fiskalajam gadam aprékina atseviski no visu pargjo sastava esoso vienibu efektivas

nodokla likmes.

27. pants

Virsnodokla aprékindsana

Ja jurisdikcijas, kura ir sastava esoso vienibu atrasanas vieta, efektiva nodokla likme ir
zemaka par minimalo nodokla likmi fiskalajam gadam, SU grupa vai liela vietgja grupa
atseviSki aprekina virsnodokli katrai no tas sastava esoSajam vienibam, kam ir kvalificetie
ienakumi, kuri ieklauti §1s jurisdikcijas neto kvalificéto ienakumu aprékina. Virsnodokli

aprékina uz jurisdikcijas pamata.

Virsnodokla procentuala dala jurisdikcijai fiskalajam gadam ir pozitiva procentu punktu

starpiba, ja tada ir, ko aprékina saskana ar $adu formulu:

Virsnodokla procentuala dala

= minimala nodokla likme — ef ektiva nodokla likme

kur efektiva nodokla likme ir likme, kas aprékinata saskana ar 26. pantu.
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3. Jurisdikcijas virsnodoklis fiskalajam gadam ir pozitiva summa, ja tada ir, ko aprékina

saskana ar $adu formulu:

Jurisdikcijas virsnodoklis
= (virsnodokla procentuala dala x virspelna)

+ papildu virsnodoklis — viet€jais virsnodoklis

kur:

a)  papildu virsnodoklis ir nodokla summa, kas fiskalajam gadam noteikta saskana ar

29. pantu;

b)  vietgjais virsnodoklis ir nodokla summa, kas fiskalajam gadam noteikta saskana ar

11. pantu vai atbilstosi tres$as valsts jurisdikcijas kvalificétam vietejam virsnodoklim.
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4. Virspelnu jurisdikcijai fiskalajam gadam, ka ming&ts 3. punkta, ir pozitiva summa, ja tada ir,
ko aprékina saskana ar $adu formulu:
Virspelna = neto kvalificetie ienakumi — ienakumu péc satura - izslegSana —
kur:
a)  neto kvalificétie ienakumi ir ienakumi, kas jurisdikcijai noteikti saskana ar 26. panta
2. punktu;
b)  pec satura izslégtais ienakums ir summa, kas jurisdikcijai noteikta saskana ar
28. pantu.
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5. Sastava eso$as vienibas virsnodokli kartéjam fiskalajam gadam aprékina saskana ar §adu

formulu:
Sastava esoSas vienibas virsnodoklis = jurisdikcijas virsnodoklis

sastava esoSas vienibas kvalificétie ienakumi

X p—— < I p— P —— ;
sastava esoSo vienibu kopéjie kvalificetie ienakumi
kur:

a)  sastava esosas vienibas kvalificétie ienakumi jurisdikcijai fiskalajam gadam ir

ienakumi, kas noteikti saskana ar I1I nodalu;

b)  visu sastava esoSo vienibu kopgjie kvalificétie ienakumi jurisdikcijai par fiskalo gadu
ir visu sastava esoSo vienibu, kuru atraSanas vieta ir jurisdikcija, kvalific€to

ienakumu summa par fiskalo gadu.

6. Ja jurisdikcijas virsnodoklis izriet no parrékinasanas saskana ar 29. panta 1. punktu un
jurisdikcija nav neto kvalificéto ienakumu par fiskalo gadu, virsnodokli sadala katrai
sastava esoSajai vienibai, izmantojot §a panta 5. punkta noteikto formulu, pamatojoties uz
sastava esoSo vienibu kvalific€tajiem ienakumiem fiskalajos gados, par kuriem tiek veikti

parrekini atbilstosi 29. panta 1. punktam.

7. Katras sastava esoSas vienibas, kura ir bez valstspiederibas, virsnodokli katram fiskalajam

gadam aprékina atseviski no visu pargjo sastava esoso vienibu virsnodokla.
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28. pants

lendkuma péc satura izslegsana
1. Saja panta pieméro $adas definicijas:

a)  "atbilstigie darbinieki" ir sastava esoSas vienibas pilnslodzes darbinieki vai nepilnas
slodzes darbinieki un neatkarigi ligumsledzgji, kas piedalas SU grupas vai lielas
vietgjas grupas parastajas saimnieciskas darbibas SU grupas vai lielas viet€jas grupas

vadiba un kontrolg;

b)  "atbilstigas algu izmaksas" ir darbinieku kompensaciju izdevumi, tostarp algas un citi
izdevumi, kas sniedz tieSu un atsevisku personigu labumu darbiniekam, piemé&ram,
veselibas apdrosinasana un pensiju iemaksas, algu un nodarbinatibas nodokli, un

darba devgja socialas apdrosinasanas iemaksas;

c) '"atbilstigie materialie pamatlidzekli" ir:
1)  materialie pamatlidzekli, kas atrodas attiecigaja jurisdikcija;
i1)  dabas resursi, kas atrodas attiecigaja jurisdikcija;

ii1) nomnieka tiesibas izmantot materialos pamatlidzeklus, kas atrodas attiecigaja

jurisdikeija; un

1v)  licence vai tamlidzigs pasakums no valdibas par nekustama TpaSuma
izmantoSanu vai dabas resursu izmantoSanu, kas ietver butiskus ieguldijumus

materialajos pamatlidzek]os.
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Ja vien SU grupas vai lielas viet&jas grupas iesniedz€ja sastava esosa vieniba saskana ar
45. panta 2. punktu neizvélas nepiemé&rot ienakumu p&c satura izsl€gsanu attieciba uz
fiskalo gadu, virsnodokla aprékinasanas vajadzibam neto kvalificétos ienakumus
jurisdikcijai samazina par summu, kas vienada ar $a panta 3. punkta minétas algu
izslégSanas un $a panta 4. punkta min&tas materialo pamatlidzeklu izslegS§anas summu

katrai sastava esoSajai vienibai, kuras atraSanas vieta ir $aja jurisdikcija.

Sastava esos$as vienibas, kuras atrasanas vieta ir jurisdikcija, algu izslégSanas summa ir
vienada ar 5 % no tas atbilstigajam algu izmaksam par atbilstigajiem darbiniekiem, kuri
veic darbibas SU grupai vai lielai vietjai grupai $ada jurisdikcija, iznemot atbilstigas algu

izmaksas, kas ir:
a)  kapitalizétas un ieklautas atbilstigo materialo pamatlidzeklu uzskaites vertiba;
b) attiecinamas uz ienakumiem, kas ir izslégti saskana ar 17. pantu.

Sastava esoSas vienibas, kuras atraSanas vieta ir jurisdikcija, materialo pamatlidzeklu
izslegSana ir 5 % no jurisdikcija esoSo atbilstigo materialo pamatlidzeklu uzskaites

vertibas, iznemot:

a)  ta1paSuma, ieskaitot zemi un €kas, uzskaites vertibu, kas tiek turéts pardoSanai,

iznomasanai vai ieguldijumiem;
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b)  to materialo pamatlidzeklu uzskaites vértibu, kurus izmanto, lai giitu ienakumus, kas

ir izsl€gti saskana ar 17. pantu.

Sa panta 4. punkta noliikos atbilstigo materialo pamatlidzeklu uzskaites vértiba ir atbilstigo
materialo pamatlidzeklu vid&ja uzskaites vértiba fiskala gada sakuma un beigas, kas
registréta galiga matesuznémuma konsolidéto finansu parskatu sagatavoSanai, to samazinot
par jebkadu uzkrato nolietojumu, amortizaciju un vertibas samazinajumu un palielinot par

summu, kas attiecinama uz algu izdevumu kapitalizaciju.

Sa panta 3. un 4. punkta noliikos sastava esosas vienibas, kas ir pastaviga parstavnieciba,
atbilstigas algu izmaksas un atbilstigie materialie pamatlidzekli ir tie, kas ir ieklauti tas
atseviSkajos finansu parskatos saskana ar 18. panta 1. un 2. punktu, ar noteikumu, ka
atbilstigas algu izmaksas un atbilstigie materialie pamatlidzekli atrodas taja pasa

jurisdikcija, kura ir pastavigas parstavniecibas atraSanas vieta.

Pastavigas parstavniecibas atbilstigas algu izmaksas un atbilstigos materialos
pamatlidzeklus nenem vera attieciba uz galvenas vienibas atbilstigajam algu izmaksam un

atbilstigajiem materialajiem pamatlidzekliem.
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Ja pastavigas parstavniecibas ienakumi tika pilniba vai dalgji izslégti atbilstosi 19. panta
1. punktam un 38. panta 5. punktam, $adas pastavigas parstavniecibas atbilstigas algu
izmaksas un atbilstigos materialos pamatlidzeklus izsledz tada pasa procentualaja dala no

aprékina, ko veic atbilstosi §Sim pantam par SU grupu vai lielu viet&ju grupu.

7. Atbilstigo darbinieku atbilstigas algu izmaksas, ko maksa caurpliismas vieniba, un
atbilstigos materialos pamatlidzeklus, kas pieder caurplismas vienibai un kas nav sadaliti
saskana ar 6. punktu, sadala:

a)  caurpliismas vienibas sastava esosajam ipasniekvienibam proporcionali summai, kas
tam iedaltta atbilstosi 19. panta 4. punktam, ar noteikumu, ka atbilstigie darbinieki un
atbilstigie materialie pamatlidzekli atrodas taja pasa sastava esoSo 1pasniekvienibu
jurisdikceija; un

b)  caurpliismas vienibai, ja ta ir galigais matesuznémums, tos samazinot proporcionali
ienakumiem, kas izslégti no caurpliismas vienibas kvalificéto ienakumu aprékina
atbilstosi 38. panta 1. un 2. punktam, ar noteikumu, ka atbilstigie darbinieki un
atbilstigie materialie pamatlidzekli atrodas caurpliismas vienibas jurisdikcija.
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Visas citas caurpliismas vienibas atbilstigas algu izmaksas un atbilstigos materialos
pamatlidzeklus izsleédz no SU grupas vai lielas viet§jas grupas ienakumu péc satura

izslegSanas aprekiniem.

8. Katras sastava esosas vienibas, kura ir bez valstspiederibas, ienakumu péc satura
izslegSanu katram fiskalajam gadam aprékina atseviski no visu pargjo sastava esoSo

vienibu ienakumu p&c satura izslégsanas.

0. Ienakumu péc satura izslégSana, kas aprékinata atbilsto$i §im pantam, neietver sastava
esosu vienibu, kas ir ieguldijumu vienibas attiecigaja jurisdikcija, algu izslégSanu un

materialo pamatlidzeklu izslégSanu.

29. pants
Papildu virsnodoklis

1. Ja atbilstosi 11. panta 3. punktam, 16. panta 7. punktam, 22. panta 6. punktam, 25. panta 1.
un 4. punktam un 40. panta 5. punktam aptverto nodoklu vai kvalificéto ienakumu vai
zaud&jumu korekcijas rezultata tiek parrékinata SU grupas vai lielas vietjas grupas
efektiva nodokla likme un virsnodoklis par ieprieksgjo fiskalo gadu, tad efektivo nodokla
likmi un virsnodokli aprékina saskana ar noteikumiem, kas izklastiti 26., 27. un 28. panta.
Jebkadu papildu virsnodokla summu, kas izriet no $ada parrekina, uzskata par papildu

virsnodokli 27. panta 3. punkta noliikos attieciba uz fiskalo gadu, kura veikts parrekins.
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2. Ja jurisdikcijai par fiskalo gadu ir papildu virsnodoklis un nav neto kvalificéto ienakumu,
tad katras sastava esosas vienibas, kuras atrasanas vieta ir miné&taja jurisdikcija, kvalificetie
ienakumi ir summa, kas vienada ar virsnodokli, kurs iedalits $adam sastava esoSajam

vienibam atbilsto$i 27. panta 5. un 6. punktam, to dalot ar minimalo nodokla likmi.

3. Ja atbilstosi 21. panta 5. punktam ir maksajams papildu virsnodoklis, tad katras sastava
es08as vienibas, kuras atrasanas vieta ir jurisdikcija, kvalificétie ienakumi ir summa, kas
vienada ar virsnodokli, kurs iedalits Sadai sastava esoSajai vienibai, to dalot ar minimalo
nodokla likmi. Sadali veic proporcionali katrai sastava esoS8ajai vienibai, pamatojoties uz

§adu formulu:

(kvalificetie ienakumi vai zaudéjumi x minimala virsnodokla likme)

— korigétie aptvertie nodokli

Papildu virsnodokli iedala tikai tadam sastava esoSajam vienibam, kas registré korigéta
aptverta nodokla summu, kura ir mazaka par nulli un mazaka neka $adu sastava esoso

vienibu kvalificetie ienakumi vai zaud€jumi, tos reizinot ar minimalo nodokla likmi.

4. Ja sastava esoSai vienibai tiek iedalits papildu virsnodoklis saskana ar o pantu un
27. panta 5 un 6. punktu, $adu sastava esoSu vienibu uzskata par sastava esosu zemu

nodoklu vienibu II nodalas nolakos.
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30. pants

De minimis iznémums

1. Atkapjoties no 26.—29. panta un 31. panta, péc iesniedz€jas sastava esosas vienibas izvéles
virsnodoklis, kas jamaksa sastava esosajam vienibam, kuru atraSanas vieta ir jurisdikcija,

fiskalajam gadam ir vienads ar nulli, ja attieciba uz $adu fiskalo gadu:

a)  visu sastava esoSo vienibu, kuru atraSanas vieta ir §ada jurisdikcija, vidgjie

kvalific@tie ieneémumi ir mazaki neka 10 000 000 EUR; un

b)  visu sastava esoSo vienibu $ada jurisdikcija vid€jie kvalificétie ienakumi vai

zaud&jumi ir zaud&jumi vai ir mazaki neka 1 000 000 EUR.
So izvéli izdara katru gadu saskana ar 45. panta 2. punktu.

2. Vidgjie kvalificétie ien€mumi vai vidgjie kvalific€tie ienakumi vai zaud&jumi, kas minéti
1. punkta, ir sastava esoSo vienibu, kuru atrasanas vieta ir jurisdikcija, kvalificéto
ienémumu vai kvalific€to ienakumu vai zaud&umu vid&ja vertiba konkrétajam fiskalajam

gadam un diviem ieprieks€jiem fiskalajiem gadiem.

Ja jurisdikcija nav sastava esosu vienibu ar kvalificétiem ienémumiem vai kvalificEtiem
zaud&jumiem pirmaja vai otraja iepriekseja fiskalaja gada, vai abos, tad §adu fiskalo gadu
vai gadus 1zslédz no §is jurisdikcijas videjo kvalific€to ienémumu vai kvalific€to ienakumu

vai zaud€jumu apréekina.
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Sastava esoSu vienibu, kuru atraSanas vieta ir jurisdikcija, kvalificétie ienémumi fiskalajam
gadam ir sastava esoso vienibu, kuru atraSanas vieta ir $aja jurisdikcija, visu ien€mumu
summa, kas samazinata vai palielinata par jebkuru korekciju, kura veikta saskana ar

I nodalu.

Sastava esosu vienibu, kuru atrasanas vieta ir jurisdikcija, kvalific€tie ienakumi vai
zaud@jumi fiskalajam gadam ir §Ts jurisdikcijas neto kvalificétie ienakumi vai zaud&jumi,

kas aprekinati saskana ar 26. panta 2. punktu.

Sa panta 1.4. punkta noteiktais de minimis izne@mums nav piemerojams sastava esoSam
vienibam, kuras ir bez valstspiederibas, un ieguldijumu vienibam. Sadu vienibu
ien@mumus un kvalific€tos ienakumus vai zaud&jumus neieklauj de minimis izne€muma

aprékina.

31. pants

Mazakumam piederoSas sastava esosas vienibas
Saja panta pieméro $adas definicijas:

a)  "mazakumam piederoSa sastava esosSa vieniba" ir sastava esosa vieniba, kura
galigajam matesuzn€mumam ir tieSas vai netieSas Ipasumtiesibas 30 % vai mazaka

apmera;

b)  "mazakumam piederoSs matesuznémums" ir mazakumam piederosSa sastava esoSa
vieniba, kurai tieSi vai netiesi ir kontrolgjosa Iidzdaliba cita mazakumam piederosa
sastava esosa vieniba, iznemot, ja pirmas minétas vienibas kontrolgjosa lidzdaliba

tieSi vai netiesi ir citai mazakumam piederoSai sastava esoSai vienibai,
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¢) "mazakumam piederosa apakSgrupa" ir mazakumam piedero$s matesuznémums un

tas mazakumam piederoSie meitasuznémumi; un

d) "mazakumam piederos$s meitasuzn€mums" ir mazakumam piederoSa sastava esoSa
vieniba, kuras kontrol&josa Iidzdaliba tiesi vai netiesSi ir mazakumam piederoSam

matesuznémumanm.

Efektivas nodokla likmes un virsnodokla aprékins jurisdikcijai saskana ar III-VII nodalu
attieciba uz mazakumam piederosas apaksgrupas dalibniekiem ir piem&rojams ta, it ka

katra mazakumam piederosa apakSgrupa biitu atseviSka SU grupa vai liela viet€ja grupa.

Mazakumam piederosSas apakSgrupas dalibnieku korigétos aptvertos nodoklus un
kvalificgtos ienakumus vai zaudeéjumus nenem vera, nosakot SU grupas vai lielas viet&jas
grupas efektivas nodokla likmes atlikuSo summu, kas aprékinata saskana ar 26. panta

1. punktu, ka arT nosakot neto kvalificétos ienakumus, ko aprékina saskana ar 26. panta

2. punktu.

Mazakumam piederosas sastava esosas vienibas, kas nav mazakumam piederosas
apakSgrupas dalibniece, efektivo nodokla likmi un virsnodokli aprékina uz vienibas pamata

saskana ar [II-VII nodalu.
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Mazakumam piederosas sastava eso$as vienibas korigétos aptvertos nodoklus un
kvalific€tos ienakumus vai zaud&jumus nenem véra, nosakot SU grupas vai lielas viet&jas
grupas efektivas nodokla likmes atlikuSo summu, kas aprékinata saskana ar 26. panta

1. punktu, ka arT nosakot neto kvalific€tos ienakumus, ko aprékina saskana ar 26. panta

2. punktu.

So punktu nepieméro mazakumam piederosai sastava esosai vienibai, kas ir ieguldijumu

vieniba.

32. pants

Aizsardzibas noteikumi

Atkapjoties no 26.-31. panta, dalibvalstis nodroSina, ka p&c iesniedzgjas sastava esosas vienibas
izveles uzskata, ka virsnodoklis, kas grupai kada jurisdikcija ir jamaksa, par fiskalo gadu ir nulle, ja
sastava esoSo vienibu, kuru atraSanas vieta ir min&taja jurisdikcija, efektivais nodoklu uzlikSanas
Itmenis atbilst nosacTjumiem, kas paredzeti atbilstiga starptautiska noliguma par aizsardzibas

noteikumiem.

Pirmas dalas noliikos "atbilstigs starptautisks noligums par aizsardzibas noteikumiem" ir
starptautisks noteikumu un nosacijumu kopums, kam visas dalibvalstis ir piekrituSas un kas grupam,
kuras ir §1s direktivas darbibas joma, dod iesp&ju izveleties jurisdikcijai izmantot vienus vai

vairakus aizsardzibas noteikumus.
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VI nodala
Ipasi noteikumi par korporativo parstrukturésanu

un Iidzdalibas struktiram

33. pants
Konsolidéto ienémumu robezvertibas piemerosana

attieciba uz grupu apvienosanos un atdalisanos

1. Saja panta pieméro $adas definicijas:
a)  "apvienoSanas" ir jebkur$ pasakums, kur:
1)  divu vai vairaku atseviSku grupu visas vai praktiski visas grupas vienibas pariet
kopgja kontrol€ tada veida, ka tas veido apvienotas grupas vienibas; vai
i1)  vieniba, kas nav nevienas grupas dalibniece, pariet kop&ja kontrol€ ar citu
vienibu vai grupu tada veida, ka tas veido apvienotas grupas vienibas;
b)  "atdaliSanas" ir pasakums, kur vienas grupas vienibas tiek sadalitas divas vai vairakas
dazadas grupas, kuras vairs nekonsolid€ viens un tas pats galigais matesuzn€mums.
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Ja divas vai vairakas grupas apvienojas, izveidojot vienu grupu, jebkura no p&dgjiem
Cetriem secigiem fiskalajiem gadiem, kas seko tiilit péc parbaudes fiskala gada, uzskata, ka
SU grupas vai lielas vietgjas grupas konsolidéto ien€mumu robezveértiba, kas minéta

2. panta, ir sasniegta attieciba uz jebkuru fiskalo gadu pirms apvienoSanas, ja katra no to
konsolidétajiem finanSu parskatiem ieklauto ien@mumu summa par So fiskalo gadu ir

750 000 000 EUR vai lielaka.

Ja vieniba, kas nav grupas dalibnieks ("merkis"), apvienojas ar vienibu vai grupu
("iegadataja vieniba") parbaudes fiskalaja gada, un ne mérkim, ne iegadatajai vienibai nav
konsolidétu finansu parskatu neviena no pédgjiem cetriem secigajiem fiskalajiem gadiem,
kas seko tulit pec parbaudes fiskala gada, tad uzskata, ka SU grupas vai lielas vietgjas
grupas konsolidéto ien€mumu robezvertiba ir sasniegta attieciba uz konkréto gadu, ja katra
no to finansu parskatiem vai konsolidétajiem finansu parskatiem ieklauto ien€mumu

summa par minéto fiskalo gadu ir 750 000 000 EUR vai lielaka.

Ja viena SU grupa vai liela vietgja grupa, uz kuru attiecas §tis direktivas piem&ros$anas
joma, sadalas divas vai vairakas grupas (katra no tam — "atdalijusies grupa"), tad uzskata,

ka atdalijusies grupa ir sasniegusi konsolidéto ienémumu robezvertibu, kur:

a)  attieciba uz pirmo parbaudes fiskalo gadu, kas beidzas p&c atdaliSanas, atdaltjusas

grupas gada ien@mumi minétaja fiskalaja gada ir 750 000 000 EUR vai vairak;
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b) attieciba uz otro lidz ceturto parbaudes fiskalo gadu, kas beidzas p&c atdaliSanas,
atdalijusas grupas gada ien@émumi vismaz divos no minétajiem fiskalajiem gadiem ir

750 000 000 EUR vai vairak.

34. pants
Sastava esosas vienibas, kas pievienojas SU grupai

vai lielai vietéjai grupai un aiziet no tas

Ja vieniba ("merkis") klist vai parstaj biit par SU grupas vai lielas vietgjas grupas sastava
esosu vienibu ta rezultata, ka tiek nodotas tieSas vai netieSas IpaSumtiesibas mérki, vai ja
meérkis klust par jaunas grupas galigo matesuznémumu fiskalaja gada ("iegades gads"), tad
mérki uzskata par SU grupas vai lielas vietgjas grupas dalibnieku $is direktivas noltukos ar
noteikumu, ka dala no tas aktiviem, saistibam, ienakumiem, izdevumiem un naudas
plismam tiek ieklauta uz atsevisku poziciju pamata galiga matesuznémuma konsolidétajos

finansu parskatos iegades gada.
Merka efektivo nodokla likmi un virsnodokli aprékina saskana ar 2.—8. punktu.

Iegades gada SU grupa vai liela viet€ja grupa nem véra tikai mérka finanSu gramatvedibas
neto ienakumus vai zaud&jumus un pielagotos aptvertos nodoklus, kas ir ieklauti galiga

matesuznémuma §1s direktivas noliikos konsolidétajos finansu parskatos.
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3. Iegades gada un katra sekojosa fiskalaja gada merka kvalificétos ienakumus vai
zaud&jumus un korigétos aptvertos nodoklus balsta uz ta aktivu un saistibu vésturisko

uzskaites vertibu.

4. Iegades gada mérka atbilstigo algu izmaksu aprekina, ieverojot 28. panta 3. punktu, nem
vera tikai tas izmaksas, kas atspogulotas galiga matesuznémuma konsolidétajos finansu

parskatos.

5. Merka atbilstigo materialo pamatlidzeklu uzskaites vértibas aprékinu, ieverojot 28. panta
4. punktu, attieciga gadijuma korigg proporcionali laika periodam, kura mérkis bijis SU

grupas vai lielas vietgjas grupas dalibnieks iegades gada.

6. Iznemot kvalific€to zaud€jumu atlikta nodokla aktivu, kas minéts 23. panta, merka atlikta
nodokla aktivus un atlikta nodokla saistibas, ko nodod starp SU grupam vai lielam
viet€jam grupam, iegadataja SU grupa vai liela vietgja grupa nem veéra tada pasa veida un
apjoma ka tad, ja iegadataja SU grupa vai liela vietgja grupa kontroleétu merki, kad sadi

aktivi un saistibas radas.
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Merka atlikta nodokla saistibas, kas ieprieks bija ieklautas ta kop€ja atlikta nodokla
korekcijas summa uzskata par atsavinatajas SU grupas vai lielas vietgjas grupas apverstam
22. panta 7. punkta noliikos un tadam, kas izriet no iegadatajas SU grupas vai lielas
vietgjas grupas iegades gada, iznemot, ja $ada gadijuma jebkadai turpmakai aptverto
nodoklu samazinaSanai, ievérojot 22. panta 7. punktu, ir sekas taja gada, kura summa tiek

atguta.

Ja mérkis ir matesuznémums un grupas vieniba divas vai vairakas SU grupas vai lielas
vietgjas grupas iegades gada, tas piemero atseviski //R savam iedalamajam sastava esoso
zemu nodoklu vienibu virsnodokla dalam, kas noteiktas katrai SU grupai vai lielai viet&jai

grupai.

Atkapjoties no 1.—8. punkta, kontrol&josas lidzdalibas mérki iegadi vai atsavinasanu
uzskata par aktivu un saistibu iegadi vai atsavinasanu, ja jurisdikcija, kura ir mérka
atrasanas vieta, vai — nodoklu vajadzibam caurskatamas vienibas gadijuma — jurisdikcija,
kura atrodas aktivi, pret §1s kontrol&josas lidzdalibas iegadi vai atsavinasanu izturas tapat
vai lidzigi ka pret aktivu un saistibu iegadi vai atsavinaSanu un uzliek pardevéjam aptverto
nodokli, pamatojoties uz starpibu starp nodoklu bazi un atlidzibu, kas samaksata apmaina

pret kontrolgjoso lidzdalibu, vai aktivu un saistibu patieso vertibu.
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35. pants

Aktivu un saistibu nodosana

Saja panta pieméro $adas definicijas:

a)

"reorganizacija" nozimé aktivu un saistibu parveidi vai nodoSanu ka apvienoSanas,

atdaliSanas, likvidacijas vai lidziga darfjuma, kur:

i)

iii)

atlidziba par nodoSanu ir pilniba vai liela méra lidzdaliba kapitala, ko emit€jusi
iegadataja sastava esoSa vieniba vai persona, kas ir saistita ar iegadataju sastava
esoSu vienibu, vai likvidacijas gadijjuma — mérka lidzdaliba kapitala, vai, kad
atlidziba netiek sniegta, ja lidzdalibas kapitala emisijai nebiitu ekonomiskas

nozimes;,

atsavinatajas sastava esosas vienibas guvumi vai zaud€jumi attieciba uz

minétajiem aktiviem netiek ne pilniba, ne dal&ji aplikti ar nodokli; un

saskana ar tas jurisdikcijas nodoklu tiesibu aktiem, kura atrodas iegadataja
sastava esoSa vieniba, iegadatajai sastava esosai vienibai ir jaaprékina ar
nodokli apliekamie ienakumi p&c atsavinasanas vai iegades, izmantojot
atsavinatajas sastava eso$as vienibas aktivu nodokla bazi, kas korigéta, nemot
vera jebkadus nekvalific€tus guvumus vai zaudejumus attieciba uz

atsavinasanu vai iegadi;
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b)  "nekvalificéti guvumi vai zaud&jumi" ir atsavinatajas sastava esosas vienibas guvumi
vai zaud€jumi, kas rodas saistiba ar reorganizaciju un kas ir aplieckami ar nodokli
atsavinatajas sastava esosas vienibas atrasanas vieta, un finanSu gramatvedibas
guvumi vai zaud&jumi, kas rodas saistiba ar reorganizaciju, atkariba no ta, kur$ no

Siem lielumiem ir mazaks.

Sastava esosa vieniba, kas atsavina akttvus un saistibas ("atsavinatajas sastava esosa
vieniba"), ieklauj no §adas atsavinaSanas izrietoSos guvumus vai zaud€jumus tas

kvalificto ienakumu vai zaudéjumu aprekina.

Sastava esosa vieniba, kas iegadajas aktTvus un saistibas ("iegadataja sastava esosa
vieniba"), nosaka savus kvalific€tos ienakumus vai zaud€jumus, pamatojoties uz iegadato
aktivu un saistibu uzskaites vertibu, kas noteikta atbilstosi galigd matesuznémuma finanSu
gramatvedibas standartam, kas izmantots galiga matesuznémuma konsolid€to finansu

parskatu sagatavosana.

Atkapjoties no 2. punkta, ja aktivu un saistibu atsavinaSana vai iegade tiek veikta saistiba

ar reorganizaciju:

a)  atsavinatajas sastava esosa vieniba neieklauj no $adas atsavinasanas izrietoSos

guvumus vai zaud€jumus tas kvalific€to ienakumu vai zaud&jumu aprekina; un

b)  1iegadataja sastava esosa vieniba nosaka savus kvalific€tos ienakumus vai
zaud€jumus, pamatojoties uz iegadato atsavinatajas sastava esosas vienibas aktivu un

saistibu uzskaites vertibu atsavina$anas bridi.
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4. Atkapjoties no 2. un 3. punkta, ja aktivu un saistibu atsavinaSana tiek veikta saistiba ar
reorganizaciju, kuras rezultata atsavinatajas sastava esosajai vienibai rodas nekvalificeti

guvumi vai zaud&jumi:

a)  atsavinatajas sastava esosa vieniba pelnu vai zaud€jumus attieciba uz atsavinaSanu
ieklauj kvalific€to ienakumu vai zaud&jumu aprekina tiktal, ciktal tie ir nekvalificétie

guvumi vai zaud€jumi; un

b)  iegadataja sastava esosa vieniba nosaka savus kvalificétos ienakumus vai
zaud&jumus péc iegades, izmantojot atsavinatajas sastava esosas vienibas iegadato
aktivu un saistibu uzskaites vertibu atsavinasanas bridi, kas korigéta saskana ar
iegadatajas sastava esosas vienibas vietgjiem nodoklu noteikumiem, lai uzskaititu

nekvalific€tos guvumus vai zaud&jumus.

5. P&c iesniedzgjas sastava esosas vienibas izvéles, ja sastava esosai vienibai ir pienakums vai
ir atlauts korigét tas aktivu bazi un tas saistibu summu lidz patiesajai vértibai nodoklu

vajadzibam taja jurisdikcija, kura ir tas atrasanas vieta, $ada sastava esosa vieniba var:

a)  savu kvalificéto ienakumu vai zaud€jumu aprékina ieklaut guvumu vai zaudéjumu

summu attieciba uz katru no tas aktiviem un saistibam, kura ir:

1)  vienada ar starpibu starp aktiva vai saistibas uzskaites vertibu finansu
gramatvedibas vajadzibam tieSi pirms dienas, kad iestajies notikums, kura dél
veikta nodoklu korekcija ("aktivizétajnotikums"), un aktiva vai saistibas

patieso vertibu tiilit péc aktivizétajnotikuma; un
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i1)  samazinata (vai palielinata) ar nekvalific€tajiem guvumiem vai zaudgéjumiem,

ja tadi ir, kas rodas saistiba ar aktiviz&tajnotikumu;

b) izmantot aktiva vai saistibas patieso vertibu finansSu gramatvedibas vajadzibam tilit
pec aktivizetajnotikuma, lai aprékinatu kvalific€tos ienakumus vai zaud&jumus
fiskalajos gados, kas beidzas péc aktiviz&tajnotikuma; un

c) ieklaut atbilstosi a) apakSpunktam noteikto summu neto kopsummu sastava esosas
vienibas kvalific€tajos ienakumos vai zaud€jumos ar vienu no $adiem panémieniem:
1)  min€to summu neto kopsumma tiek ieklauta fiskalaja gada, kura iestajas

aktivizetajnotikums; vai
il)  summa, kas vienada ar min€to summu neto kopsummu, dalitu ar pieci, tieck
ieklauta fiskalaja gada, kura iestajas aktivizétajnotikums, un katra no
nakamajiem Cetriem fiskalajiem gadiem, ja vien sastava esosa vieniba neaiziet
no SU grupas vai lielas viet&jas grupas fiskalaja gada $aja laikposma, un tada
gadijuma atlikusT summa tiks pilniba ieklauta attiecigaja fiskalaja gada.
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36. pants

Kopuznemumi
1. Saja panta pieméro $adas definicijas:

a)  "kopuznémums" ir vieniba, kuras finansu rezultati tiek pazinoti atbilstosi pasu
kapitala metodei galiga matesuzn@muma konsolid&tajos finanSu parskatos, ar
noteikumu, ka galigajam matesuznémumam tiesi vai netiesi pieder vismaz 50 % tas
Tpasumtiesibu.

Kopuznémums neietver:

1) SU grupas vai lielas vietgjas grupas galigo matesuznémumu, kuram ir
pienakums piemerot //R;

i1)  izslégtu vienibu, ka definéts 2. panta 3. punkta;

ii1)  vienibu, kuras TpaSumtiesibas tur SU grupa vai liela viet€ja grupa ar 2. panta
3. punkta mingtas izslégtas vienibas tieSu starpniecibu un kura atbilst vienam
no $adiem nosacijumiem:
— ta darbojas tikai vai gandriz tikai ar mérki turét aktivus vai ieguldit

lidzeklus par labu tas iegulditajiem;
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b)

v)

— ta veic darbibas, kas papildina darbibas, kuras veic izslégta vieniba; vai

—  praktiski visi tas ienakumi ir izslégti no kvalificéto ienakumu vai

zaud&jumu apréekina saskana ar 16. panta 2. punkta b) un c) apakSpunktu;

vieniba, kuru tur SU grupa vai liela viet€ja grupa, kas sastav tikai no izslégtam

vienibam; vai

kopuznémuma saistita vieniba;

"kopuzn€muma saistita vieniba" ir:

i)

vieniba, kuras aktivus, saistibas, ienakumus, izdevumus un naudas pliismas ir
konsolidg&jis kopuzne€mums atbilstosi pienemamam finansu gramatvedibas
standartam vai biitu bijusas konsolidetas, ja kopuznémumam bitu jakonsolide
sadi aktivi, saistibas, ienakumi, izdevumi un naudas pliismas atbilstosi

pienemamam finanSu gramatvedibas standartam; vai

pastaviga parstavnieciba, kuras galvena vieniba ir kopuzn€mums vai
1) apakSpunkta min&ta vieniba. Sados gadijumos pastavigo parstavniecibu

uzskata par atsevisku kopuznémuma saistito vienibu.
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Matesuznémums, kam ir tieSas vai netieSas IpaSumtiesibas kopuznémuma vai
kopuzn@muma saistitaja vieniba, pieme&ro //R attieciba uz tam iedalamo katra
kopuzne€muma grupas dalibnieka virsnodokla dalu minétaja kopuznémuma vai

kopuzne€muma saistitaja vieniba saskana ar 5.—10. pantu.

Kopuznémuma un kopuznémuma saistito vienibu (abi kopa "kopuzn€muma grupa")
virsnodokla aprékinu veic saskana ar III-VII nodalu ta, it ka tas butu atseviskas SU grupas
vai lielas viet€jas grupas sastava esosas vienibas un kopuznémums biitu grupas galigais

matesuznémums.

Kopuznémuma grupas maksajamo virsnodokli samazina par katram matesuznémumam
saskana ar 2. punktu iedalamo dalu no katra kopuzn€muma grupas dalibnieka virsnodokla,
kas jamaksa saskana ar 3. punktu. Jebkuru atlikuSo virsnodokla summu pieskaita kopgjai

UTPR virsnodokla summai, ievérojot 14. panta 2. punktu.

Sa punkta noliikos "kopuzne€muma grupas maksajamais virsnodoklis" ir matesuznémuma

iedalama kopuzne€muma grupas virsnodokla dala.
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37. pants

Vairaku matesuznémumu SU grupas

Saja panta pieméro $adas definicijas:

a)

b)

"vairaku matesuznémumu SU grupa vai liela viet€ja grupa" nozimée divas vai

vairakas grupas, kuru galigie matesuzn@mumi nodibina veidojumu, kas ir nedalama
struktiira, vai divkarsi ieklauts veidojumu, kas ietver vismaz vienu tadas apvienotas
grupas vienibu vai pastavigo parstavniecibu, kuras atraSanas vieta ir cita jurisdikcija

salidzinajuma ar par€jo apvienotas grupas vienibu atrasanas vietu;

"nedalama struktiira" ir veidojums, kuru noslédz divi vai vairaki atsevisku grupu

galigie matesuznémumi un kur:

1)  ir 50 % vai vairak TpaSumtiesibu atsevisku grupu galigajos matesuznémumos,
kas — ja tie ir ieklauti birZas sarakstos — tiek kot&ti par vienu cenu un
Tpasumtiesibu veida, nodoSanas ierobezojumu vai citu nosacijumu del ir

savstarpgji apvienoti, un tos nevar nodot vai tirgot neatkarigi; un

i1)  viens no galigajiem matesuznémumiem sagatavo konsolid€tus finansu
parskatus, kuros visu attiecigo grupu vienibu aktivi, saistibas, ienakumi,
izdevumi un naudas pliismas tiek atspogulotas visas kopa ka vienas
saimnieciskas vienibas aktivi, saistibas, ienakumi izdevumi un naudas plismas

un attieciba uz kuriem saskana ar regulativo reZimu ir javeic ar€ja revizija;
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"divkarsi ieklauts veidojums" ir veidojums, kuru noslédz divi vai vairaki atsevisku

grupu galigie matesuznémumi un kur:

i)

iii)

galigie matesuzn€mumi vienojas apvienot to uznémejdarbibu tikai uz liguma

pamata;

ieverojot Iigumisko kartibu, galigie matesuznémumi veic sadalijumus saviem
akcionariem dividend@s un likvidacijas procesa, pamatojoties uz fiksetu

attiecibu;

galigo matesuznémumu darbibas tiek parvalditas ka vienas saimnieciskas
vienibas darbibas atbilstosi ligumiskai kartibai, vienlaikus saglabajot to

atseviskas juridiskas identitates;

vienoSanos veidojoso galigo matesuznémumu TpasSumtiesibas tiek kotetas,

tirgotas vai nodotas neatkarigi dazados kapitala tirgos; un

galigie matesuznémumi sagatavo konsolid&tus finanSu parskatus, kuros vienibu
aktivi, saistibas, ienakumi, izdevumi un naudas pliismas visas grupas ir
atspogulotas kopa ka vienas saimnieciskas vienibas aktivi, saistibas, ienakumi,
izdevumi un naudas pliismas un attieciba uz kuriem saskana ar regulativo

reZimu ir javeic ar¢ja revizija.
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2. Ja divu vai vairaku grupu vienibas vai sastava esosas vienibas ir dala no vairaku
matesuznémumu SU grupas vai lielas viet&jas grupas, tad katras grupas vienibas un sastava
esosas vienibas uzskata par dalibniec€m viena vairaku matesuznémumu SU grupa vai liela

vietgja grupa.

Vienibu, kas nav 2. panta 3. punkta miné&ta izslégta vieniba, uzskata par sastava esosu
vienibu, ja vairaku matesuzn€mumu SU grupa vai liela vietgja grupa to konsolide uz
atseviSku poziciju pamata vai ja kontrol&josa lidzdaliba taja ir vienibam vairaku

matesuznémumu SU grupa vai liela vietgja grupa.

3. Vairaku matesuznémumu SU grupas vai lielas vietgjas grupas konsolidétie finansu parskati
ir apvienotie konsolid&tie finansu parskati, kas minéti nedalamas struktiiras vai divkarsi
ieklauta darjjuma definicija 1. punkta un ko sagatavo atbilsto$i pienemamam finanSu
gramatvedibas standartam, kuru uzskata par galiga matesuznémuma gramatvedibas

standartu.

4. Atsevisku grupu, kas veido vairaku matesuznémumu SU grupu vai lielu vietgju grupu,
galigie matesuznémumi ir vairaku matesuznémumu SU grupas vai lielas viet€jas grupas

galigie matesuznémumi.

Piemérojot So direktivu attieciba uz vairaku matesuznémumu SU grupu vai lielu vietéju
grupu, visas atsauces uz galigo matesuzn€mumu péc vajadzibas pieméro ta, it ka tas biitu

atsauces uz vairakiem galigiem matesuzp€émumiem.
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5. Vairaku matesuznémumu SU grupas vai lielas vietgjas grupas matesuznémumi, kuru
atraSanas vieta ir dalibvalsti, tostarp katrs galigais matesuznémums, pieméro //R saskana ar
5.-10. pantu attieciba uz tam iedalamo dalu no sastava esoSo zemu nodoklu vienibu

virsnodokla.

6. Vairaku matesuznémumu SU grupas vai lielas vietgjas grupas sastava esosas vienibas, kuru
atrasanas vieta ir dalibvalsti, pieméro UTPR saskana ar 12., 13. un 14. pantu, nemot véra
katras sastava esos$as zemu nodoklu vienibas, kas ir vairaku matesuznémumu SU grupas

vai lielas viet€jas grupas dalibniece, virsnodokli.

7. Vairaku matesuznémumu SU grupas vai lielas viet§jas grupas galigajiem
matesuznémumiem ir pienakums iesniegt virsnodokla informacijas deklaraciju saskana ar
44. pantu, ja vien tie neiece] vienu izraudzitu iesniedz&ju vienibu 44. panta 3. punkta b)
apakSpunkta nozim&. Miné&taja deklaracija ieklauj informaciju par katru no grupam, kas

veido vairaku matesuznémumu SU grupu vai lielu viet&ju grupu.
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VII nodala

Nodoklu neitralitate un sadales reZimi

38. pants

Galigais matesuznémums, kas ir caurpliismas vieniba

1. Caurplismas vienibas, kas ir galigais matesuznémums, kvalificgtos ienakumus par fiskalo
gadu samazina par kvalific€to ienakumu summu, kas ir attiecinama uz pasumtiesibu
turétaju ("Tpasumtiesibu turétajs") caurplismas vieniba, ar noteikumu, ka:

a)  TpaSumtiesibu turétajs ir aplickams ar ienakuma nodokli par nodoklu periodu, kur$
beidzas 12 ménesu laika péc fiskala gada beigam, péc nominalas likmes, kas vienada
ar minimalo nodokla likmi vai parsniedz to; vai

b)  var pamatoti paredz&t, ka galiga matesuznémuma korigéto aptverto nodoklu un
IpaSumtiesibu turétaja maksato nodoklu kop&ja summa par $adiem ienakumiem
12 ménesu laika péc fiskala gada beigam ir vienada ar summu, ko iegiist, Sos
ienakumus reizinot ar minimalo nodokla likmi, vai parsniedz to.
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Caurpliismas vienibas, kas ir galigais matesuznémums, kvalificétos ienakumus par fiskalo
gadu arT samazina par kvalificgto ienakumu summu, kas iedalita pasSumtiesibu turétajam

caurpliismas vieniba, ar noteikumu, ka Ipasumtiesibu turétajs ir:

a)  fiziska persona, kas ir nodoklu rezidents jurisdikcija, kura ir galigd matesuznémuma
atrasanas vieta, un kam ir pasumtiesibas, kuras veido tiesibas uz 5 % vai mazak no

galigd matesuznémuma pelnas un aktiviem; vai

b)  valdibas struktiirvieniba, starptautiska organizacija, bezpelnas organizacija vai
pensiju fonds, kas ir nodoklu rezidents jurisdikcija, kura ir galigd matesuznémuma
atrasanas vieta, un kam ir pasumtiesibas, kuras veido tiesibas uz 5 % vai mazak no

galigad matesuznémuma pelnas un aktiviem.

Caurplusmas vienibas, kas ir galigais matesuznémums, kvalificétos zaud&jumus par fiskalo
gadu samazina par kvalificéto zaud€jumu summu, kas ir attiecinama uz Tpasumtiesibu

turétaju caurpliismas vieniba.

Pirmo dalu nepieméro, ciktal IpaSumtiesibu turétajam nav atlauts izmantot $adus

zaud@jumus ta ar nodokli apliekamo ienakumu aprékinaSanai.

Caurpliismas vienibas, kas ir galigais matesuzn€mums, aptvertos nodoklus samazina

proporcionali kvalific€to ienakumu summai, kura samazinata saskana ar 1. un 2. punktu.
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5. Sa panta 1.—4. punktu pieméro pastavigajai parstavniecibai, ar kuras starpniecibu
caurpliismas vieniba, kas ir galigais matesuzn€mums, pilniba vai dalgji veic savu
uznémgéjdarbibu vai ar kuras starpniecibu pilniba vai dal&ji tiek veikta nodoklu vajadzibam
caurskatamas vienibas uznémeéjdarbiba, ar noteikumu, ka galigas matesuznémuma
IpaSumtiesibas $aja nodoklu vajadzibam caurskatamaja vieniba tiek turétas tiesi vai ar

nodoklu vajadzibam caurskatamu vienibu k&des starpniecibu.
39. pants
Galigais matesuznémums, kam piemeéro atskaitamas dividendes rezimu
1. Saja panta pieméro §adas definicijas:

a) "atskaitamu dividenzu reZims" ir nodoklu reZims, kura pieméro vienu nodoklu Iimeni
vienibas 1pasnieku ienakumiem, atskaitot vai izslédzot no vienibas ienakumiem

pelnu, kas sadalita 1pasniekiem, vai atbrivojot kooperativu no nodokliem;

b)  "atskaitamas dividendes" attieciba uz sastava esoSu vienibu, kam piemé&ro

atskaitamas dividendes rezimu, ir:

1)  pelnas sadale TpaSumtiesibu turétajam sastava eso$aja vieniba, kas ir atskaitama
no sastava esosas vienibas ar nodokli aplieckamajiem ienakumiem atbilstosi tas

jurisdikcijas tiesibu aktiem, kura ir tas atraSanas vieta; vai

11)  patronaZas dividendes kooperativa dalibniekam; un
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c) "kooperativs" ir vieniba, kas kopigi tirgo vai iegadajas preces vai pakalpojumus tas
dalibnieku uzdevuma un kam jurisdikcija, kura ir ta atrasanas vieta, piem&ro nodoklu
rezimu, kas nodros$ina nodoklu neitralitati attieciba uz prec€m vai pakalpojumiem,

kurus pardod vai iegadajas ta dalibnieki ar kooperativa starpniecibu.

2. SU grupas vai lielas vietgjas grupas galigais matesuzn@mums, kam pieméro atskaitamu
dividenzu rezimu, par fiskalo gadu lidz nullei samazina savus kvalific€tos ienakumus par
summu, kas ir sadalita ka atskaitamas dividendes 12 ménesu laika p&c fiskala gada beigam,
ar noteikumu, ka:

a)  dividendes ir apliekamas ar nodokli, kas jamaksa sanémé&jam par nodoklu periodu,
kurs beidzas 12 ménesu laika péc fiskala gada beigam, p&c nominalas likmes, kas
vienada ar minimalo nodokla likmi vai parsniedz to; vai

b)  var pamatoti paredz&t, ka galiga matesuznémuma korigéto aptverto nodoklu un
san@méeja maksato nodoklu kop&ja summa par $adam dividendém ir vienada ar vai
lielaka par $adiem ienakumiem, tos reizinot ar minimalo nodokla likmi.
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SU grupas vai lielas viet€jas grupas galigais matesuznémums, kam pieméro atskaitamu
dividenzu rezimu, par fiskalo gadu lidz nullei arT samazina savus kvalificétos ienakumus
par summu, ko tas sadala ka atskaitamas dividendes 12 ménesu laika péc fiskala gada

beigam, ar noteikumu, ka sanéméjs ir:

a)  fiziska persona, un sanemtas dividendes ir patronazas dividendes no piegades

kooperativa;

b) fiziska persona, kas ir nodoklu rezidents taja pasa jurisdikcija, kura ir galiga
matesuznémuma atrasanas vieta, un kam ir IpaSumtiesibas, kuras veido tiesibas uz

5 % vai mazak no galigd matesuznémuma pelnas un aktiviem; vai

c)  valdibas struktiirvieniba, starptautiska organizacija, bezpelnas organizacija vai
pensiju fonds (kas nav pensiju pakalpojumu vieniba), kas ir nodoklu rezidents

jurisdikcija, kura ir galiga matesuznémuma atraSanas vieta.

Galiga matesuzn€muma aptvertos nodoklus, iznemot nodoklus, attieciba uz kuriem atlauta
dividenzu atskaitiSana, samazina proporcionali kvalific€to ienakumu summai, kas

samazinata saskana ar 2. un 3. punktu.
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Ja galigajam matesuznémumam tiesi vai ar sastava esoso vienibu k&des, starpniecibu ir
Ipasumtiesibas cita sastava esosa vieniba, tad 2., 3. un 4. punktu pieméro jebkurai citai
sastava esoSai vienibai, kuras atrasanas vieta ir galiga matesuznémuma jurisdikcija un kam
pieméro atskaitamas dividendes reZimu, ciktal galigais matesuznémums tas kvalific€tos

ienakumus talak sadala sanémeéjiem, kas atbilst 2. un 3. punkta izklastitajam prasibam.

Sa panta 2. punkta noliikos patronazas dividendes, ko sadala piegades kooperativs, uzskata
par apliktam ar nodokli, kas jamaksa sanéméjam, ciktal $adas dividendes samazina
atskaitamos izdevumus vai izmaksas sanémgéja ar nodokli apliekamo ienakumu vai

zaud@jumu aprekina.

40. pants

Atbilstigas sadales nodokla sistémas

Iesniedzgja sastava esoSa vieniba var attieciba uz sevi vai citu sastava esosu vienibu, kam
pieméro atbilstigu sadales nodokla sist€ému, izveleties, ka summu, kas noteikta ka
domajams sadales nodoklis saskana ar 2. punktu, ieklauj sastava eso$as vienibas

korigétajos aptvertajos nodoklos par fiskalo gadu.

So izvéli izdara katru gadu saskana ar 45. panta 2. punktu, un ta attiecas uz visam sastava

esoS$ajam vienibam, kuru atrasanas vieta ir jurisdikcija.
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Domajama sadales nodokla summa ir mazaka no $im:

a)  korigéto aptverto nodoklu summa, kas nepieciesama, lai palielinatu efektivo nodokla
likmi, kura aprékinata saskana ar 27. panta 2. punktu jurisdikcijai par fiskalo gadu,

lidz minimalajai nodokla likmei; vai

b)  nodoklu summa, kas biitu jasamaksa, ja sastava esosas vienibas, kuru atraSanas vieta
ir jurisdikcija, biitu sadalijusas visus savus ienakumus, kam pieméro atbilstigu

sadales nodokla sistemu $ada fiskalaja gada.

Ja tiek izdarita izv€le atbilsto$i 1. punktam, fiskalajam gadam, uz kuru attiecas sada izvéle,
izveido domajamo sadales nodokla atgiisanas kontu. Domajama sadales nodokla summu,
kas jurisdikcijai noteikta saskana ar 2. punktu, pievieno domajama sadales nodokla

atgiiSanas konta par fiskalo gadu, kura tas izveidots.

Katra sekojosa fiskala gada beigas atlikumu domajama sadales nodokla atgtiSanas kontos,
kas izveidoti iepriek$gjiem fiskalajiem gadiem, samazina hronologiska seciba lidz pat
nullei par nodokliem, ko sastava esosas vienibas samaksajusas fiskalaja gada saistiba ar

faktiskajam vai domajamam sadalem.
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Jebkuru atlikuso summu domajama sadales nodokla atgtiSanas kontos, kura paliek pari péc
otras dalas piem&rosanas, samazina lidz pat nullei par summu, kas vienada ar jurisdikcijas

neto kvalific€tajiem zaud€jumiem, tos reizinot ar minimalo nodokla likmi.

Jebkuru atlikuSo neto kvalific€to zaudéjumu summu, reizinatu ar minimalo nodokla likmi,
kas paliek pari pec 3. punkta tresas dalas piemé&roSanas, parnes uz nakamajiem fiskalajiem
gadiem, un samazina jebkuru atlikuso summu domajama sadales nodokla atgtiSanas

kontos, kas paliek pari péc 3. punkta piemé&rosanas.

Domajama sadales nodokla atgiiSanas konta atlikumu (ja tads ir) ceturta fiskala gada, kas
seko fiskalajam gadam, attieciba uz kuru §ads konts tika izveidots, pe€d&ja diena uzskata
par koriggto aptverto nodoklu samazinajumu, kas tika ieprieks noteikts $adam fiskalajam
gadam. Efektivo nodokla likmi un virsnodokli attieciba uz Sadu fiskalo gadu attiecigi

parrékina saskana ar 29. panta 1. punktu.

Nodoklus, kas samaksati fiskalaja gada saistiba ar faktiskajam vai domajamam sadalém,
neieklauj korigétajos aptvertajos nodoklos, ciktal tie samazina domajama sadales nodokla

atgiiSanas kontu saskana ar 3. un 4. punktu.
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Ja sastava esosa vieniba, uz kuru attiecas izvéle atbilstosi 1. punktam, aiziet no SU grupas
vai lielas vietgjas grupas vai praktiski visi tas aktivi tiek nodoti personai, kura nav tas pasas
SU grupas vai lielas viet€jas grupas sastava esoSa vieniba ar atrasanas vietu taja pasa
jurisdikeija, tad jebkuru atlikumu domajama sadales nodokla atgtiSanas kontos iepriek$gjos
fiskalajos gados, kuros konts izveidots, uzskata par korigéto aptverto nodoklu

samazinajumu par katru no Siem fiskalajiem gadiem saskana ar 29. panta 1. punktu.

Papildu virsnodokla summu, kas jamaksa, reizina ar §adu attiecibu, lai noteiktu maksajamo

papildu virsnodokla summu jurisdikcijai:

Sastava esoSas vienibas kvalificétie ienakumi

Neto kvalificetie ienakumi jurisdikcija
kur:
a)  sastava esosas vienibas kvalific€tos ienakumus nosaka saskana ar III nodalu katram

fiskalajam gadam, kura domajama sadales nodokla atgiisanas kontos ir atlikums

attieciba uz jurisdikciju; un

b)  neto kvalificetos ienakumus jurisdikcijai nosaka saskana ar 26. panta 2. punktu
katram fiskalajam gadam, kura domajama sadales nodokla atgiiSanas kontos ir

atlikums attieciba uz jurisdikciju.
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41. pants

leguldijumu vienibas efektivas nodokla likmes un virsnodokla noteiksana

Ja SU grupas vai lielas viet€jas grupas sastava esosa vieniba ir ieguldijumu vieniba, kas
nav nodoklu vajadzibam caurskatama vieniba un kas nav izdarjusi izveli saskana ar 42. un
43. pantu, tad $adas ieguldijumu vienibas efektivo nodokla likmi aprékina atseviski no tas

jurisdikcijas efektivas nodokla likmes, kura ir tas atraSanas vieta.

Sa panta 1. punkta minétas ieguldfjumu vienibas efektiva nodokla likme ir vienada ar tas
korigétajiem aptvertajiem nodokliem, tos dalot ar summu, kas vienada ar SU grupas vai
lielas vietgjas grupas iedalamo dalu minétas ieguldijumu vienibas kvalificétajos ienakumos

vai zaud€jumos.

Ja vairak neka vienai ieguldijumu vienibai ir atraSanas vieta jurisdikcija, tad So vienibu
efektivo nodokla likmi aprékina, apvienojot to korigétos aptvertos nodoklus, ka art SU

grupai vai lielai vietgjai grupai iedalamo dalu to kvalificétajos ienakumos vai zaud&jumos.
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Sa panta 1. punkta minétas ieguldijumu vienibas koriggtie aptvertie nodokli ir koriggtie
aptvertie nodokli, kas ir attiecinami uz SU grupai vai lielai viet&jai grupai iedalamo dalu
ieguldijumu vienibas kvalificétajos ienakumos, un aptvertie nodokli, kas iedaliti
ieguldijumu vienibai saskana ar 24. pantu. Ileguldijumu vienibas korigétajos aptvertajos
nodoklos neieklauj aptvertos nodoklus, ko uzkrajusi ieguldijumu vieniba un kas
attiecinami uz ienakumiem, kuri nav dala no SU grupas vai lielas viet&jas grupas iedalamas

dalas ieguldijumu vienibas ienakumos.

Sa panta 1. punkta min&tas ieguldfjumu vienibas virsnodoklis ir summa, kas vienada ar
ieguldijumu vienibas virsnodokla procentualo dalu, to reizinot ar summu, kas vienada ar
starpibu starp SU grupai vai lielai viet&jai grupai iedalamo dalu ieguldijumu vienibas
kvalific@tajos ienakumos un ienakumu péc satura izslégsanu, kura aprékinata ieguldijumu

vienibai.

Ieguldijumu vienibas virsnodokla procentuala dala ir pozitiva summa, kas vienada ar
starpibu starp $adas ieguldijumu vienibas minimalo nodokla likmi un efektivo nodokla

likmi.

Ja vairak neka vienai ieguldijumu vienibai ir atraSanas vieta jurisdikcija, tad So vienibu
efektivo nodokla likmi aprékina, apvienojot to ienakumu pé&c satura izslégSanas summas,
ka arT SU grupai vai lielai viet€jai grupai iedalamo dalu to kvalificetajos ienakumos vai

zaud€jumos.
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Ieguldijumu vienibas ienakumu p&c satura izslégSanu nosaka saskana ar 28. panta 1.—

7. punktu. Atbilstigo darbinieku atbilstigas algu izmaksas un atbilstigos materialos
pamatlidzeklus, kas nemti véra attieciba uz sadu ieguldijumu vienibu, samazina
proporcionali SU grupai vai lielai viet€jai grupai iedalamajai dalai ieguldijumu vienibas
kvalificétajos ienakumos, to dalot ar $adas ieguldijumu vienibas kopgjiem kvalific€tajiem

ienakumiem.

Sa panta noliikos SU grupai vai lielai vietgjai grupai iedalamo dalu ieguldijumu vienibas
kvalificetajos ienakumos vai zaud&jumos nosaka saskana ar 9. pantu, nemot véra tikai

intereses, uz kuram neattiecas izvéle saskana ar 42. vai 43. pantu.

42. pants

Izvéle uzskatit ieguldijumu vienibu par nodoklu vajadzibam caurskatamu vienibu

Sa panta noliikos "apdro§inasanas ieguldijumu vieniba" ir vieniba, kas atbilstu ieguldijumu
fonda definicijai, kura noteikta 3. panta 31) punkta, vai nekustama Ipasuma ieguldijumu
instrumentsabiedribas definicijai, kas noteikta 3. panta 32) punkta, ja ta nebutu nodibinata
attieciba uz saistibam atbilstosi apdrosinasanas vai miiza rentes ligumam un ja ta pilniba
nepiederétu vienibai, kam pieméro reguléjumu jurisdikcija, kura ir tas ka apdroSinaSanas

sabiedribas atrasanas vieta.
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P&c iesniedzgjas sastava esosas vienibas izveles sastava esosu vienibu, kas ir ieguldijumu
vieniba vai apdroSinasanas ieguldijumu vieniba, var uzskatit par nodoklu vajadzibam
caurskatamu vienibu, ja sastava esosa Ipasniekvieniba jurisdikcija, kura ir tas atrasanas
vieta, ir apliekama ar nodokli atbilstosi patiesajai tirgus vertibai vai lidzigam rezimam,
pamatojoties uz ipaSumtiesibu $ada vieniba patiesas vertibas gada izmainam, un ja nodokla
likme, kas piemérojama sastava esosajai Ipasniekvienibai par sadiem ienakumiem, ir

vienada ar minimalo nodokla likmi vai parsniedz to.

Uzskata, ka sastava esoSa vieniba, kam netiesi pieder ipasumtiesibas ieguldijumu vieniba
vai apdrosSinasanas ieguldijumu vieniba ar tieS$am TpaSumtiesibam cita ieguldijumu vieniba
vai apdrosinasanas ieguldijumu vieniba, ir aplickama ar nodokli atbilstosi patiesajai tirgus
vertibai vai lidzigam reZimam attieciba uz tas netieSajam IpaSumtiesibam pirmaja minétaja
vieniba vai apdroSinasanas ieguldijumu vieniba, ja uz to attiecina patiesu tirgus vertibu vai
ltdzigu rezimu attieciba uz tas tieSajam Tpasumtiesibam otraja minétaja vieniba vai

apdro$inasanas ieguldijumu vieniba.
Sa panta 2. punkta minéto izvéli izdara saskana ar 45. panta 1. punktu.

Ja izveli atsauc, jebkurus guvumus vai zaud€jumus no ieguldijumu vienibas vai
apdro$inasanas ieguldijumu vienibas turéjuma esosa aktiva vai saistibas atsavinasanas
nosaka, pamatojoties uz aktiva vai saistibas patieso tirgus vertibu atsaukSanas gada pirmaja

diena.
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43. pants

Izvéle piemérot ar nodokli apliekamas sadales metodi

P&c iesniedz€jas sastava esosas vienibas izveles ieguldijumu vienibas sastava esosa
1pasniekvieniba var piemérot ar nodokli aplickamas sadales metodi attieciba uz tas
IpaSumtiesibam ieguldijumu vieniba ar noteikumu, ka sastava esosa ipasniekvieniba nav
ieguldijumu vieniba, un ja var pamatoti paredzet, ka ta biis aplickama ar nodokli par sadali
no ieguldijumu vienibas p&c nodokla likmes, kas vienada ar minimalo nodokla likmi vai

parsniedz to.

Atbilstosi ar nodokli aplickamas sadales metodei ieguldijumu vienibas kvalific€to
ienakumu sadali vai domajamo sadali ieklauj sastava esosas 1pasniekvienibas, kas ir

sadales sanémgéja, kvalificétajos ienakumos ar noteikumu, ka ta nav ieguldijumu vieniba.

Aptverto nodoklu summu, kas radusies ieguldijumu vienibai un kas ir ieskaitama pret
sastava eso$as IpasSniekvienibas nodoklu saistibam, kuras izriet no ieguldijumu vienibas
sadales, ieklauj sastava esos$as 1pasSniekvienibas, kas ir sadales sanémgja, kvalific€tajos

ienakumos un koriggtajos aptvertajos nodoklos.
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Sastava esosas 1pasniekvienibas dalu 3. punkta minétas ieguldijumu vienibas nesadalitajos
neto kvalific€tajos ienakumos, kas rodas tresaja gada pirms fiskala gada ("parbaudes
gads"), uzskata par ieguldijumu vienibas kvalific€tajiem ienakumiem par fiskalo gadu.
Summu, kas vienada ar sadiem kvalific€tajiem ienakumiem, to reizinot ar minimalo
nodokla likmi, uzskata par sastava esoSas zemu nodoklu vienibas virsnodokli par fiskalo

gadu II nodalas noltikos.

Ieguldijumu vienibas kvalificétos ienakumus vai zaudéjumus un korigétos aptvertos
nodoklus, kas attiecinami uz §adiem ienakumiem par fiskalo gadu, neieklauj efektivas
nodokla likmes aprékina saskana ar V nodalu un 41. panta 1.—4. punktu, iznemot aptverto

nodoklu summu, kas mingta $a punkta otraja dala.

3. Ieguldijumu vienibas nesadalitie kvalificetie ienakumi par parbaudes gadu ir ieguldijumu
vienibas kvalific€to ienakumu summa par parbaudes gadu, to samazinot 1idz nullei par:

a) ieguldijjumu vienibas aptvertajiem nodokliem;

b)  sadali un domajamo sadali akcionariem, kas nav ieguldijumu vienibas, laikposma,
kas sakas tresa gada pirmaja diena pirms fiskala gada un beidzas ta parskata fiskala
gada pedgja diena, kura bija paSumtiesibas ("parbaudes periods");
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c) kvalificétajiem zaud&jumiem, kas rodas parbaudes perioda; un

d)  jebkuru kvalificéto zaud&jumu atlikuSo summu, par kuru vél nav samazinati §1s
ieguldijumu vienibas nesadalitie neto kvalific€tie ienakumi par ieprieks€jo parbaudes

gadu, proti, ieguldijumu zaud&jumu parneSana.

Ieguldijumu vienibas nesadalitos neto kvalific€tos ienakumus nesamazina par sadali vai
domajamo sadali, par kadu jau ir samazinati §1s ieguldijumu vienibas nesadalitie neto
kvalific@tie ienakumi par iepriek$&ju parbaudes gadu, piemeérojot pirmas dalas

b) apakSpunktu.

Ieguldijumu vienibas nesadalitos neto kvalificétos ienakumus nesamazina par kvalificéto
zaud@jumu summu, par kadu jau ir samazinati §1s ieguldijumu vienibas nesadalitie neto
kvalific@tie ienakumi par iepriek$&ju parbaudes gadu, piemérojot pirmas dalas

¢) apakSpunktu.

Sa panta nolikos uzskata, ka domajama sadale rodas, kad tie$as vai netieSas Tpagumtiesibas
ieguldijumu vieniba tiek nodotas vienibai, kas nepieder pie SU grupas vai liclas vietgjas
grupas un ir vienada ar nesadalito neto kvalificéto ienakumu dalu, kas attiecinama uz
Sadam 1pasumtiesibam $adas nodoSanas diena un kas noteikta, nenemot véra domajamo

sadali.
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Sa panta 1. punkta minéto izvéli izdara saskana ar 45. panta 1. punktu.

Ja izveli atsauc, sastava esosas Tpasniekvienibas dalu ieguldijumu vienibas nesadalitajos
neto kvalific€tajos ienakumos par parbaudes gadu ta fiskala gada beigas, kurs ir pirms
fiskala gada, kad veikta atsaukSana, uzskata par ieguldijumu vienibas kvalific€tajiem
ienakumiem par fiskalo gadu. Summu, kas vienada ar $adiem kvalificétajiem ienakumiem,
to reizinot ar minimalo nodokla likmi, uzskata par sastava esosas zemu nodoklu vienibas

virsnodokli par fiskalo gadu II nodalas noltikos.

VIII nodala

Administrativie noteikumi

44. pants

Zinosanas pienakumi
Saja panta pieméro $adas definicijas:

a)  '"norikota vietgja vieniba" ir SU grupas vai lielas vietgjas grupas sastava esosa
vieniba, kuras atrasanas vieta ir dalibvalst1 un kuru pargjas SU grupas vai lielas
viet€jas grupas sastava esosas vienibas, kam atrasanas vieta ir taja pasa dalibvalst, ir
norikojuSas iesniegt virsnodokla informacijas deklaraciju vai sniegt pazinojumus

saskana ar So pantu to uzdevuma;

8778/22

GMY/ica 155
ECOFIN.2.B LV



b)  "kvalificeéts kompetento iestazu noligums" ir divpusgjs vai daudzpusgjs noligums vai
vienoSanas starp divam vai vairakam kompetentajam iestadeém, kurs$ paredz gada

virsnodokla informacijas deklaraciju automatisku apmainu.

2. Sastava esoSa vieniba, kuras atraSanas vieta ir dalibvalsti, iesniedz virsnodokla

informacijas deklaraciju savai nodoklu administracijai saskana ar 5. punktu.
Sadu deklaraciju var iesniegt norikota vietgja vieniba sastava esosas vienibas uzdevuma.

3. Atkapjoties no 2. punkta, sastava esoSai vienibai nav pienakuma iesniegt virsnodokla
informacijas deklaraciju sava nodoklu administracija, ja $adu nodoklu deklaraciju saskana

ar 5. punkta izklastitajam prasibam jau iesniedza:

a)  galigais matesuznémums, kura atraSanas vieta ir jurisdikcija, kas uz parskata fiskalo
gadu noslégusi kvalificetu kompetento iestazu noligumu ar dalibvalsti, kura ir

sastava eso$as vienibas atrasanas vieta; vai

b)  izraudzita iesniedz€ja vieniba, kuras atraSanas vieta ir jurisdikcija, kas uz parskata
fiskalo gadu noslégusi kvalificEtu kompetento iestazu noligumu ar dalibvalsti, kura ir

sastava esosas vienibas atrasSanas vieta.
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4. Ja ir piemé&rojams 3. punkts, sastava esosa vieniba, kuras atrasanas vieta ir dalibvalsti, vai
izraudzita vietgja vieniba tas uzdevuma inform& savu nodoklu administraciju par tas
vienibas identitati, kura iesniedz virsnodokla informacijas deklaraciju, ka arT jurisdikciju,
kura ir tas atraSanas vieta.

5. Virsnodokla informacijas deklaraciju iesniedz, izmantojot standarta veidlapu, un taja
ieklauj $adu informaciju attieciba uz SU grupu vai lielu viet&ju grupu:

a) informacija par sastava esoSajam vienibam, tostarp to nodoklu identifikacijas numuri
(ja tadi ir), jurisdikcija, kura ir to atraSanas vieta, un to statuss saskana ar Sis
direktivas noteikumiem;

b) informacija par SU grupas vai lielas viet€jas grupas vispargjo korporativo struktiiru,
tostarp citu sastava esosu vienibu kontrol&josa lidzdaliba sastava esoSajas vienibas;

c) informacija, kas nepiecieSama, lai aprékinatu:

i)  efektivo nodokla likmi katrai jurisdikcijai un katras sastava eso$as vienibas
virsnodokli;

i1)  kopuzn€mumu grupas dalibnieka virsnodokli;

ii1)  virsnodokla sadali atbilstoSi //R un UTPR virsnodokla summu katrai
jurisdikcijai; un
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d)  uzskaite par izvélém, kas izdaritas saskana ar So direktivu.

6. Atkapjoties no 5. punkta, ja sastava esoSas vienibas atraSanas vieta ir dalibvalsti un galiga
matesuznémuma atrasanas vieta ir tresas valsts jurisdikcija, kas pieméro noteikumus, kuri
noverteti ka lidzvertigi $1s direktivas noteikumiem atbilstosi 52. pantam, tad sastava esosa
vieniba vai izraudzita viet€ja vieniba iesniedz virsnodokla informacijas deklaraciju, kura
ietver $adu informaciju:

a)  visa informacija, kas nepiecieSama 8. panta piemérosanai, tostarp:

1) visu to sastava esoSo vienibu identifikacija, kuras dal&ji piederoSam
matesuznémumam, ka atraSanas vieta ir dalibvalsti, tiesi vai netiesi ir
Tpasumtiesibas jebkura bridi fiskalaja gada, un $adu Ipasumtiesibu struktiira;

i1)  visa informacija, kas nepiecieSama, lai aprékinatu to jurisdikciju efektivo
nodokla likmi, kuras dalgji piederoSam matesuznémumam, ka atraSanas vieta ir
dalibvalsti, ir IpaSumtiesibu dala sastava esosas vienibas, kas noraditas
1) apakSpunkta, un maksajamo virsnodokli; un

ii1)  visa informacija, kas ir biitiska min€tajam noliikam saskana ar 9., 10. vai
11. pantu;
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b)  visa informacija, kas nepiecieSama 13. panta pieméroSanai, tostarp:

1) visu to sastava esoso vienibu identifikacija, kuras atrodas galiga

matesuznémuma jurisdikcija, un $adu ipaSumtiesibu struktira;

i1)  visa informacija, kas nepiecieSama, lai aprékinatu galiga matesuznémuma

jurisdikcijas efektivo nodokla likmi un ta maksajamo virsnodokli; un

iil)  visa informacija, kas nepiecieSama $ada virsnodokla sadalei, pamatojoties uz

14. panta noteikto UTPR sadales formulu;

c) visainformacija, kas nepiecieSama, lai jebkura dalibvalsts, kura ir izvel&jusies

piemerot $adu virsnodokli, piemérotu kvalificétu vietgjo virsnodokli saskana ar

11. pantu.

7. Virsnodokla informacijas deklaraciju, kas minéta 5. un 6. punkta, un visus svarigos
pazinojumus iesniedz tas dalibvalsts nodoklu administracijai, kura ir sastava esosas
vienibas atrasanas vieta, ne velak ka 15 ménesSus pec parskata fiskala gada pedgjas dienas.
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45. pants

Izvéles

1. Izveles, kas minétas 2. panta 3. punkta otraja dala, 16. panta 3., 6. un 9. punkta un 42. un
43. panta, ir speka piecus gadus, sakot ar gadu, kura izvéle tiek izdarita. Izvele tiek
atjaunota automatiski, ja vien iesniedz&ja sastava esosa vieniba neatsauc izveli piecu gadu
perioda beigas. Izveles atsaukSana ir speka piecus gadus, sakot ar ta gada beigam, kura

atsauk$ana tiek veikta.

2. Izveles, kas minétas 16. panta 7. punkta, 22. panta 1. punkta b) apakSpunkta, 25. panta
1. punkta, 28. panta 2. punkta, 30. panta 1. punkta un 40. panta 1. punkta, ir speka vienu
gadu. Izvele tiek atjaunota automatiski, ja vien iesniedzgja sastava esosa vieniba neatsauc

izveli gada beigas.

3. Izveles, kas minétas 2. panta 3. punkta otraja dala, 16. panta 3., 6., 7. un 9. punkta,
22. panta 1. punkta b) apakSpunkta, 25. panta 1. punkta, 28. panta 2. punkta, 30. panta
1. punkta, 40. panta 1. punkta un 42. un 43. panta dara zinamas tas dalibvalsts nodoklu

administracijai, kura ir iesniedz&jas sastava esosas vienibas atrasanas vieta.
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46. pants
Sodi

Dalibvalstis paredz noteikumus par sodiem, ko pieméro par to valsts noteikumu parkapumiem, kuri
pienemti saskana ar So direktivu, tostarp parkapumiem, kas attiecas uz sastava esosas vienibas
pienakumu deklarét un maksat savu virsnodokla dalu vai nodrosinat papildu faktiskos nodoklu
izdevumus, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu to piem&rosanu. Paredz&tie sodi ir

efektivi, samerigi un atturosi.

IX nodala

Parejas noteikumi

47. pants
Atlikta nodokla aktivu, atliktd nodokla saistibu un

parvesto aktivu nodoklu rezims parejas laika

1. Sa panta noliikos "parejas gads" attieciba uz jurisdikciju ir pirmais fiskalais gads, kura SU
grupa vai liela viet€ja grupa ietilpst §1s direktivas darbibas joma attieciba uz min&to

jurisdikciju.
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Nosakot efektivo nodokla likmi jurisdikcijai parejas gada un katram nakamajam fiskalajam
gadam, SU grupa vai liela viet§ja grupa nem vera visus atlikta nodokla aktivus un atlikta
nodokla saistibas, kas atspogulotas vai uzraditas visu sastava esoSo vienibu finansu

parskatos jurisdikcija par parejas gadu.

Atlikta nodokla aktivus un atlikta nodokla saistibas nem véra péc minimalas nodokla
likmes vai piemérojamas viet&jas nodokla likmes atkariba no ta, kura ir zemaka. Tom&r
atlikta nodokla aktivu, kas registréts péc nodokla likmes, kura ir zemaka par minimalo
nodokla likmi, var nemt véra péc minimalas nodokla likmes, ja nodoklu maksatajs spgj

pieradit, ka atlikta nodokla aktivs ir attiecinams uz kvalificétiem zaud&umiem.

Jebkuras vertibas korekcijas vai gramatvedibas atziSanas korekcijas ietekmi saistiba ar

atlikta nodokla aktivu nenem vera.

Atlikta nodokla aktivus, kas izsl€gti no kvalificéto ienakumu vai zaud€jumu aprékina
saskana ar III nodalu, izslédz no 2. punkta min&ta aprékina, ja $adi atlikta nodokla aktivi

tiek raditi darfjuma, kas notiek p&c 2021. gada 30. novembra.

Ja starp sastava esosam vienibam tiek veikta aktivu nodoSana péc 2021. gada 30. novembra
un pirms parejas gada sakuma, tad to iegtito aktivu, kas nav inventarizacija, bazi pamato uz
atsavinatajas sastava esosas vienibas nodoto aktivu uzskaites vertibu atsavinasanas bridi,

un atlikta nodokla aktivi un saistibas ir noteiktas uz minéta pamata.
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48. pants

Parejas atbrivojums attiecibd uz ienakumu péc satura izslegsanu

1. Sis direktivas 28. panta 3. punkta pieméro$anas noliika 5 % vértibu katram fiskalajam

gadam, kas sakas no 31. decembra, aizstaj ar veértibam, kas noraditas tabula turpmak.

2023 10 %
2024 9.8 %
2025 9,6 %
2026 9.4 %
2027 9,2 %
2028 9,0 %
2029 8,2%
2030 7,4 %
2031 6,6 %
2032 5,8 %
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2. Sis direktivas 28. panta 4. punkta piemgroanas noliika 5 % vértibu katram fiskalajam
gadam, kas sakas no 31. decembra, aizstaj ar vertibam, kas noraditas tabula turpmak.
2023 8 %
2024 7,8 %
2025 7,6 %
2026 7,4 %
2027 7,2 %
2028 7,0 %
2029 6,6 %
2030 6,2 %
2031 5,8 %
2032 5,4 %
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49. pants

SU grupu un lielu vieteju grupu izslégsanas no 1IR un UTPR sakotnéjais posms

Virsnodokli, kas jamaksa galigajam matesuznémumam, kura atrasanas vieta ir dalibvalsti,
saskana ar 5. panta 2. punktu, vai mates starpniekuzn€mumam, kura atraSanas vieta ir
dalibvalstt saskana ar 7. panta 2. punktu, ja galigais matesuznémums ir izslégta vieniba,

samazina lidz nullei:

a)  SU grupas starptautiskas darbibas sakotn€ja posma pirmajos piecos gados neatkarigi

no V nodala noteiktajam prasibam;

b)  pirmajos piecos gados, sakot no ta fiskala gada pirmas dienas, kura liela vietgja grupa

pirmo reizi ietilpst §1s direktivas darbibas joma.

Ja SU grupas galigais matesuznémums atrodas tresas valsts jurisdikcija, virsnodokli, kas
jamaksa sastava esoSai vienibai, kuras atrasanas vieta ir dalibvalsti, saskana ar 14. panta
2. punktu, samazina lidz nullei §1s SU grupas starptautiskas darbibas sakotn&ja posma

pirmajos piecos gados neatkarigi no V nodala noteiktajam prasibam.
Uzskata, ka SU grupa ir tas starptautiskas darbibas sakotngja posma, ja fiskala gada:

a)  taiir sastava esoSas vienibas ne vairak ka sesas jurisdikcijas; un
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b)  visu SU grupas sastava esoSo vienibu, kuru atraSanas vieta ir visas jurisdikcijas, kas
nav atsauces jurisdikcija, materialo pamatlidzeklu neto uzskaites vértibas summa

neparsniedz 50 000 000 EUR.

Pirmas dalas b) punkta noliikos "atsauces jurisdikcija" ir jurisdikcija, kura SU grupas
sastava eso$ajam vienibam ir vislielaka materialo pamatlidzeklu kopgja vértiba fiskalaja
gada, kura SU grupa sakotngji ietilpst $1s direktivas darbibas joma. Materialo
pamatlidzeklu kopgja vertiba jurisdikcija ir visu SU grupas sastava esoSo vienibu, kuru
atraSanas vieta ir minétaja jurisdikcija, visu materialo pamatlidzeklu neto uzskaites vertibas

sumima.

4. Piecu gadu periods, kas minéts 1. punkta a) apakSpunkta un 2. punkta, sakas no ta fiskala

gada sakuma, kura SU grupa sakotngji ietilpst $1s direktivas darbibas joma.

Attieciba uz SU grupam, kas ietilpst §is direktivas darbibas joma, kad ta stajas speka,

1. punkta a) punkta min&tais piecu gadu periods sakas 2023. gada 31. decembrt.

Attieciba uz SU grupam, kas ietilpst §1s direktivas darbibas joma, kad ta stajas speka,

2. punkta minétais piecu gadu periods sakas 2024. gada 31. decembri.

Attieciba uz lielam viet&jam grupam, kas ietilpst §is direktivas darbibas joma, kad ta stajas
speka, 1. punkta b) apakSpunkta min€tais piecu gadu periods sakas 2023. gada

31. decembrT.
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5. Izraudzita iesniedz&ja vieniba, kas minéta 44. panta, informé tas dalibvalsts nodoklu
administraciju, kura ir ta atrasanas vieta, par SU grupas starptautiskas darbibas sakotngja

posma sakumu.

50. pants
Izvéle noveéloti piemérot 1IR un UTPR

1. Atkapjoties no 5.—14. panta, dalibvalstis, kuras ir atrasanas vieta ne vairak ka divpadsmit
galigajiem matesuznémumiem, kas pieder grupam, kuras ietilpst $is direktivas darbibas
joma, var izv€leties nepiemérot /IR un UTPR seSos secigos fiskalos gados, sakot no
2023. gada 31. decembra. Dalibvalstis, kas izdara $adu izvéli, inform& Komisiju Iidz

2023. gada 31. decembrim.

2. Ja SU grupas galiga matesuzn@muma atrasanas vieta ir dalibvalsts, kas izdarijusi izveli
saskana ar §a panta 1. punktu, dalibvalstis, kuras nav minéta galigd matesuznémuma
atrasanas vieta, nodro$ina, ka minétas SU grupas sastava eso$ajam vienibam taja
dalibvalstt, kura ir to atraSanas vieta, tiek piemérota UTPR virsnodokla summa, kas par
fiskalo gadu iedalita Sai dalibvalstij, sakot no 2023. gada 31. decembra, saskana ar

14. pantu.
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Sa punkta pirmaja dala minétais galigais matesuznémums izraugas izraudzito iesniedz&ju
vienibu dalibvalsti, kura nav ta dalibvalsts, kura atrodas galvenais matesuznémums, vai —
ja SU grupai nav sastava esosas vienibas cita dalibvalsti — tadas tresas valsts jurisdikcija,
kurai deklaracijas fiskalaja gada ir speka kvalific€tas kompetentas iestades vienoSanas ar

dalibvalsti, kura atrodas galigais matesuznémums.

Sada gadijuma izraudzita iesniedz&ja vieniba iesniedz nodoklu informacijas papildu
deklaraciju saskana ar 44. panta 5. punkta noteiktajam prasibam. Sastava esosas vienibas,
kas atrodas dalibvalsti, kura ir izdarTjusi izveli saskana ar §a panta 1. punktu, sniedz
izraudzitajai iesniedzgjai vienibai informaciju, kas vajadziga, lai nodro$inatu atbilstibu
44, panta 5. punktam, un ir atbrivotas no 44. panta 2. punkta paredzeta iesniegSanas

pienakuma.

3. Uzskata, ka UTPR procentuala dala, kas noteikta dalibvalstij, kura ir izdarTjusi izveli

saskana ar 1. punktu, par fiskalo gadu ir nulle.

51. pants

Pagaidu atbrivojums attiecibd uz iesniegsanas piendkumiem

Neatkarigi no 44. panta 7. punkta virsnodokla informacijas deklaraciju un pazinojumus, kas minéti
44. panta, iesniedz dalibvalstu nodoklu administracijai ne velak ka 18 méneSus péc pedejas dienas

parskata fiskalaja gada, kas ir 47. panta minétais parejas gads.
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X nodala

Nobeiguma noteikumi

52. pants

Lidzvértiguma novértejums

1. Tiesisko reguléjumu, ko Tsteno tresas valsts jurisdikcijas viet&jos tiesibu aktos, uzskata par
lidzvertigu kvalificetam /IR, kas izklastits Il nodala, un neuzskata par kontrol€tu arvalstu
uznémumu nodokla reZimu, ja tas atbilst $adiem nosactjumiem:

a)  ar to tiek ieviests noteikumu kopums, saskana ar kuru SU grupas matesuznémums
aprékina un maksa tam iedalamo virsnodokla dalu attieciba uz SU grupas sastava
esoSajam zemu nodoklu vienibam;

b) tas nosaka, ka minimala efektiva nodokla likme ir vismaz 15 %, zem kuras sastava
esosu vienibu uzskata par sastava esoSu zemu nodoklu vienibu;

c) lai aprékinatu minimalo efektivo nodokla likmi, tas lauj apvienot tikai tadu vienibu
ienakumus, kuru atrasanas vieta ir viena un taja pasa jurisdikcija; un
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d) lai aprekinatu virsnodokli atbilstosi /IR, tas paredz atbrivojumu attieciba uz jebkuru
virsnodokli, kas samaksats dalibvalsti, piemérojot kvalific€tu /IR, un attieciba uz

kvalific€tu vietgjo virsnodokli, kas izklastits Saja direktiva.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 53. pantu noliika noteikt sarakstu
ar treSo valstu jurisdikcijam, kas savos vietgjos tiesibu aktos Tstenojusas tiesisko
regul&jumu, kuru uzskata par Iidzvertigu kvalificetam /IR saskana ar §a panta 1. punkta
izklastitajiem nosacijumiem, un minéto sarakstu grozit péc jebkura sekojosa noveérté§juma

par tiesisko reguléjumu, ko tresas valsts jurisdikcija Tstenojusi savos viet&jos tiesibu aktos.
53. pants
Delegésanas istenosana

Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 52. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku

no ... [§1s direktivas speka stasanas diena].
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3. Padome jebkura laika var atsaukt 52. panta mingto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par
atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. L€émums stajas spéka nakamaja diena
péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai vélaka diena, kas taja

noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par

labaku likumdoSanas procesu.
5. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino Padomei.

6. Saskana ar 52. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no
dienas, kad mingtais akts pazinots Padomei, Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms
minéta laikposma beigdm Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt

iebildumus. P&c Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem m&neSiem.
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54. pants

Eiropas Parlamenta informésana

Eiropas Parlamentu informé par Komisijas pienemtiem deleg€tajiem aktiem, par jebkadiem

iebildumiem, kas izteikti pret tiem, un par to, ka Padome ir atsaukusi pilnvaru delegéjumu.

55. pants

Divpuséja vienosands par vienkarsotiem zinosanas pienakumiem

Savieniba var noslégt vienosanas ar treSo valstu jurisdikcijam, kuru tiesiskais regul&jums ir
novertets ka lidzvertigs kvalificetam /IR saskana ar 52. pantu, lai vienotos par kartibu 44. panta

6. punkta noteikto zinosanas procediiru vienkar§osanai.

56. pants

Transponésana

Dalibvalstis stajas speéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas
prasibas I1dz 2023. gada 31. decembrim. Dalibvalstis nekavgjoties dara Komisijai zinamu ming&to

noteikumu tekstu.

Tas piem&ro minétos noteikumus attieciba uz fiskalajiem gadiem, sakot no 2023. gada

31. decembra.

8778/22 GM/ica 172
ECOFIN.2.B LV



Tomeér, iznemot 50. panta 2. punkta paredz€to kartibu, tas pieméro noteikumus, kas nepieciesami,

lai izpilditu 12., 13. un 14. pantu attieciba uz fiskalajiem gadiem, sakot no 2024. gada 31. decembra.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ieklauj atsauci uz So direktivu, vai ar1 §adu
atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarama Sada

atsauce.

57. pants

Komisijas veikta parskatiSana par pirmd pilara istenosanu

Komisija Iidz 2023. gada 30. jiinijam iesniedz Padomei zinojumu, kura noverte situaciju saistiba ar
to, ka tiek Tstenots pirmais pilars "Pazinojuma par divu pilaru risinajumu, lai risinatu nodoklu
problémas, ko rada ekonomikas digitalizacija”, par ko 2021. gada 8. oktobrT tika panakta vienoSanas
ESAO/G20 Ieklaujosaja satvara par BEPS, un attieciga gadijuma iesniedz tiesibu akta priekSlikumu,

lai min&tas nodoklu problémas risinatu gadijuma, ja nav istenots pirma pilara risinajums.
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58. pants

Stasanas speka

Si direktiva stajas speka nakamaja diena péc tas publicgSanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

59. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Padomes varda —
priekssédetajs / priekssédetaja
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